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DISADVANTAGES OF THE EXISTING PUBLIC CADASTRA MAP AND SUGGESTIONS FOR ITS
IMPROVEMENT

Annomauyus.

B cmamwe onucanvi ocnognvie Hedocmamku cywecmeyroweti I1yonuunol kaoacmpogoii Kapmsl, NPUYUHBL O
KOmMopou maxue npobiemvl 00pa308aIUCh U NPEONONHCEHUs NO PEUeHUI0 npueedenHblx npodaem. Paccmompenvi
npeumyuwecmea 8edenus xaoacmpa 6 mpexmeprnom euoe. Ilpusedenvl ananoeu npobnozo enedpenus 3D mexno-
Joeuti 8 Poccutickuti kadacmp u paccmompensl aHaiocu npUMeHeHus Yu@hposoco Kkaoacmpa 3a pyoeriscom.

Abstract.

The article describes the main shortcomings of the existing Public Cadastral Map, the reasons for which such
problems have arisen and suggestions for solving these problems. The advantages of maintaining a cadastre in
three dimensions are considered. The analogues of the trial implementation of 3D technologies in the Russian
cadastre are given and the analogues of the digital cadastre application abroad are considered.

Knroueswie cnosa: 3D kadacmp, kadacmp nedsudicumocmu, yughpoeoii kadacmp, RPOCMpPaHCMeeHHble OeH-
Hble.
Keywords: 3D cadastre, real estate cadastre, digital cadastre, spatial data.

W3-3a BenieHust myOIMYHON KalaCTPOBOM KapThl B I[MU TTO/I3€MHBIX 00BEKTOB, TAKMX KaK MApKOBKH, KOM-
JIBYXMEPHOM BHJIE HEKOTOpbIE O0BEKTHI HEIABHKMMO-  MYHHKauuH, TOHHeIH. C HalI3eMHBIMU TOXKE BO3HH-
CTH HEBO3MOXKHO OTOOpa3uTh 0€3 MepecedeHus ¢ Ipy-  KalT MpoOJeMBbl, CBS3aHHBIE C OTOOPAKEHUEM U TO-
rumu (puc.l). Bo3HHKaeT CIOKHOCTh NPH PETHCTpa-  CTAHOBKOHM HAa yUYeT M3-3a MX PACIIONIOKECHMS HaJ JpY-

TMMU 3apErHCTPUPOBAHHBIMU O0BEKTAMH.
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Pucynox 1. — Ipumep nanosicenus epanuy 06vexmos nedguxicumocmu Ha I1yoauunoi kaoacmpogoii kapme

TenaeHnus ypOaHHM3aMHM BEACT K YBEIHUCHUIO
qucia JIIOJEH, )KUBYIIMX B ropojax, K YBEIHMUECHHIO
00BEKTOB HEBMKMMOCTH, UTO TAKXKE MIPEIBABIACT HO-
BBIE TpeOOBaHUA K KaJaCTPOBOHN PErHCTpalH 00BEK-
TOB HEABMKHUMOCTH. UTOOBI HIMETh BO3MOXHOCTH ITpa-
BUJIHO PETUCTPUPOBATDH CIOKHBIE OOBEKTHI HEABIKHU-
MOCTH, KaJacTpy HE0OX0quMO OyJeT YYHUTHIBATh
TPEThE MPOCTPAHCTBEHHOE U3MEPEHHE.

K HemocTtaTkaMm HBIHEIIHEH CHUCTEMBI MOXKHO OT-
HECTH:

"  HHU3Kasg JOCTOBEPHOCTH BU3yalM3alllU U Xa-
paKTepUCTUK 00BEKTOB HeABIKUMOCTH Ha 2D kapre;

"  HEBO3MOXXHOCTP y4eTa HaJI3EMHBIX U TOJ-
3E€MHBIX YacTeH 3JaHMii;

=  HeoOBEKTHBHAS OIIEHKA HABECHBIX DJIEMEH-
TOB 00BEKTOB HEABHIKUMOCTH,

®  OTCYTCTBHE yueTa peibeda MECTHOCTH,

®  HEBO3MOXHOCTh OTOOPaKEHMS IMOI3EMHBIX
KOMMYHHKAIMI U TJIyOMHBI X 3aJleTaHusl.

[Ipennaraercs co3maTh HOBYIO KaJacTPOBYIO
kapty B popmare 3D, B KOTOPOIA, B OTIIMYHE OT YKe Cy-

¥:1862,04
y:2119,21

¥ 1716,05 *®:1716,05
y: 197277 y:2572.77

AN

8=1240,68 m*2

D=3,35 m"2

x1862,04
y:2719,21

LIECTBYIOILECH, MTOSIBUTCSI BO3MOXHOCTh YYUTHIBATH Pe-
nbe MecTHOCTH (Omaromapsi BEICOTHOH KOOPJHMHATE),
BBICOTY 3JIaHUI COOPY)KEHHH, TITyOUHY 3alIeraHust KOM-
MYHUKAIUH U T.1. YBEIUYUT TOYHOCTh Pacyuera IUio-
a1 00bEKTOB HEABHKUMOCTH, TIO3BOJIUT YUUTHIBATH
ux 00beM. OToOpakeHue 0OBEKTOB Ha KapTe OyaeT 60-
Jiee KOPPEKTHO, a UH(OPMaLUsI O PaCIOJIOKEHHN He-
JBIDKAMOCTH CTaHET HanboJjiee akTyanbHoi [1].

Coznanue 3D kamacTpoBOl KapThl UMEET BECO-
MBbI€ TIPEUMYIIECTBA, B CPABHEHUH C y)KE CYIECTBYIO-
el 1ByXMEpHO:

1. TloBbllIeHHE Ka4eCcTBA YCTAHOBJICHUS I'PaHHUI]
00bekToB HenmxkuMocTh. 3D dopmaT mpenmonaraer
co0oit onepupoBaHue Tpemsi KoopauHaTamu (X, Y, Z).
Ha naHHBIiI MOMEHT HCIOJIB3YIOTCSI TOJBKO ILIOCKHE
KOOPJIHHATHI (X, y), 4TO CO3aeT HEKOTOPOE UCKAKEHHE
3a cueT KpUBU3HBI 3eMJTH, 0COOCHHOCTEMH penbeda u ap.
BBICOTHBIX XapaktepucTuk. IIpu coznannnu 3D kamgact-
POBOI1 KapThl 0C000€ BHUMAaHUE OyAeT yAenaThCs «Z»
KoopauHate (puc. 2), MOCKOJIBKY 3TO TMO3BOJIUT YUECTh
penbed MECTHOCTH, YTO, B CBOIO O4YEPE/b, MOBBICHT
TOYHOCTb YCTAHOBJICHHS IPAHUIL] OOBEKTOB.

X:1862,04
y:2719,21

®:1862 04
y:2119,21

*:1716,05
y:197277

¥1716,05

AT
AR P
T o e o e

eSS

SyT1=1244,03 m*2

Pucynox 2. — Ilpumep 601ee mounozo paciema naowaou NOGEPXHOCMU C yuemom penveda
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2. Cranpaptuszanus pacdyero. Cozmanue 3D ka-
JIaCTPOBOH KapThl Mojpazymenaet u BBegenue 3D cob-
CTBEHHOCTH, a2 UIMEHHO: pa3JieieHHe KaXa0ro o0beM-
HOTO O00BEKTa Ha 3aKperUICHHbIC (CTaHAApTHHIE) eau-
HUIOBI  o0bemMa wiM mapuemwisl. [lapuemra —
OPUANYECKUN O0BEKT, OTPAXKAIOIIMHA YacTh MIPOCTPAH-
CTBa, IJIsI KOTOPOI1 €CTh CBOE YHUKAJIHHOE MPaBo, Orpa-
HUYCeHHE Wi oOpeMeHenue [4, 6]. B pesynsrare 3D
peructpanuu 00BEKTH OYIyT COCTOSATH U3 N-TO KOJH-
gecTBa eIWHUI] (Mapreiul), 9TO YHPOCTHT CUCTEMY
OIICHKH HEJABIKUMOCTH H IIPUBEIET PacIeT CTONMOCTH
K CTaH/IapTHOMY BH]TY.

3. Hanoroo6mnoxenue. Hexoropsie 00beKTH He-
JIBIKMMOCTH HEBO3MOKHO TIOCTABHUTH HAa KaJJaCTPOBBIM
yueT u3-3a 0COOEHHOCTH UX paciojoxeHus. Perucrpa-
Ul 00BbEKTOB MpoBOAMTCA B 2D U B TaKOM ke BHIE
00BEKTHI OTOOPaKAIOTCA HA MyOIMYHOM KaJgacTpOBOM
KapTe (PErHCTPUPYETCS TONBKO OCHOBaHHE MEPBOTO
JTaka 37aHus, cTosAmero He 3emue) [3]. B cBs3m ¢
STHM, HEJb3s 3apETUCTPUPOBATh HEIBUKUMOCTD, pac-
MOJIOXKCHHYIO HaJ OPYTUM OOBEKTOM WM HUMCIOIIUEC
Ha/I3eMHBIC YaCTH (TIePEeX0Ibl MEXKIY 3MAHUSIMA, HABU-
carolye 3JIeMEHTHI U T.]11.).

Beenenue 3D xanactpa, a umenso 3D yuera, mos-
BOJIUT PETUCTPUPOBATH 00bEM JTHOO0OT0 0OBEKTa HEIBU-
JKUMOCTH, YTO MPUBCACT K YITYUHICHUIO CUCTEMbI HAJIO-
rooOJIoKeHusT | YBCJIUYUT TMIOCTYIUICHUE CPCIACTB
(HanmoroB) B OIOKET CTPAHBL.

OTIMYIATENEHBIM TIPH3HAKOM pa3padaTbiBaeMoi
KapTEI, SBISIETCS ee hopMa IpeAcTaBiIeHUs. B oTmiane
ot cymectByromeit 2D kagacTpoBoil kapThl, pa3pabda-

ThIBaeMasi Oyzer npezacrasiena B 3D ¢popmare, 4ro mo-
MOJET YBEIWYHUTh BO3ZMOXXHOCTH PETMCTPALMH, yCTa-
HOBJIGHHE TpaHuIl cTaHeT TouHee. Co3gaHUE KapThl
MIO3BOJIUT yYHUTHIBATh, HEYYTEHHbIC Ha IAaHHBIH MO-
MEHT, HaJI3¢MHbIEe 00BEKTHI HIIHM UX YacTH (BBICOTY 3/1a-
HU, MOCTEI, IIEPEX0/Ibl) M HaKJIaJbIBaTh HA HUX CIIpa-
BEIUTUBBINA HaOT [2].

Taxkas kagacTpoBasi KapTa MOXET OBITH HCITOIIB30-
BaHa A JaNbHEUIIEro MyOIMYHOTO TPHUMEHEHHS,
HampuMep, Kak opuIMabHas WHPOPMAIIMOHHAS CH-
crema Poccpeectpa 1 OyneT HaXOIUTHCS Ha O0IIeno-
CTYITHOM TIOpTaJe.

VY3ke cylecTByeT HECKOJIBKO aHaJIOroB, HO C He-
KOTOPBIMH HEJIOCTATKAMHU:

e B 2012 B Poccun Ob1 peain3oBaH MPOEKT IO
pa3paboTke TPEXMEPHOTO KaacTpa HEJBIKMMOCTH, B
KOTOPOM NIPHUHSIHN yaacTre DenepanpHas ciryxoa
TOCyIapCTBECHHOM PETUCTPANNH, KaJacTpa U KapTo-
rpaduu (Pocpeectp), @enepanbHbIi KaIacTPOBBIH
neHTp (PKILI) «3emits», AreHTCTBO KaJlacTpa, peru-
CTparmu 3eMelb U kaptorpadun Hunepnanmnos (mepe-
JIOBasi eBPOTICHCKas OPTraHU3aIHs), CIICITHATH3HPYIO-
uecst Ha [ IC-TeXHOMOTUAX TOJIaHACKIEe KOMIIAHUN
GrontmijNederland, RoyalHaskoning u Texunueckwuii
yHHBepcUTET ropoja endT. MecToM Ui SKCIepu-
MeHTa Obu1 BeIOpaH ropoa Hiwkuuit Hoeropon [2, 7].
B kauecTBe 00BEKTOB BHIOMPAIIUCH 3[[aHUS U COOPY-
JKEHUsI, IMEBIINE MHOIOYPOBHEBOE CTPOCHUE, /IS KO-
TOpBIX Hcnoib3oBanue 3D kamacTpa naBano ObI cytie-
CTBCHHBIC TIPEUMYIIIECTBA, & TAKIKE OOBEKTHI C pa3-
JUYHBIMA BUIaMHU TIpaB (puc. 3).

. AAw ey

. 'FTERE LI

Pucynox 3. — 3D moodenwv 30anus Tenedoma

PesynbTarhl mpoekTa Mmokaszajiu MOJIOKUTENbHOE
OTHOIINECHUE K BO3MOXHOMY BBECACHUIO TPEXMEPHOTO
kagactpa. Ho MHOTO 3aBHCHT OT HOpMaTHBHO-IIPABO-
Bol 6a3bl Poccuiickoii @enepanyn, KOTOpoe He TIpey-
cMatpuBaeT peructpanuio oosekToB B 3D. Ilpoekt
MMEEeT HEKOTOPHIE HEJIOCTATKH:

— OrTcyTcTBHE OTOOPAKEHUS MTOA3EMHBIX CO-
OpYKEHHH.

— He BBenoch nmoBcemMecTHO.

— Her yuera penbeda mecTHOCTH;

— Manas GyHKIIHOHATHHOCTh KapTHI.

e Hexoroprle 3apyOexHbIe CTpaHbl BBEIH B
CBOIO MpaBoByIO cuctemy 3D peructpannto o0BEKTOB
Hensmxumoctu. B Hopserun eme B 2007 rony, npu-
HSUTA TaKylO KaJacTPOBYIO CHCTEMY, Omaromapsi KOTo-
Ppoii, MOKHO 006pabaTHIBATh M PETHCTPUPOBATH TOA3EM-
HBIE TpeXMepHBIe 00BeKTHI. [loa3eMHbIe 0OBEKTHI He-
JBIKMMOCTH OIPEAEISIOTCS, KaK TOYHbIE 0OBbeMHBIC
enuHALBI. OOBEeMbI MOA3EMHBIX IOMENIEHUH B O(pHIN-
QJIBHBIX JJOKYMEHTaX UMEIOT KOOPAMHATHI BCEX YITIOB
U MOTOJKA U TOJa, TaKXKe yKa3blBaeTCsl BBICOTA IO-
ToJKa. Peructpupyrorcst Takne 0ObEKThI, KaKk 0OBEMBL,
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HO pa3MepHOCTh YacTO YKa3bIBaeTCsl HE B KYOMYECKHX,
a B KBaJIpaTHBIX METpax.

B cBsi3u ¢ orcyteTBHeM 3D kanacTpoBoii KapThl, B
Hopseruu amst oToOpaskeHns: Ha3eMHBIX 00BEKTOB HC-
MOJIB3YIOT KPACHBIH 1[BET, a AJIS MOJ3EMHBIX — YEPHBIH.

e Kapactp llIBeunu BBEN KOHLEIIUIO TPEXMEP-
HOU cOOCTBeHHOCTH. Bce mpocTpaHCTBO 3eMITH M BOJI-
HOE TPOCTPAHCTBO JEIUTCS Ha CAUHHUIIBI COOCTBEHHO-
ctu. Kaxnas enuHHIa perucTpupyercs 1 B JOKYMEH-
Tax KpPOME TEKCTOBOW HH(OpMammy BKIIOUCHA U
npoctparcTBeHHaA. B 2004 roxy BriepBEIe OBLTO TIpe-
JIO)KEHO BBEJICHUE pEruCTpallik TPEXMEPHOH Co0-
CTBEHHOCTH B 3akoHomaTenbcTBO LlIBenmu[4, 5]. A B
2009 romy, sTa 3amymka Obula pacimMpeHa no0aBie-
HHEM IpaBa cOOCTBEHHOCTH Ha KBAPTUPHI, KaK Ha €11~
HHIIBI TPEXMEPHOU cOOCTBEHHOCTH (mapuesuia). Tpex-
MepHasi COOCTBEHHOCTb, SIBIACTCA €AMHHIECH 00BbeMa,
KOTOpasi OTpaHWYEHA 0 BEPTHKAIH (CTEHBI) U IO TO-
pHU30HTANH (TTOTOJIOK U TION).

CyIIecTBeHHBIM HEIOCTATKOM  CYIIECTBYIOIINX
3apyOeXKHBIX CHCTEM SBISCTCS TEXHHYECKas HEBO3-
MOXHOCTh BKJIIOUEHHMS TPEXMEpPHOH HH(pOpManuu B
CYIIECTBYIOIIYIO MyOJIMYHYIO KaJacTpOBYIO KapTy.A
HEJIOCTaTKOM CYILECTBYIOIIEl MHOTOYpOBHEBOM Ka-
JTaCTPOBOM CHCTEMBI SBISIETCS HEBO3MOXHOCTH OXBa-
TUTH BCE TPEXMEPHBIE CUTyalluH, T. K. 00BEKTOM CUTY-
Al MOJKET BBICTYIATh TOJBKO ITOCTPOCHHOE COOPY-
JKCHHE.

Takum o0OpazoM, co3laHne TPEXMEPHOH Kagact-
POBO# KapThl MO3BOJIUT PEIINTH MHOTHE MPOOIIEMBI, a
TaKOKe YJIYUIIUTh CYIIECTBYIOUIYIO CHCTEMY KaaacTpo-
Boro yuera. Kapra B HoBoM (hopmare mo3BosHuT pabo-
TaTb C Pa3MYHBIMU CJIOSIMH W BBIOMpATh HY)KHBIE
TpeXMepHbIe OOBEKTHI, KaK HAIPHMEp CIIONW Haa3eM-
HBIX WIA TOA3EMHBIX O0BEKTOB, PAa3HBIX BHJIOB COO-
CTBEHHOCTH H T.JI.
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Abstract.

The article examines the role of social science disciplines in the system of higher education, describes the
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social science disciplines in higher educational institutions.
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Ha cerogusmzuii 1eHb IPOUCXOUT IOCTOSIHHBIN
MpoIecC MOAEPHU3ALNU COBPEMEHHOTO 00pa30BaHUA
U BMECTE C TEM IOSIBJIIOTCS 0COOEHHOCTH B IpeTnoia-
BaHUM OOIIECTBOBEIYECKUX IUCIMIUIMH B CHCTEME
BBICIINX Y4eOHBIX 3aBeJeHUH. Tak COBpEeMEHHBINH 00-
pa3oBaTeNbHBII MPOIECC BKIIOYAET B ce0s J1Ba OCHOB-
HBIX aCHEKTa: FyMaHU3alus ¥ TyMaHUTapu3anus [3].

I'ymanu3anus o3HauaeT npouecc, HanpaBIeHHBINA
Ha pa3BUTHE, COBEPIICHCTBOBAHNE JINYHOCTHU, €r0 HH-
JUBUIYaTbHOCTH, a TAKXKE CO3JAAHUE YCIOBMM IS
HanOosee IOJIHOTO PACKPBITHS U pean3aluy HOTeH-
[IUATTBHBIX, TBOPYECKUX BO3MOXHOCTEH YeIOBeKa.

I'ymannTapuzaius 06pa3oBaTeIbHOTO TIpoIecca,
B CBOIO OUY€pelb, XapaKTEPU3yeTCs pacIIupeHHeM Ty-
MaHUTAPHOUN COCTABJISIIONICH B IPYTUX Y4eOHBIX JHC-
UIUTHHAX, KOTOpas MPEIoIaraeT COCpeA0TOUCHUE Ha
npobJeMax 4esoBeKa, ero BO3MOXKHOCTSIX, TIOTPeOHO-
CTSIX U Tak gainee [2].

AXTyaJIbHOCTh OOIIECTBOBETYECKUX AMCIMILINH
B CHCTEME BBICIIEro 00pa3oBaHuUs 3aKJII0UAETCS B TOM,
YTO C YCKOPEHHBIMU TEMIAMU HAyYHO-TEXHHUYECKOIO
nporpecca HE0OX0IMMO OOHOBIITH NpodeccroHalb-
HBIE 3HAHWA U HaBBIKH. CJe10BaTeNbHO, YeI0BEK JI0T-
JKEH YMETh OBICTPO alallTUPOBATHCS, IEPECTPANBATHCS
MOJI COBPEMCHHBIE YCIOBUSI, TOJ TPEOOBAaHMS PBIHKA
TpyIa, a TaKKe MOJDKEH 001a1aTh MpodheCcCUOHaATBLHOM
MoOMIBbHOCTRIO. DOpMHUpOBaHNE NAHHBIX KaueCTB H

CHOCOOHOCTEH JUYHOCTH MPOUCXOJUT IMOCPEACTBOM
BHEJIPECHUSI U U3YYECHHS OOIIEeCTBOBEAUYECKUX U T'yMa-
HUTAPHBIX TUCIUIUIMH HA CTYMEHW BBICIIETO0 00pa3o-
BaHUA [4].

Tak, posb 00IIIECTBOBETYECKUX M TYMaHUTAPHBIX
JUCHIUTUTAH 0c000 BEJIMKA, TAK KaK OYeHb BaKHO YMETh
3¢ ($eKTHBHO KOMMYHHIIUPOBATh C APYTUMH JIFOJbEMU,
WHTETPUPOBATh pa3HbBIE MpPOQecCHOHANBHEIE Cc(hepbl
JIESITEIBHOCTH M TIepecTpauBaThbcs MOJ, HOBBIE IEp-
CHEKTHUBHI [1].

Heo06xomuMo OTMETHTE, YTO B CTPYKTYpPY 0OIIe-
CTBOBETUECKUX TUCITUTUINH BXOJAT Prutocodus, UCTo-
pHsi, COIIMOJIOTHSI, TIOJTUTOIOTHS, SdKOHOMUKA; & CTPYK-
TYpy TYMaHUTAPHBIX TUCIUIUINH COCTABJIIOT JIATEPA-
Typa, S3bIKO3HAHUE, KYJIbTYPOJIOTHS U IPYTHE.

Brienum oCHOBHBIE 11U TYMaHUTapHOW MOJT0-
TOBKH TIOCPEICTBOM H3y4eHHUs OOIIECTBOBEIUYECKHIX
JUCHUIUIAH B BBICIINX y4eOHBIX 3aBeNeHIX [3]:

1. ®opmupoBath  CHOCOOHOCTH  JHYHOCTH
OBICTPO aIaNITHPOBATHCS K IMEPEMEHAM B COIMATBHOM
u npodeccroHaIbHON chepe;

2. Pa3BuBaTh TBOpPYECKHE CIOCOOHOCTH M KpH-
TUYECKOE MBIIJICHHE;

3. ®opmupoBarh COOCTBEHHOE MHEHHUE U CYK/Ie-
HUS, TAKXKE OLICHUBATh YY>KYIO0 KPUTHKY;




«COLLOQUIUM=JOURNAL »#{l63).2020 J/ PUBLIC ADMINISTRATION 9

4. dopmupoBaTh  CIIOCOOHOCTH  OPUEHTHPO-
BaThCSl B HECTAH/IAPTHBIX YCIIOBUSX U YMETh IIJIaHUPO-
BaTh CBOM JalibHEHIINE JeHCTBUS;

5. Pa3BuBaTh CHOCOOHOCTH K CAMOIUCIUITIIMHE U
MHHIMATHBHOCTH;

6. dDopmupoBaTh CIOCOOHOCTH  APHEKTHBHO
KOMMYHHUIIUPOBATh, OPTraHU30BBIBATH IPYIIIOBYIO pa-
00Ty, BEICTpaUBaTh JHAJIOT;

7. BeipabaThIBaTh IIOHMMAaHHE CHCTEMBI IIEHHO-
CTei, OOIIeCTBEHHBIX HOPM W IIPaBWJI, KOTOpPEIC OBI
(OpMHUpOBaH aKTHBHYIO JIMYHOCTD;

8. ®dopmmupoBaTh OCO3HAHHWE COBPEMEHHBIX CO-
[IMaJbHO 3HAYMMBIX NPOOJEM W YMEHUE aHAITM3HPO-
BaTh COLMAJIBHO M NpodeccHOoHaNbHO-3HaAYMMBbIE BO-
MPOCHI;

9. MotuBHpOBaTh K IOCTOSHHOMY JINYHOMY H
npodeccHoHaAILHOMY COBEPILIEHCTBOBAHHIO;

10. ®opmupoBaTh HPaBCTBEHHYIO H MPOdeccHo-
HaJbHYIO OTBETCTBEHHOCTh 3a NMPUHATHIC PELICHHS U
JeATeIbHOCT JIMYHOCTH.

IIpu opranm3auuy oOpa3oBaTENLHOIO Hporecca
JOJDKHBI YYHTHIBATHCS BCE OCOOCHHOCTH U LIEIIH 00IIIe-
CTBOBCAUCCKUX NUCHUILINH, U TPEIIOAAaBATECIIb JOJIKCH
JIOHOCHUTB UX 3HAYUMOCTb, POJIb 10 CTYJICHTOB, (hOPMHU-
pOBaTh MOHUMAHUE HeO6XOI[I/IMOCTI/I HU3Y4YCHU OOII0JI-
HUTCJIIBHOI'O TYMaHHUTAapHOI0 MaTepuaja HapaBHE C
npoeCCUOHANBHBIMU JMCIUIUIMHAMKA Ha 0a3e BBIC-
nrero o0Opa3oBaHUs.

Takum o0pa3oMm, 0OIIECTBOBEAYESCKUE IHUCLHU-
IUTMHBI TIOMOTAl0T c(hOPMHUPOBATh Y OYIYIIErO CIICIH-

aJIMCTa MHTENIEKTYyalIbHOE Pa3BUTHE, PACIIUPUTH KPY-
r030p, Pa3BUTh HABBIKM BHIPA3UTEIILHO U3JIaraTh CBOU
MBICJIY, TIPAaBUJIBHO aHAJM3UPOBATh TEHJCHIMH U CO-
OBITUSI COBPEMEHHOTO MHpa. HeoOXoauMo OTMETHTb,
YTO TIOCPENICTBOM HM3YUCHHs I'YMaHUTapHBIX M 0OlIe-
CTBOBEIYCCKHX AUCLUIUIMH B CHCTEME BEICIIETO 00pa-
30BaHMS IPOUCXOIUT PA3BUTHE TAKUX JINYHOCTHBIX Ka-
YeCTB YeJIOBEKA, KaK JOOPOIOPSIIOYHOCTh, YECTHOCTS,
MOYTHTEIBHOCTD, YBOXHTEIBHOE OTHOIICHUE K JIFOSIM,
yMeHHE 00maThCs C JTIOAbMH, KOJIeKTHBOM. ClietoBa-
TENbHO TyMaHHTapH3alMsi 00pa30BaTEIBHOTO IIPO-
iecca urpaeT 0co00 3HaYMMYI0 poJib B HYOPMHUPOBAHUHT
OyIyILIero CrenuanncTa.
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By the beginning of the 1920s, after the First
World War and the Civil War and Revolution in 1917,
the Kazakh Autonomous Socialist Soviet Republic
(Kazakh Autonomous Soviet Socialist Republic) in the
USSR was in a state of economic crisis. The Soviet
government was forced to make a “new coup” - move
to the NEP, which allowed us to enter the economic
recovery zone from the mid-1920s and complete the
restoration process.

In the years of the prewar five-year plans, new
industries were created (mining of mineral resources,
development of extractive industries: non-ferrous
metallurgy, coal and oil industry, construction of
railways). During the years of industrialization, large
enterprises were also built such as: Balkhash smelter,
Achisai polymetallic plant and Chimkent lead plant.
Also, construction began on the Tekeli polymetallic
and Dzhezkazgan medical plants, the Ustkamenagorsk
lead-zinc plant. These were the largest non-ferrous
metallurgy enterprises not only in Soviet Kazakhstan
but also in the Soviet Union.

In the wake of the rise of socialist construction,
few people paid attention to what means are used to
achieve the goal, and what price has to be paid for it.
Many members of socialist construction were an
outright fake, when the result of the activities of large
collectives was attributed to one cult. They did not pay
attention to the fact that new objects are being built at
the cost of life, that the main task of the trade unions
was not to protect the social and economic interests of
the working class, but to fulfill and overfulfill state
plans by organizing socialist competition.

And also, the 20-30s “radical changes” occurred
in the mass public consciousness. On the one hand, the
population deeply believed in a bright socialist and
communist future. In the first in the history of the
Soviet Union, including Soviet Kazakhstan, the
Bolsheviks proclaimed the people masters of their
country. They promised to give the factories-factories-
workers, land to the peasants-proletariat, to build a free
democratic socialist society with a totalitarian regime.

In the wake of Bolshevism, Kazakh Soviet
statehood was revived, the economic, social and

cultural olik of the republic was transformed. A
qualitatively new intellectual potential of the people
has developed. And no one has the right to deny the
achievement of Soviet Kazakhstan. However, the
socialist path of development was not always
successful and victorious. The Kazakh people would
gratefully forgive all the distortions and curvatures of
the ideas, theories and practices of socialism, if they
didn’t eat two crimes of the totalitarian regime that put
the indigenous population before or not to be.

The case concerns the famine of 1931-1933 and
the political repression of 1937-1938. Famine claimed
at least 2.1 million Kazakhs. One sixth of the
indigenous population of more than 1 million people
left their historical homeland. Of the 3.5 million
Kazakhs of 1897, which accounted for 82% of the
region’s population, by 1939 only 2.3 million
remained, their share in the population of the
autonomous republic fell to 38 percent. This is
impossible to forget.

The humanitarian catastrophe and the greatest
tragedy of the Kazakh people in the early 1930s is an
objective consequence of the personnel, agrarian,
national and cultural policies of I.V. Stalin and his
entourage. Held in Soviet Kazakhstan by Stalin's
protege-Shaya Itskovich (F.I. Goloshchekin).

Former counter-revolutionary Shaya ltskovich-
F.I. Goloshchekin, having taken over the leadership of
the Kazakh region committee in 1925, first hit the in-
tellectual elite of Kazakh society. On his initiative, the
repressive machine of the system hit the leaders and ac-
tivists of the Alash movement. At the turn of the 1920s
and 1930s, A. Bokeikhan was expelled from Kazakh-
stan. A. Baitursynov, M. Zhumabaev, M. Auezov and
other famous personalities were in prison, even the ide-
ological communist S. Seyfullin fell into disgrace [1,
7].

In a word, a blow to the personalities of the high
mission and pride of the nation weakened the immunity
of the self-defense of society.

According to archival documents, hunger primar-
ily mowed down the least protected and weak part of
the population - children, the future of the nation and
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people of advanced and old age, a storehouse of folk
wisdom and experience. So, in the village of Krasny
Aul, which is 105 kilometers from the city of Semipa-
latinsk, an orphanage was opened on April 17, 1932.
The material conditions of the orphanage did not con-
tribute to the protection of the disadvantaged. Here are
the lines from the document: “On average, about 1.5
square meters per child. square meters, but in some
houses the children are very crowded ... The rooms are
very dirty ... Children defecate around the house, wher-
ever there is a lot of old manure near the houses, old
clothes of dead children, bones, etc. are lying around.
All this rots and spreads an incredible stench ... There
are no window panes in houses, stuffy, but in those
houses where children have broken glass, a cold pierc-
ing wind walks and the children howl from the cold.
«Clothes were not given to children, food was delivered
very poorly, and medical care was formal. Already in
the first month 172 children died, 129 pupils fled [2].
This is how the 30s of the 20th century looked like
the territory of Soviet Kazakhstan after wars and revo-
lutions resembled a continuous zone of natural disaster.
The problem of street children was especially
acute during various periods of history, primarily in the
years of disasters associated with war, famine, epidem-
ics, and other serious social upheavals. One of the im-
portant reasons for homelessness was and is the de-
struction of family life and the natural way of life. In
such conditions, a homeless child joins the street strug-
gle for survival early in the absence of educational as-
sistance from adults and a normal children's environ-
ment. City streets were swept by waves of street chil-
dren. Having no loved ones, they wandered in search of
food, shelter, just attention and, as a rule, did not find
them. Existing in the conditions of street laws, often
falling under the influence of criminal elements, chil-
dren became angry, perceived the world around them
as hostile. People around looked at it with apprehen-
sion. Many understood that without taking measures,
without the help of the state and society, it would not
be possible to pull homeless children out of a vicious
circle. State bodies and public organizations had to
make every effort to save the most valuable life and
soul of every child and instill in him moral values and
traditions. Homelessness was not a specific phenome-
non of Soviet power. It inevitably arises in critical pe-
riods when the state and society are experiencing a deep
crisis in the economic, political and social spheres.
The source base of the study was a diverse range
of sources. A significant part of the sources was identi-
fied because of a study of archival funds of the State
Archive of the Russian Federation, the Central State
Archive of the Republic of Kazakhstan, the Archive of
the President of the Republic of Kazakhstan. Denote
some sources extracted from these funds. These are
memorandum and explanatory notes on the progress of
assistance to the starving, minutes of meetings of the
presidiums of district executive committees on the
course of economic and political campaigns, infor-
mation summaries, and minutes of meetings of district
commissions, correspondence between regional and lo-
cal organizations. The methodological and theoretical

basis of the study were general scientific principles, pri-
marily the principle of historicism. As a conceptual
framework, the article used the provisions of domestic
and foreign scientists - M. Kozybaev, Zh.B.
Abylkhozhina, R. Conquest, etc.

Were used and the general methods of scientific
knowledge: analysis, synthesis, statistical analysis.

With the increase in the number of starving peo-
ple, children's homelessness also increased. For exam-
ple, as of December 1, 1921, there were 128,000 street
children in the KSSR, and as of December 31 - 158,000,
in January the number of street children increased to
333043 [3.]

Since 1920, Soviet Kazakhstan's work on combat-
ing child homelessness, arranging orphanages, legal
protection for children, and shelter assistance was the
Department of Child Welfare in the Social Education
Sector of the People’s Commissariat of Education
(NKPros, NKPR), which grew out of the Department
of Orphanages under the People’s Commissariat for
Social security (NKSO). In accordance with the Decree
of February 11, 1921, the NKPR of the RSFSR estab-
lished the Main Directorate for Social Education and
Polytechnic Education of Children under 15 years old
(Glavsotsvos), which was supposed to combine the
work dispersed earlier in various departments. In paral-
lel, the formation of the Commission on Improving the
Life of Children (DC at the All-Russian Central Exec-
utive Committee) was going on. It was created at the
initiative of F.E. Dzerzhinsky on January 27, 1921, be-
fore approval by the government, and approved by the
Decree of the Presidium of the All-Russian Central Ex-
ecutive Committee on February 10, 1921 [4].

During the first half of the 1920s, there was an in-
crease in administrative resources and an improvement
in the system for combating child homelessness. In
April 1922, the Department of Social and Legal Protec-
tion of Minors and Education for the Defective (SPON)
was established at the General Directorate of Social Ed-
ucation based on the aforementioned Child Protection
Department [5].

The main tasks of the reorganized Department
were recognized as the protection and legal protection
of minors in the broadest sense of the word, as well as
the fight against homelessness.

Organized children's educational institutions of a
boarding type - orphanages, labor communes, colony
schools, commune schools, children's towns (they were
an association of several orphanages, schools, educa-
tional institutions with their infrastructure and subsidi-
ary institutions), etc.
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ROMAN-CATHOLIC CHURCH IN SIBERIA ON THE BORDER OF XIX-XX CENTURIES.

AHnnomauus.

B oaunoti cmamve npoananuzuposan npoyecc cmanogienus u pazsumus ¢ Cubupckom pezuone Pumcro-
KAmoJuyeckou yepkeu, ee sauslHue Ha qbopMupoeaHue Mernmanumema KaK Mecmmnoco cCmapoduCuilb4eckKkoeo Hace-
JIEHUs, maK U MHOCOYUCTEHHbIX MUCPpAHmoe u3 Banaonwvix obnacmeri Poccuu. Maccosoe nepeceinendeckoe osuoice-
Hue 8 Cubups konya X1X — nauana XX 6exos, 3HauumenvHo ycKopusuieecs 6ciedcmsiie 3a8epueHust Cmpoumeiib-
cmea mpchcu6upCK0L7 oKcenesnou dopoeu, SHAYUMENbHO Y6eIUUUIO0 NPUMOK MUCPAHRMOE, 6 MOM Yucie pumcKo-
KamoJaukoe 6 3mom pecuon. B nepecejienuyecKux noceikax Cu6upupa3@epHsz00b cmpoumelbCmeo Kamoaudeckux
xXpamoe, Habnrooancs pocm vucia npuxodoe U NPUXOIHCAH, npuvem CmpoumeibCnmeo OCYueCmeyisllocob 3d cuem
cpe()cme camux nepeceilenyes. Kamonuxu nocewaiu cu6upc:<ue Kocmebl He MOoJIbKO OJis y()oeﬂemeopenuﬂ Cce0oUX
OYXOBHbIX, PENUSUO3HBIX NOMPeOHOCIEl, HO U 0OHOBPEMEHHO NOJYUANU BO3MOICHOCTHb BCMPEUambes Opye ¢ Opy-
20M, Oﬁmal’YZbC}l Ha pO@HOM A3blKe, 0OKA3bleamb 63AUMH) IO noddepwcxy, B8CNOMUHAMb O podune, coomevyecmeeH-
HUKAX, O c60UX dyxoeyblx Mmenmanvhvix ceaszax ¢ numu. Cosoasas ceou nocejenHusl-KoJgloOHuu, COXpanss camobwvim-
HOCMb, 00bIUaU, MPAOUYULU U 8epy NPEOKO8, OHU 80 MHO20M CHOCOOCMBOBAIU XO3AUCMBEHHOMY U KYIbIMYPHOMY
0CBOEHUIO CUDUPCKUX NPOCMOPOB, CIABUIUX OISl HUX HOBOU POOUHOU, 8HECTU CB0U 8KIA0 8 (hopMuposanue oOIuKa
00Uepoccutickoll U CUOUPCKOU 0eticmeumenrbHOCHU.

Abstract.

In this article are analyzed the making and development in the Siberian region of Roman Catholic church, its
influence on the formation of the mentality of both the local old-resident population and the numerous migrants
from the Western regions of Russia. The mass migratory motion into Siberia of the end no-load condition — of the
beginning KHKH of centuries, which was considerably accelerated as a result of the completion of the building
of Trans-Siberian railroad, considerably increased the inflow of the migrants, including of Roman- catholics into
this region. In the migratory settlements of Siberia the building of Catholic temples was developed, an increase in
the number of arrivals and parishioners was observed, moreover building was achieved due to the means of mi-
grants themselves. Catholics attended Siberian churches not only for the satisfaction of their spiritual, religious
needs, but also simultaneously was obtained the possibility to be met with each other, to met with each other, to
associate in the native language, to render the mutual backing, to recall about the native land, compatriots, about
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their spiritual mental connections with them. Creating its settlement- colonies, preserving originality, customs,
tradition and the faith of ancestors, they in many respects contributed to the economic and cultural mastery of the
Siberian expanses, which became for them the new native land, they made their contribution to the formation of

the appearance of all-Russian and Siberian reality.

Kniouegwie cnosa: pumcko-kamoauxu, nepeceaenue 6 Cubupns, kocmenwl, Kyibmyphoe oceoerue Cubupu, ca-

MOOBIMHOCb.

Keywords: roman- catholics, migration into Siberia, churches, cultural mastery of Siberia, originality.

IIpu paccmoTpeHNN KOH(ECCHOHAIHHOM ITONH-
tuku Poccuiickoro rocymapctsa Ha pyoexe XIX—XX
BEKOB OCHOBHOE BHUMaHME HCCIeIoBaTenel ynens-
eTcst mpaBociasuio [2,3,4,5], B TO BpeMs Kak UHbIE Be-
POUCIIOBEAHNUS, B YACTHOCTH, KaTOJNUIU3M, CHIIPaB-
IIMe 3HAYUTEIbHYI0 POJIb B COIMAIbHO-3KOHOMUYE-
CKOM U KyJIbTypHOM passutuu Poccuiickoil umnepuu,
U3y4YeHBI B TOPa30 MEHBIICH CTENICHH.

Hcropus karonuueckux opranuzanuii B Poccun
HAaCUYHUTHIBAECT HECKOJILKO BEKOB, OJJHAKO UX CTPYKTypa
copMupoBanack TONBKO B TepBOil momoBmHE XIX
BeKa. [ JlaBHOE yIpaBieHHE JTyXOBHBIX JIEJl HHOCTPaH-
HBIX HCIIOBeIaHmid, oOpazoBaHHoe B 1810 ., B 1832 .
OBUIO NpHCOENMHEHO B MUHHCTEPCTBY BHYTPEHHHX
Jiell B KadecTBe ocoboro JlemaprameHTa MOJX TeM Ke
HalMEHOBAHUEM U B TAKOM BH/JIE ITPOCYIIIECTBOBAJIO 10
1917 r., xorga ¥ OBLIO JMKBUAMPOBAHO BpeMeHHBIM
MIPaBUTEILCTBOM [7 , . 16].

BeiciiiM OopraHoM yOpaBiI€HHS KaTOJHYECKOH
1epkoBbio B Poccnn siBistmace PuMcko-kaTonmdeckast
nyxoBHas koyuterns B Cankt-IlerepOypre, ocHOBaHHAs
B 1801 r. I'maBa xosnerun — MoruneBckuil apxuemnu-
CKOII, SIBJISIJICS. MUTPOIIOJIUTOM BCEX PHUMCKO-KAaTOJH-
yeckux lepkBeil B Poccuiickoit umnepuun. K nHauany
XX Beka katonnyeckoe HaceaeHue Poccuiickoii umine-
pun HacuuThBasIO cBhime 10,5 muH. yenosek. B Poc-
CHM JIWiCTBOBAJIO B 00IIeil clokHOCTH Oosiee 5 ThIC.
KaTOJIMYECKUX IEPKBEH M Karunil (4acoBeH), B KOTO-
PBIX cykuin 4,3 ThIC. CBSIIEHHUKOB [9, c. 21]. B cuny
criedUKNA CBOEro co3naHusi U (yHKIMOHUPOBAHUS,
MorwuneBckas apXuenapxus B IIepByIO odepe b HOaIH-
HsJIach BJIACTH L[APCKOTO MPaBUTENbCTBA B Poccuii-
CKOM MMIIepuH, a yXK 3aTeM - namnbsl Pumckoro. Eme
[lerpom | ObIT TpOBO3IIIAIIEH OCHOBOIOJIATAIOMINI
MPUHIUI OTHOLICHUSI POCCHHCKON BJIACTH K PUMCKO-
KaTOJIMUYECKOW LEPKBU Ha Teppuropuu Poccuiickoil
UMIIEPHH, COOMoaaBmuiicst BIIOTH 10 1917 1.: Tepmu-
MO€ OTHOIIIEHHE K KaTOJIMKaM IIPH YCIOBHUHU UX HOJTHOM
MOJIMTUYECKOH JIOSIIbHOCTH.

B asmarckoit wactm Poccum karonmdeckne 00-
IIWHBI BO3HUKArOT auinb B Havaime XIX Beka. Co3nma-
IOTCSI KaTOJIMYECKHe TPUXOJBI ¢ IeHTpamMu B Tomcke,
Hpxyrcke, Kpacnosipcke, Hepuencke u T.n. Mect-
HBIMH OpTaHaMy yNpaBJeHUs ObIIM JTyXOBHbIE KOHCH-
cTopuu B Kaxkaoi enapxuu. Jlo Hauana XX Beka B Cu-
Oupr He OBUIO KaTOJNMYECKHX aJMHHHUCTPATHBHBIX
eaunull. Ho B CBSI3U ¢ pe3KUM yBEITMUCHHEM UUCIIEH-
HOCTH TIEPECENECHIIEB, B TOM YUCIE PUMCKO-KaTOJIN4e-
CKOTO WCIIOBEJaHMSA, BCTaJl BOIpoc 00 oOpa3oBaHWU
ocoboii Cubupckoit emapxuu. ITO TPEAJIOKESHUE HE
Cpa3y HaIuIo MOJAEPXKKH Yy MUHHCTEpCTBA BHYTPEH-
HUX Jen. OgHaKo, onacasch MaJeHus HpaBCTBCHHOCTH
y KaTOJIM9YECKOTO HACEIICHNUS, aKTUBH3AIMH TIOJICKOTO
MOBCTAHUECKOTO [JBIDKEHUS B MecTaxX MpPOXKUBaHUS

CCBUTBHBIX TOJIIKOB, B 1909 1. [ TaBHBIM ympaBieHHEM
IOYXOBHBIX JIell MHOCTPAaHHBIX HCIOBEAAHUHA ObLTH
yupexxIeHsl cubupckue nexanatel: OMckuii, Tomckuit
n Hpkyrckuit. K OMckoMy jnexaHaTy ObLIM IpHYMC-
neHsl xpambl: ExarepunOyprekuii, Omckuii, To0omb-
ckuii, Tromenckuii, Kypraunckuii, Yensounckuii, Ken-
nepoBckuit, MapuenOyprekuii, Kycranaiickuii, [Tetpo-
NaBJIOBCKUM. YHCICHHOCTh KaTOJIMKOB BO BCEX
MPUXOJAxX JeKaHaTa Ha MOMEHT €r0 CO3JaHUsI COCTaB-
qsa 38 Teic. yen. TOMCKHM IekaHaT OOBEIUHUIT BCE
PUMCKO-KaTONMYECKHE LIEPKBH, MOJIMTBEHHBIE IOMa,
KaIUTHIBI ¥ (UIIHaIbHbIC KOCTeNbl ToMCKOH IryOepHHN.
KomnuectBo npuxosxxan Ha 1909 r. cocrapmnsino 35 Teic.
770 wen. [9, c. 17].

X0T4 OT/Ie/IbHBIC KaTOJUKH Havally MONajaTh Ha
tepputoputo Bocrounoit Cubupu eme B XVII Beke,
CTAHOBJICHHE 3/I€Ch aJMHHUCTPATHUBHOI M OpraHuza-
LIMOHHOM CTPYKTYPBI KaTOJIMYECKON LIEPKBU HAYAIOCh
TonbKo B Hauajne XIX Beka - ¢ mpuOBITHEM B PETHOH
MPEJCTaBUTENIE MOHAIIECKOTO OpJACHAa HE3YUTOB.
HanOonpmmii BK1az B CTAHOBIICHUE OPTraHU3aIllMOHHON
CTPYKTYPbI KaTOJIMYECKOH IEPKBH B BOCTOYHO-CHOUP-
CKOM PETHOHE BHECIIM MPEACTAaBUTEIN MOHAIIECKOTO
opneHa OepHapIMHIIEB, NPUOBIBIINE HA CMEHY M3THAH-
HbIM U3 Poccuun B 1820 r. nezyuram. bnarogaps ycu-
nusiM 6epHapauHiieB B 1826 r. 8 pkyTcke ObLT COOpY-
JKEH IEPBbII B PErMOHE KATOJIMYECKUN XpaM, BOKPYT
KOTOPOTO COCPEIOTOUMINCEH KaTOJIMKH He ToJdbko Mp-
KyTcKa u MpkyTckoii rydepHun, Ho 1 Bceil BoctouHoit
Cubupu. UpkyTckuii IpuUXo1 B TO BpeMs B TEPPUTOPH-
AJIIbHOM OTHOILEHUH SIBJISJICS CAMBIM KPYIIHBIM KaTo-
JUYECKUM MpuxoaoM B mupe. B 1836 r. oOpazoBancs
CaMOCTOSITENBHBIN KaTosnmdeckuil npuxoj] B Kpacho-
spcke, a B 1842 r. - B Hepuencke. B 1857 r. 6b11 co-
Opy>KeH kaTonuueckuit xpam B Kpacnosipcke; B 1876 .
- B Hure [6, c. 22]. Takum obpazom, Upkyrck, KpacHo-
Apck 1 YuTa rmocienoBaTeIbHO 0(OPMIIIOTCS KaK IICH-
TPHI HOBOTO OPTaHHU3ALMOHHOTO, aIMHHACTPATHBHOTO
1 KyJIbTYPHOTO BIMSHUS KaTOJIMYECKON IEPKOBHOM Op-
TaHW3ALUHN Ha OOIIMPHYIO TEPPUTOPHUIO PETHOHA.

PykoBoauTenn cMOMPCKHUX JE€KaHATOB MOIYMHS-
JUCh HEMOCPEICTBEHHO apXHUENHCKOImy Moruies-
ckoMy. be3 cornacoBaHus ¢ BBIIECTOSIIUMY UHCTaH-
LUSIMA KaTOJMYECKUM opraHu3auusiM CuOupu HeBO3-
MOXKHO OBUIO PEIINTh HH OJMH BOIPOC IIEPKOBHOM
JKU3HU: TOCTPOUTH HOBYIO IIEPKOBB, CO3JaTh HOBBII
MIPUXOJ, HA3HAUUTb WK NEPEBECTU B IPYroil Mpuxoj
CBSIILICHHUKA, 00ECIIEYNTh CBSIICHHUKA JIEHEKHBIM CO-
JepKaHuEeM, TPUOOPECTH HEIBIDKUMOCTB, OpPTaHHU30-
BaTh cOOp MOXKEPTBOBAHHUHN U T.II.

JKenaromue UMeTh B CBOEM HACEIEHHOM ITyHKTE
KaTOJIMUYECKAN XpaM, JOJHKHBI OBIITH OOPATUTHCS C XO-
JnataictBoM B JlyXOBHYIO KOJIJIETHIO, KOTOPasi, B CBOIO
oyepeJb, obpalanack ¢ COOTBETCTBYIOLUIMI MTPOCHOO
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B JlemapTaMeHT TyXOBHBIX €]l HHOCTPAHHBIX UCIIOBE-
JaHuit MuHHCTEepCTBAa BHYTPEHHUX A€d. Y CTaHOBJIEH-
HBII MOPAAOK CTPOUTENHCTBA XPAMOB Haydal AEHCTBO-
BaTh ¢ MapTa 1910 r. 3a mocTpoiiky KyJIbTOBBIX 37a-
HUM, "He MOJIy4YHB Ha TO JO3BOJIEHUS HAaJUIEXKAIEro
JyXOBHOTO M CBETCKOTO HAYAJILCTBA", BHHOBHBIC TIOJI-
Bepraymch "HeHe)KHOMY B3bIcKaHUIO" [8, om. 125, m.
693, 1. 86]. IIpaBurenscTBO B nile JlenapramenTa ny-
XOBHBIX J€l HMHOCTPAaHHBIX HCIIOBEJNAHUH IO
HaBCTpedy MPoch0aM KaTOJIMKOB O CTPOUTENBCTBE Xpa-
MoB. Tonbko B mepuoz ¢ 1909 mo 1912 rr. pa3pemienne
Ha CTPOUTENILCTBO XPAMOB MOIYYMIH KaTOJIMKH I1OCE-
koB I'puneBnun, EnuzaBerunckuii, 3auynsimMckuil, 3e-
JIeHOMmoNb, XneOHbIH, cTaniuii Taiira, TioxTerh. B
Enuceiickom, TomckoM u HpkyTckom mnepeceneHve-
CKUX pailoHax B 3TOT NEpHOJ ObUIO HOCTPOEHO 7 KO-
cTenoB. B atu paiions! no npocs0e HHOCTPAHHOTO Iy-
XOBEHCTBA, a HEPeIKO U o nHuIuaruse [lepecenenye-
CKOTO YIpPaBICHHA KOMAaHAMPOBAIH KaTOIHYECKHX
CBSIIEHHUKOB [ 1, c. 240].

HazHaueHue CBAIIEHHOCITYKUTENEH B IOCTPOEH-
HBIE WJIU €llle HaXOAUBIINECS B IPOLECCE CTPOUTEID-
CTBa LEPKBH MPOHCXOIMIO CIEAYIOIIUM 00pa3oMm:
yIpaBJOMUNA MOIruIeBCKON apxuenapxue pacchl-
JlaJl COOTBETCTBYIOILIHME MpEACTAaBICHUS T'yOepHAaTOpY
Tobonbckoit wu ToMckoli ryOepHuH, Ha Ybel Teppu-
TOPUH HAXOJMIICA XpaM, a TAK)KE KypaTy - HaCTOSATEII0
MPUXOACKOTO Xpama, B YbEeM BEICHUM HaXOAMIICS
MIPHYT, PYKOBOJUTEIIO COOTBETCTBYIOLIETO ACKAHATA U
MoruneBckoil pUMCKO-KaTOIMYECKON TyXOBHON KOH-
cuctopuu. Ecnu HU ¢ 4beil CTOPOHBI BO3paKEHUN HE
Obuto, TO TpeayaraeMas KaHAMAATYpa CUUTANACh
YTBEP2KJICHHOH U CBALEHHOCITYKUTEIb OTIPABIISICA K
HOBOMY MECTY CIYyXKECHUSI.

Cubupckue CBSLICHHUKHU-KATONMKH JKUIIM HC-
KITFOYUTENILHO 3a cueT "TaperouyHoro cbopa", T.e. MO-
JKEPTBOBAHUM MPUXOXKAH, IIO3TOMY OTJIMYAINCh Kpai-
Helt 6egHOCThIO. Ha mpock0y 0 BBIIEICHUH CPEICTB Ha
COJIEpXKAaHNE KaTOJIIMYECKUX CBAIMICHHOCTY)XXUTENEH M3
rocynapcTBeHHOM ka3HbI B 1910 r. ObLT HOTyYeH OTKA3:
"... OTIYCK KPEIHUTOB N3 Ka3HbI HA COJIEPKaHNe CHOMP-

CKOr'0 PUMCKO-KAaTOJIUYECKOr0 JyXOBEHCTBA HE Ipeay-
CMOTPEH U MNPHUHLUUNHMAILHO, B CUILy JIEHCTBYIOIIMX
TOCYAapCTBEHHBIX y3aKOHEHHI, Ha 00S3aHHOCTH ITpa-
BUTEJILCTBEHHON BJIACTH MOXKET JIeXKaTh 3a00Ta O Co-
JIepKAHUU JIUIIb IpeACTaBUTENeH IOCHOACTBYOIIEH
LIEPKBHU U NTPABOCIABHBIX XPaMOB, a IPU3HAHHBIE HHO-
CIIaBHbIC [IEPKBHU COJIEPKATCA Ha CPEACTBA CBOMX MO-
crenoBateneil”’. B Buae MCKIOUEHUS HOBOPYKOIIOJNO-
KCHHBIM CBSILCHHUKAM Ha MPOE3] K MECTY CIyKOBbI
BeITeIsuIock o 100 pyOrieii, BHE 3aBUCUMOCTH OT pac-
crosHUA [11, om. 125, n. 680, n. 184]. Kpome Toro,
pUMCKO-KaToNMYecKasl LEPKOBb HapsiAy € APYTHMH
WHACJIaBHBIMH KOH(ECCHAMH HE HMelia NpaBa 3aHH-
MaThCsI MHCCUOHEPCKOH JesTeNbHOCTBIO, KOTOpas 10
1905 r. ocraBanmace mpeporatuBoil Pycckoil mpaso-
cnaBHo# nepkBu. 17 ampenst 1905 r. Obur 00BsBICH
Beicouaiimmit Manudect o cBobojie BepoucioBea-
HUSI, KOTOPBIM CHSJI PAa3IMYHOTO POJia OTPAaHUUYCHUS C
JeATeTbHOCTH HHOCTAaBHBIX KoH(peccuu B Poccuiickoit
Nmnepun.

CoracHo maHHBIM mepBoi BeeoOrmelt nepenicu
HaceneHnus Poccuiickoit umnepuun 1897 r., pumcko-ka-
Toauku cocTaBisuM 9,09 % ot ob1iero cocraBa Hace-
neHus, 69,5 % cocTaBisiu MPaBOCIaBHBIE C €IMHOBEP-
namu, 11,1 % - mycynemane, 2,9 % - nporectantsl. Ta-
KUM 00pa3oM, KaTOJIMKU SBJSUIUCH TpeThed 1o
YHCICHHOCTH KOH(pECCHOHATIBHOM rpymmoii B Poccuu.
[IpaBaa, B Cubupu onu cocraBisiiy mis 0,6 %, 6071b-
m1ast MX 4acTh npoxwusaia B EBponeiickoit Poccuu - 4,6
%, a B [IpuBHCICHCKNX I'YOEPHUSX KATOINKH SIBISUINCH
JOMUHHpYOIIEeH KoH(eccHoHaNbHOU Tpynmoit - 74,3
% [10, T. 6, c. 19].

B xonme XIX - Hagane XX BeKoB B IpoIiecc Mac-
coBbIX mepecesieHnit B CHOMph ObUIM BOBIICUCHBI U
PUMCKO-KaTOJIMKH - TTOJIIKH, JIUTOBIIBI, JIATHIIIH, O€JI0-
pycsl, Hemipl. X mMecToM mpoxuBaHus cTaiu Tom-
ckas, ToGomnbckasd, Enuceiickasa, Mpkyrtckas, 3abaii-
Kanbckag ryoepHuH, AKMoiuHCKas o0iacts. O Bepo-
HCITIOBETHOM COCTaBE HACEJIEHUS CHOUPCKUX I'yOepHUiA
1 obnacTell CBHICTENBCTBYIOT JaHHBIC TaOmwmer 1 [2,
c. 10].

—_—

Tabmuma

BepoucnoBeanblii cocTaB HaceJeHUs: CHOUPCKUX ry0epHuii U 00J1acTell HA OCHOBAHMU AHHBIX NEPBOM
nepenucu HaceaeHus 1897 r., B mpoueHTax Ko BCeM KUTEIAM

I'yOepHus u 00- Bcex xutenei, B %
J1acTh IpaBo- Maro- KaTo- npore- WyJeu | TpodYue XpH- | HE XPHCTH-
cna MeTa JIMKA CTaHTBI CTHaHe aHe
BHbIE HE
AXMonrHCKas 34,31 64,43 0,25 0,77 0,24 - -
Ennceiickast 96,4 0,86 1,08 0,66 1,00 0,01 0,35
3abaiikanbckas 81,0 0,48 0,30 0,10 1,18 0,01 16,93
Wpkytckas 83,62 1,48 0,78 0,15 1,60 0,03 12,34
Tobonbckas 94,12 4,47 0,50 0,43 0,17 - 0,31
Tomckast 95,62 2,12 0,44 0,10 0,40 0,01 1,31

Ecnu cpaBHUBATH HACKIIIIEHHOCTh KATOJIMYECKUM HaceeHreM 3anagHoCuOnpcKoro u Bocrounocubupckoro
peruoHoB B koHIle XIX - Havane XX BEKOB, TO 3aMeTUM, 4TO B 1897 T. IPOIIEHTHOE OTHOIIIEHNE KATOJMKOB K
OCHOBHO# Macce CHOMPCKOTO HACEIeHHS OBIJI0 HECKOJIBLKO O0bIuM B BocTounoit Cubupu, Hexxenu B 3ana HowH.
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Tabuma 2

CocTaB pUMCKO-KATOJIHYECKOI0 HAceJeHHS CHOMPCKUX I'yOepHHii M 00J1acTell HA OCHOBAHUM JaHHBIX
nepBoii nepenycu HacejJeHus: 1897 r., B a0COJIIOTHBIX IAHHBIX H MPOLEHTAX KO BCEM KUTEJISIM

I'yor I'yGepHus u 06nacTb MyX4uHBI Kenuunsr Bcero

A abCOIOT. TaHHBIC %
Enuceiickas 4561 1607 6186 1,08
Wpkyrtckas 2990 1042 4032 0,78
Tobonbckast 4378 2707 7085 0,50
Tomckas 5388 3199 8587 0,44
3abaiikannckas 1440 455 1895 0,30
AKMOIMHCKaS 997 707 1704 0,25
Hro Utoro: 19754 9717 29471 0,56

[Moacuurano no ucrounuky: Iepsast BceoOmas nepenuck Hacenenus Poccutickoit ummnepun 1897 r. Pacnpe-
JieJICHUe HacEeJIeHHs UMIIEPUH T10 TI1aBHBIM BepoucnosenanusM. CI16., 1901. - C. 2-5, 34-37.

K 1911 . BeponcoBeAHBIN COCTaB HACEICHUSI CHOMPCKHUX T'yOepHHUH B MPOICHTHOM OTHOIICHUH HE M3Me-
HUJICS, XOTSl YUCIIEHHOCTh XKHUTEJIEH PEe3KO BO3pOCIa B CBA3H C KOJOHHU3ALMOHHBIMH Ipoleccamu. PaccmoTpum
9Ty JUHAMUKY Ha mpuMepe ToMcko# ryOepHIH, TIe MPOKHUBAIIO IO JaHHBIM TIEpBOii mepenrcu HaceneHus 1897
T. HanOoJIbIIIee YHUCIIO PUMCKO-KATOIHUKOB - § ThIC. 973 ded.

Tabmuma 3

YucienHocTh HacesieHns ToMckoii ry0epHrE Mo KoH(peCCHOHATBLHONH MPUHANIEKHOCTH
(32 1897 u 1911 rr.)

Ucnosenanue KonnuecTBo ncnoBeayommx
1897 r. 1911 r.
IIpa npaBocnaBHOE 1743704 3399 343
Cra crapoobpsirueckoe 99 055 140 000
Pum puMcKo-KaTogyeckoe 8 973 39 000
Jlrot moTepanckoe 1945 21 000
Wyn nyneiickoe 7 899 16 055
Myc MycyIbMaHCKOe 40 201 30789
HWro Uroro: 1927 932 3673746

CocTaBiieHo 1o JaHHbIM: A3uarckas Poccus. - CII6., 1914. - C. 236, 240.

KomnuectBo karonmukoB B ToMmckoil rybepHHM
yBenuumiock 3a 14 ner B 4,3 pasa, morepan - B 10,5
pas3, MPaBOCIABHEIX - B 2 pa3a. UHCII0 pyCCKHUX IpaBo-
CIaBHBIX OCTAaBaJIOCh Ha JaHHOW TEPPHUTOPHUH, KO-
HEeYHO, peobnanatonmmM. HecMoTpst Ha OBICTPHI pocT
JMIOTEPAHCKUX ITOCEICHUH, KaTOJHKH MPEBOCXO TN
WX B KOJIMYECTBCHHOM OTHOIIICHHUH B 2 pa3a.

B 1897 r. OCHOBHBIM KOHTHMHI'€HTOM PHUMCKO-Ka-
TONMMYecKoro HacejneHus CuOupu OBUIM CCHUIBHBIE.
Kak oTMedaroT caMu opraHu3aTopsl IepenucH Hacele-
Hus: "CpaBHHUTENbHAS MHOTOYHCICHHOCTh MOJISKOB
00BSACHIETCS, KOHEYHO, MACCOBOIO CCHUIKOIO nX B Cu-
O6upb mociie BoccTanus 1863 T., U3 KOTOPHIX MHOTHE,
MOJTyYHB TOMIJIOBaHHE, BO3BPATHIMCH 0OPaTHO Ha PO-
JIUHY, HO 9acTh WX HUX, HalWIsd 3apaboTOK, OcTaiach B
ryOepHUH, paCCESBIINCH IIOYTH IO BceM okpyram” [10,
T. 78, c. XXX VII].

OtnocurensHo Tomckoil rybepHun ObUIO 3ame-
YEHO: "PUMCKO-KaTOJIMKU MOYTH BCE COCTOAT U3 HOJMS-
KOB, JINTOBLEB U JIaThIIER", 4YTO KacaeTcsi AKMOJIUH-
CKOW o0mactd, TO "OTHOCHTENHHOE paclpesiesicHre
HApOJHOCTEH MO BEPOMCIIOBEIAHHUIM BOOOIIE COBIA-
JIA€T C YCTAHOBUBIIUMHUCS TIOHATUSMH O TIPUHAIIEK-
HOCTH JJaHHOM HAIIMOHAJILHOCTHU K U3BECTHOM pEIUTHH,
T.e. PYCCKHX K IIPAaBOCJIABHIO, MOJSIKOB K KaTOJIMYe-
CTBY, TypPEIKO-TaTapCKUX HAPOJHOCTEH K MaroMeTaH-
crey ut.4." [10, T. 74, c.VI].

B Bocrounoit Cubupu Takxke BO3pocio oliuee
KOJINYECTBO KaTOJIMKOB, KOCTEJIOB ¥ IIPUXOJCKOTO Y-
xoBeHCTBa. B 1850 r. B peruone HacuuteiBagock 3086
KaToJIMKOB, 1 xocTel, 4 cBamieHHNKa; B 1897 T., cooT-
BeTcTBEHHO, 11 THIC. 455,31 5; B 1915 1. - 10 20 THIC.,
18 m 8 [6, c. 26].

Cubupp B Hadae XX BeKa CTAHOBHUTCS Ba>KHEH-
IIMM PErMOHOM KOJIOHU3aLIMOHHOW NMOJUTUKU Poccuii-
CKOM MMIIEpPHH, IPHUEM 3TOT MPOLECC COMPOBOKAATICS
CTPOUTEIILCTBOM KEJIE3HOM TOPOTH, C OKOHYaHHUEM TI0-
CTPOMKU KOTOPOM CIO/Ia XJIBIHYJIM MAcCChl KPECThSIH-I1E-
pecenenues u3 EBponeiickoit Poccuu, B ToM uncie ka-
TOJIMYECKOTO BEPOMCIIOBEJAHMS B IENIAX CBOOOIHOTO
XO34CTBOBAaHHUS Ha CBOOOTHOH 3eMIe.

JloOpoBONbHASL TIOJIECKAsT arpapHas MHUTPAIHS
CTaja MacCOBOM, 10 MHEHHUIO MOJIBCKOTO UCTOpUKa B.
Macspxa B nepuog ¢ 1907 roga no 1914 roa. B Cu-
OHMph eXalll YMHOBHHKH, CIIy)Kallue, FOPUCTHI, Y4H-
TeJIsA, KYIIIBL, Bpa4, a O0JIbIIe BCETO HHXCHEPHI U KBa-
TUQUIMPOBAaHHBIE PabOYre Ha CTPOUTEIBCTBO TpaHc-
CUOMPCKOM skene3HoH noporu. JKninu oHu B OCHOBHOM
B rOpoJIax M Ha CTAHIIMAX BJIOJIb YKEJIE3HOU TOpOTH [8,
c. 14].

B rogsr IlepBoit mupoBoii BoiiHEl B CHOUpH MO-
MIPEeXHEMY, B TIOMCKAX JYYIIHI J0JIH, MPHOBIBAIH TIe-
PECETCHIIBI, TTOSBIIIOCH ABAKyHPOBAHHOE U3 30HBI BO-
CHHBIX JAEHCTBUI KaTOIMYECKOE HACEJICHUE - OEXKEHIIbI
Y BOCHHOIUICHHBIE U3 aBCTPUICKON U TepMaHCKOM ap-
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MUHA. BoJIBIIMHCTBO O€XKEHIIEB KaTOINYECKOTr0 UCTIOBE-
JlaHus1 0OOCHOBAJIMCH B TOPOJIaX M Ha JKEJIE3HOIOPOXK-
HBIX CT@HIMSAX BOJM3M TPAHCIIOPTHBIX Marucrpajieu.
[To cBeneHMsAM 0c000T0 COBEIIAHMS IO YCTPOHUCTBY Oe-
JKCHIIEB, K HOsI0pro 1915 r. mo Tpanccubupckoii sxenes-
HOW JOpOTe IPOILIO OKOJIO 15 ThIC. OeXEeHIIEeB, OCHOB-
Hasl 94acTh KOTOPBIX ObUIa pa3MmemnieHa B ropogax Owm-
cke, Kpacnosipcke u Hpkyrtcke; k aBrycty 1916 r.,
YHCIIO OCEBIIMX B OXHOW TONBKO TOoMCKO# TyOepHUH
cocTaBmwIIO 56 ThIC. yenoBek [11, om. 128, m. 1426, m.
133, 167].

Ilocnenyromue nepenycy HaceleHUsI He CTaBUIH
CBOEH 3ajauell MccleoBaHUE BEPOUCIIOBEAHOTO CO-
CTaBa HaceJeHus cTpaHbl. EcTb naHHbIe mumb o Tom-
CKO¥ I'yOepHHH, T/IC YUCIIO KATOJIUKOB ObLIO HAMOOIh-

M B Cubupu. B 1909 r. B roponax u cenenunsix Tom-
CKO#i ryOepHUH pokuBaio 35 teic. 990 yenoBek KaTo-
JIMYECKOTO HCTIOBEeAaHus, yepes roa, B 1910 r., - yxe
41 teic. 111 wen., B 1912 - 43 ThIC. 537 wen, B 1913 1. -
51 teIC. 991 wen., uto B cpeanem cocraBuno ot 1,07 no
1,35 % nacenenus rybepuaunu [9, c. 15].

Bonbmras yacte pIMCKO-KaTONMKOB IPOKHBANIA B
ropozax - 3,11 % ot Bcero ropoJcKOro HacelIeHus U
qmiies 0,87 % - Ha cene, xotra B 1907 r. cooTHOLIIEHUE
OBUTO MHBIM: OOJBITMHCTBO PUMCKO-KAaTOJIUKOB IIPO-
KUBAIK B ICPEBHSIX, T.K. HAXOAWINCH IOl HAZ30POM
MOJIUIIMK U JIJIsl BbE3[la B TOPOJ TPEOOBAIOCH 0c000¢e
paspeuwienue. B Hauane XX Beka IepeceleHIbl MOILy-
yuiIM cBOOOY B BEIOOpE MecTa xuTenbcTBa. O KaTomu-
4yeckoM HaceneHMH CHOMpPCKHX TOpOJIOB CBHUIIETENb-
CTBYeT Tabiuria 4.

Tabmuna 4

Karonuyeckoe Hacejsenne Cuoupckux ropoaos B 1910 rony

T'opon feI/JTCKO KaTTHHKH % IMonsaxwu (yem.)
AKMOJIHHCKas 001acTh
Omc OMck 4 850 3,8 Her cBenennit
AxKM AKMOJIHUHCK 25 0,2 25
AT06 Atbacap 18 0,6 5
Kok Kokueras 9 0,2 9
[et [leTpomaBnoBcK 182 0,5 190
ATta ATaMaHCKHH XyTOp 2059 8,7 2 059
Tobonbckas ryoepHus
To6 ToGonsck 1029 5,7 874
Bep Bepezor 19 1,5 19
N Umnm 313 2,4 322
KyprKypran 655 2,7 655
Cyp Cypryt 21 1,6 21
Tap Tapa 240 2,1 240
Typ Typunck 54 1,8 54
Trox TroxamnHCK 102 1,9 102
Tro TromeHns 640 2,0 640
Sy SlmyTopoBck 12 0,3 12
Tomckast rybepHus
Tom Tomck 3916 3,6 3916
Bap Bapnayn 59 0,1 59
Buit butick 271 1,0 -
Kau Kannck 140 2,2 140
Ky3 Ky3neux 20 0,5 20
Map MapuuHck 775 4,2 182
3me 3MEeHHOTOpCK 10 0,1 10
Ko KoarsiBanb 7 0,1 7
Hap Hapeim 2 0,2 Hert cBenenmit
Hos HoBonunkomaaeBck 2 065 3,9 1965

Cocrasiena no ganubM: ['opona Poccun B 1910 1. - CII6., 1914. - C. 1030-1031, 1100-1101.

3aMeTHM, YTO TOJIABJIsIoIIee OOMBITMHCTBO KAaTO-
JIUKOB-TIEPECENICHIIEB B CHOUPCKUX TOPOJIaX SBISUINCH
rpakJiaHaMu MOJILCKON HAIIMOHAJIBHOCTH, 38 UCKJTIOUe-
HueM T. bwulicka, T/€ Bce KaTOJHMKH OKa3aJINCh
Hemiiamu. B Mapunncke, HoBonukonaescke, To0601b-
cke, OMCKe KaTOJIMKaMU SIBIISTUCH HAPSITy € TOJISTKaMHU
JIUTOBIIBI, JIATHIITH, OEIOPYCHI, HEMIIBL.

CorylacHO JJaHHBIM TepBoi BceoOmeit nepenncu
Hacenenus 1897 T., B MPOIIEHTHOM OTHOIICHHH WCIIO-
BeJIOBaIM KaToinu4decTBO 97,3 % CHOMPCKUX IOJISKOB,
94,8 % nutoBies, 81,1 % nateimei, 10,1 % HemIeB,
0,7 % Gemnopycos, 0,05 % mpiran, 0,03 % Benukopoc-
coB [10, T. 73, c. 60-61; 1. 74, c. 64-65; 1. 75 c. 60-61].
K 1910 r. mporieHTHOE COOTHOIICHHE KATOJIWKOB TIO
HAI[MOHAJIBHOCTSM HE MPETEPIIEIO CYIICCTBCHHBIX U3-
MeHeHuH (Tab. 5).
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Tabnuna 5
HanmnoHanbHBIA COCTaB HaceIeHUS 3al1aJHOCHOUPCKOro pernona k 1910 r., B %
I'ybepuuu u obnactu Hemupl | pycckue | Ttarapbl | TOJMSKH | (HUHBI | €BpEH | JIUTOBIIBI
To6 Tobosbckas 0,1 91,6 4,6 0,4 2,5 0,2 0,2
I'y6 rybGepHus
Tom Tomckast 0,1 91,4 6,4 0,3 0,9 04 0,1
I'y0 rybepHus
AxM AKMOJIMHCKAst 00J1aCTh 0,7 33,1 64,4 0,2 1,3 0,2 0,1
Bcero no nmmepun 1,6 65,5 10,6 6,2 4,5 3,9 2,4

CocrtaBieHa mo paHHeIM: Exeromnukx Poccun
1910 . - CII6., 1910. - C. 65.

OpmHako ObBIT pocT B aOCONMIOTHBIX ITHpax.
Tonpko B ToMcKo# ryGepHIH, KaK MBI YK€ YKa3bIBaIIH,
B 1897 r. mpoxwuBaro - 8 Teic. 973 npuxokaHHHA PUM-
CKO-KaTOYeCKO# mepksu, a yxxe B 1911 r. - 39 ThIC.
uern. [1, c. 240].

MaccoBoe OpraHH30BaHHOE JIBUKEHHE HEMIICB-
KaToNIMKOB B AnTtaiickuil okpyr Tomckoit rybepHun
Hayaock nocie npunatus ['ocynapcrBenHou JJymon u
I'ocynapctBennsiM CoBeToM 3akoHa OT 19 ceHTI0ps
1906 r. "O mnepenaye KaOMHETCKUX 3eMEb B AJTaii-
CKOM OKpYyTe B PacropsbkeHHe [ J1aBHOTO ynpaBiIeHUs
3emieycTpoiicTBa M 3eMienenust A7 00pa3oBaHUA T1e-
pecenenyeckux y4acTko". Beixoauamu u3 IloBomxkes
1 ¢ Ykpaussl yxe B 1907 r. Obuti OcHOBaHHI 14 Hemet-
KHX noceneHuil B CiaBropojackoM yeszae ToMckol ry-
Oeparm, B 1908 1. - 16, 1909 1. - 16, B 1911 1. - 1, B
1913 1. - 4, 8 1914 r. - 1. YacTo MUTpaHThl JaBaiu
CBOMM KOJIOHHSM Ha3BaHUA TeX HACEIEHHBIX ITyHKTOB,
OTKyZAa OHM Bblexayiid B CHOMpPE: TaK MOSBUINCH B AK-
mosmHcKoM yeszzae CaparoB, B Omckom - Opecca, B
Crnasropojckom yesae B 1912 1. mosiBuiicst naxe co0-
cTtBeHHbIN JIOHIOH, T/Ie 000CHOBaMCh 324 HemIla Ka-
TOJMYECKOT0 HCTIoBeaHus. KaTomku u moTepane He-
penko o0pa3oBHIBAIM COBMECTHBIE IOceseHus. Beero
ke B iepuost ¢ 1906 o 1914 rr. HeMeuKUMHU KOJIOHH-
cramu B OMckoM 1 Cl1aBropoJickoM ye3zaax OblIo 00-
pa3oBaHo 323 HaceneHHBIX MyHKTa 1 Oornee 130 - B Ce-
BepHOM U Boctounom Kazaxcrane [12, c. 36]. K ux
YUCIy OTHOCATCS AnekcanapxaiiM CraBropoJickoro
yesna (240 karonukoB), biaromenTans (L[BeTHOMOMNBE)
OpexoBCKOif BOJIOCTH TOTO Xke ye3na (129 kaTonaukoB),
I'efinens0epr (700 xaTonukoB) n Manenskuit (186 ka-
TONTMKOB) B 3HAMEHCKOW BOJOCTH, ExaTepHHEHTasb
(115 karomukoB) B KirroueBckoii BoocTH, JInbeHTamb
(346 karomukoB) B OpioBckoi BosoctH U JIOHIOH
(324 xaTonukoB) B braroemeHcKoi BOJIOCTH TOTO XKe
yesna [9, c. 19].

bnaromaps  nogmepxkke  IlepeceneHueckoro
VYnpaBneHus B mepeceleHYecKUX pailoHaxX BO3BOIU-
JIFCh HOBBIE KaToJmdeckue nepksu. B 1906 r. 61t mo-
CTPOEHBI MOJIMTBEHHBIE JOMa B IIOCENKax Bssemckui,
JlomoBunikmii, ManuyeBka, KbimroBka, GuimamsHbINH
kocrten B T. Kanncke, B 1907 1. - ¢pwmanbHbI KOCTE
B I. bapnayne, B 1908 r. ¢unmansHbIL KOocTeN B HO-
cenke Bepxue-Kypramckoe, B 1909 1. - MOTUTBEHHBIE
noma B nocenkax Kemreposka u MapuenOypr, B 1910
T. - MOJINTBEHHBIE 1oMa B . Tapa u noceske XaeOHbIiH,
(unmanpHBIA KOCTEIN B Ioceske 3auyabIMckuid, 1911 r.
- MOJIUTBEHHBIE JJOMa B nocenkax I 'punesuun u Enuzo-
BETCHCKHUH, B 1912 T. MOJINTBEHHBIH OM B TIOCEIIKE 3€-

JICHOTIONb, B 1914 1. hwimanbueiii kocten B . CraBro-
pozne. B r. To6omscke B 1909 . O6b1T 1OCTPOEH U OCBSI-
IIIEH HOBBIH KOCTEN B TOTHYECKOM CTHJIE U3 KPacCHOTO
KHUpIIM4Ya, B TOM k€ roay MImmMcKkoi LepkBU 1apoBaHO
HOBOE 3/1aHHe, a B HOBOHMKOIaeBCKE ITOCTPOECH KAMEH-
HBIM KOCTEJ, KOTOPBIM MOJYYHJI CTATYC HMPHUXOICKOIrO
xpama. B panr npuxoxackoro B 1910 r. 6pu1 BO3BeneH
kocten B r. Kauncke. B 1912 r. 6p110 mosty4eHo moso-
JKHUTEIbHOE DEILICHHEe O CTPOUTENILCTBE B I'. Tomcke
BTOPOTO KaTOJIMYECKOTO Xpama, T.K. MEpPBBIM yxke He
BMeIlaJl BCeX NpuxoxaH. Ynciio HoBONpHOBIBIINX Ka-
TOJIMKOB OBIJIO TaK BENHKO, YTO Jake CTPOUBIIHMECS
XpaMbl, KaIUTAIBI 1 MOJIUTBEHHBIE I0OMa HE MOTJIN yJI0-
BJIETBOPHUTH PEIMTHO3HBIX TPEOOBAHMH BCEX XKEIA0-
mux. s yIoBIETBOPEHHS HYKA KaTOJIMKOB, TIPOXKH-
BaBIINX BIAJH OT NMPHUXOJICKUX XPAMOB, CO3/aBAIHCH
Kare uiaHud (pa3be3nHsle npudtsl). B 1909 r. kamen-
JaHWM OBUTM YUYPEXICHBI B TOcelkax J[loHCKOM u
[ToTHHKOBO 3MEUHOTOpCKOro yeszna Tomckoii rybep-
HuUH, ropoaax 3aiicane, Cemunanatuncke, Y crb-Kame-
Horopcke [9, c. 19].

Bonpiryio pois B 0Oka3aHHM IOMOIIYM MOCTPaIaB-
IIMM CBHITPAJH YJICHbBI 0JIATOTBOPUTENBHOTO OOIIECTBa
IIpuTOoMCKON pUMCKO-KaTOJUYECKOH LiepkBU. B ropo-
nax HoBonnkonaescke 1 ToMcke cenmumick padoune U
CITy>alllhe, a 3eMJIE/ICNbIIbI HAIPAaBISUTICE B CEJIbCKYTO
MecTHOCTb. [Ipu pacceneHnn OSKEHIIEB YUUTHIBAIACh
UX HallMOHAJIbHAs W KOH()ECCHOHANIbHAS MPUHAIEK-
HOCTB, 4TO, 0€3yCIOBHO, CIIOCOOCTBOBAJIO OBICTPOU
aJIanTallii MUTPAHTOB B HOBBIX YCIOBUSX. CTpeMACh K
YIIOBJIETBOPEHHUIO HE TOJIBKO MaTE€pPHUANbHBIX, HO U Ty-
XOBHBIX MOTpeOHOCTEH OeKeHIIeB, MUHHUCTP BHYTPEH-
HUX JieN n3an pacrnopsbxenue 3a Ne 6403 ot 20 HosOps
1915 r., mpennmuchiBaBIIee MECTHBIM T'PAKIAHCKAM
BJIACTSM B MECTAaX MAacCOBOT'O CKOIUICHHS KaTOJINKOB
BBIJIaBaTh, C COOJIIOCHUEM NPEIOCTOPOKHOCTEH, pas-
pelleHus Ha yCTPONCTBO BPEMEHHBIX MOMELEHUH 111
COBEpIIEHHs] OOTOCITyKeHHUH.

CTpeMUTENbHO yBEIUYUBABIIEECS KOJIUYECTBO
JIUI] KaTOJIMYECKOTO HCIOBENAHUs yXKe HE yCIEBalIH
00CITy’>KMBaTh MECTHbIE CBSIIIEHHUKH. B momoms nm, ¢
coryacusi MUHHUCTEpCTBAa BHYTPeHHUX nen, B 1915 .
ObUT0 KOMaHIMPOBaHO erme okoio 100 macTeIpel, B oc-
HOBHOM M3 4mncia OexeHieB. [IpaBUTENBCTBO Jake
B35J10 Ha ce0s OpeMsi pacXoJ0B Ha COJNEp KaHUE ITHX
JYXOBHBIX JIMII: MM Ha3HAYAJIOCh €KEMECSIHOE JKalo-
BaHue B pasmepe 150 pyOxeii [11, om. 128, 1. 1426, .
214, 325].

HoBble 0OLIMHBI B 3TH TOJBI HE CO3/1aBaJIMCh, HE
BO3BOJUINUCH U HOBBIE KyJIbTOBBIE 3[JaHUs, KPOME IO-
cTpoiku B 1916 r. nepeBSHHOr0 MOJIMTBEHHOTO JIOMa B
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r. Tapa 1 OCBAILIEHUS B TOM € 0Jly YaCOBHU B I'. buii-
cke. bexeHIbl MPUMBIKANK K yXkKe CYIIECTBYIOIUM Ha
JTAaHHOHW TEPPUTOPUH OOIINHAM.

OeBpanbCkyo peBonmonuio 1917 1. kaTomuku
BCTPETHUIIU C SHTY3Ua3MOM, IOCKOJIbKY 2 (14) ceHTs0ps
1917 r. BpemeHHOE TIpaBUTENBCTBO H3AAJIO PacIopsi-
JKeHHE, IOPUIMYECKH YPOBHSBIICE PHUMCKO-KaTOIHYC-
CKYI0O W TIPaBOCIABHYIO IIEPKBHU, JApOBAB KAaTOJHKaM
cBOOOITy TyXOBHOM NESATETBHOCTH, KOHTAKTOB ¢ Pu-
MOM, B TOM YHCIIC U T10 JIeJlaM Ha3HaYeHHS SIHCKOIIOB
0e3 coTIacoBaHMs C POCCHUIICKIM MTPABUTEIIECTBOM.

B okts0pe 1917 1. AeATeNBHOCTD PYCCKOM MUCCHH
B BaTtuxane npexpartmiach. J{UpeKTUBHBIM JAOKYyMEH-
TOM, MOJIOXKMBIIUM KOHEIl JIETaIbHOMY CYIIECTBOBa-
HHUSl PUMCKO-KaTolM4eckoi nepksu B Poccun, crano
nocranoBineHue HKIO "O mnopsaxe mnposeneHus B
JKU3HB JIeKpeTa 00 OTIeNICHUH LIEPKBH OT rOCyAapcTBa
1 WKoJIbl OT LepkBu" o1 30 aBrycra 1918 r., numusiuee
BCE PEIUTHO3HBIC OOBECIMHECHUS WMYIIECTBA U IIPaB
FOPUIUIECKOTO JIUIIA.

Takum obOpa3om, KynbTypHas Komonmzamus Cu-
oupu B korme XIX - Hagane XX BEeKOB, BKIIOYABIIAs B
cebs PUMCKO-KAaTOJIMUECKOe HaceJIeHHe, SBIAIAch CO-
CTaBHOW YaCThIO IOCYNAapCTBEHHOW IEpeCceeHYeCKOl
nonuTuku. OKa3zaHHe IOMOINM IiepecelieHaM He
TOJIBKO B YKOHOMHYECKOM, HO U B JyXOBHO-HPaBCTBEH-
HOM IuTaHe ocoOeHHo nociie 1905 r. mpusnekano B Cu-
6uph Bce HOBBIE MOTOKU MUTpaHTOB. KaTommku moce-
I CHOMPCKHE KOCTEIBI He TOJBKO IS yIOBIETBO-
PCHUS CBOUX TYXOBHBIX, PEITUTHO3HBIX MTOTPEOHOCTEMH,
HO ¥ OJHOBPEMEHHO MOJYYajl BO3MOXHOCTH BCTpe-
4aThCs JPYT C JPYrom, OOMIaThCS HAa POJHOM S3BIKE,
OKa3bIBaTh B3aMMHYIO MMOIICPIKKY, BCIIOMHHATH O PO-
JIUHE, COOTEYECTBEHHHUKAX, O CBOUX TYXOBHBIX MECH-
TaNbHBIX CB3AX ¢ HUMH. Co37aBasi CBOM IOCENCHHS-
KOJIOHWH, COXPAaHsSIsl CaMOOBITHOCTh, OOBIYAM, TPajau-
IIUH U Bepy MPEIKOB, OHU BO MHOT'OM CIIOCOOCTBOBAJIH
XO3STMCTBEHHOMY M KYyJIbTYPHOMY OCBOEHHIO CHOMp-
CKMX IPOCTOPOB, CTaBIUMX ISl HUX HOBOW POAMHOM,
BHECIIM CBOW BKJAI B (popMHpOBaHHE OONHKa 0OIIe-
POCCHIICKOH 1 CHOUPCKOH TeHCTBUTEIEHOCTH.
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SOCIETY

Annomayus.

Coyuanvuwiil npomecm npedcmasisiem coOoul IuyHble Ul KOJLIeKMUGHbIE RPOMUBOOCICIBUsL CYUeCmBYIo-
WuUmM COYUAIbHbIM UHCMUMYmMAam U UHbIM CMPYKMYypam, He COOmeemcmeeyromum YeHHoCmAIm u Hopmam Cy6‘bel<-
mog smux Oevicmeuti. K npumepy , npunsamue pepopm , 3aKoH08 , akmog b6e3 yuema MHeHUs 6ceX COYUATbHbIX
Clloes mMoarcem npueecmu K Heycmoﬁuueocmu u 6bzcmp0ﬁ CMeHe o6mecmeeHHblx HacmpoeHuit, pocmy coyuaio-
HO20 HEe00B80IbCMEA U HANPANCEHHOCMU , KOmMOopble NOMEHYUAIbHO MO2Y NOCILYIHCUNb Nno460U 0151 BO3HUKHOGE-
HUA U pazeumusi COYuailbHblX nPoOmecmaoe. Hp0}16ﬂﬂem0}l omom nomeHyual 6 pasiudnblx qbopMax: uHOueu()yaﬂb—
Has aKyusl, 603MYUeHUe MOINbl, COYUaIbHoe dgudcenue u dasice pegomoyus. XVIII eex ¢ bpumanuu navancs c
AHSNO-UOMIAHOCKOU YHUU NAPIIAMEHMCKO20 00beOUHEHUs, NOAYYUSUIAs He000OpeHue cpedu scumenet LLlomnan-
ouu. B oanvuetiwem smo npueeio K Macco8obim HapOdelM B6OJIHEHUAM. Cnycmﬂ HECKOJIbKO J1em npou3outiu 60cC-
cmanust AKO6UMo8, cooblmust KOMopwvix passepHyauce 6 1715 u 1745 2odax. Umoe soccmanuii bl naa4esHviM
KaK 08 camux AKooumos, max u 014 6cell KIanogou noaumuyeckou cucmemsl Lllomnanouu. B 1720 e. npouina
60JIHA npomecnos 6 NOpmMoe6vblx zopoéax ll[omfzaﬂduu, umoe Komopozi ObL1 secoMma UHmMepeceH. Oonaxo camoimu
KPYRHbIMU AKMAMU 2PAXCOAHCKO20 Henosunoserus oviau Jlonoonckuti 6yum 1780 o. u bpucmonscxuil Oyum 1793
2. Hu ooun u3s opyeux coyuansnvix npomecmog bpumanuu XVIII gexa ne cpasnumcs ¢ macuimabom HapoOHO20
He0080IbCMBA U KOIUYECTNBOM YOUMbIX U pAHeHbIX 8 X00e cobvimuil. B 1793 200y womnandckue paduxanvt npo-
senu opumanckuil cve30. Onu uzdanu manugecm, mpebyrowuil 6ceoduyeco u3OUPaAmMeIbHO20 NPAsa Oisi MYHCUUH
U exce200HbIX 6bl50p06, umo, KOHeYHO Jice, He npueemcmeoealocsb 61acmuio. Takxosvimu ObLIU OCHOBHbIE coyu-
anvhvle npomecmol 8 bpumanckom oowecmee XVIII exa.

Abstract.

Social protest is a personal or collective opposition to existing social institutions and other structures that do
not correspond to the values and norms of the subjects of these actions. For example , the adoption of reforms,
laws and acts without taking into account the opinions of all social strata can lead to instability and rapid change
of public mood, the growth of social discontent and tension , which can potentially serve as a ground for the
emergence and development of social protests. This potential is manifested in various forms: individual action,
the indignation of the crowd, social movements and even revolution. The eighteenth century in Britain began with
the Anglo-Scottish Union of parliamentary Union, which received disapproval among the people of Scotland. In
the future, this led to mass popular unrest. A few years later, there were Jacobite uprisings, which took place in
1715 and 1745. The result of the uprisings was disastrous both for the Jacobites themselves and for the entire clan
political system in Scotland. In 1720, there was a wave of protests in the port cities of Scotland, the result of which
was very interesting. However, the largest acts of civil disobedience were the London riot of 1780. and the Bristol
riot of 1793 None of the other social protests in eighteenth-century Britain can compare to the scale of popular
discontent and the number of people killed and injured during the events. In 1793, Scottish radicals held a British
Convention. They issued a Manifesto demanding universal male suffrage and annual elections, which, of course,
was not welcomed by the authorities. These were the main social protests in eighteenth-century British society.

Knrouesvie cnosa: npomecm, bpumanus, Lllomnanous, skobumut, Jlonoouckuii Oynm, Bpucmonsckuil
oyHm.
Keywords: protests, Great Britain, Scotland, jacobites, London riot, Bristol riot.

Bonbmiast yactTe MIOTIAHAICB OBLIA JIMIICHA BO3-
MOXKHOCTH WrpaTh KaKyH-THOO pOJb B COOBITHAX
aHTJIO-IOTIAHICKOTO TapIaMEHTCKOT0 00heINHEHUS,
OHM CTaJIM 3aJI0O)KHUKAMM PELICHUI IOJIUTHYECKON
31uThl. B OTBET Ha AelCTBUS BacTe! rpakiaHe TaKux
TOpOoJIOB, Kak DauHOYpr u I'masro, cocTaBUiIM MHOTO-
TOJIOCHIN XOpP MPOTECTa, HE MPUBETCTBOBABIIUNCS I10-
JUTHKaMU 00eux cTopoH. [leTurmu cramm OIHOW W3

(dhopM TPOSIBIICHUS] aHTHYHUATCKOTO mpoTtecTa. [letu-
WU TIPEeJHA3HAYAIUCH I BBIPAXKCHHS OOIECTBEH-
HOTO €IMHCTBA, 00bETMHEHUS BCeil Hauu B O60proe 3a
ujero, sSBisonieiics onmumersoperneM lloTnananu, u
€e MCTOpHYeCcKoro mporwioro. [lapmamenr, mpencras-
JIAIOMIMN  MHTEPECHhl MIOTIAHJACKOW BJIUTHI TMPUHIT
MEpBI 110 TIOJIABJICHUIO 3TUX JIBIKEHUH C OKTIAOPS 1O
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nekadps 1706 r. B pesynbraTe HapOJHBIX BBICTYILIE-
HUHI NpaBUTENLCTBO NPHUHAJO PEIICHHE O BBEACHUH
BOWCK B DMHOYpr, KOTOPBIM OBUIO MPUKa3aHOo «obec-
MEYUTh MUP» M BBICTYNATh B KAaueCTBE «CHJI IMapJia-
MmeHTa». B sHBape 1707 r. cTaThy yHUM OBLIM yTBEp-
JKIEHBI IIOTIAHACKAM MapIaMEHTOM, OJHAKO Hacene-
HHEe BC€ TaKkKe NPOJOIDKAIO BBIPAXKATh CBOE
HEZI0BOIbCTBO. OTHOCHUTENHHO CIIOKOWHAsI 00CTaHOBKA
B bputanun Oputa HapylieHa BOOPYXEHHBIM BOCCTa-
HHEeM siko0uTOoB B 1715 roxy. [IpuumHoit MsaTexa Opla
MOTIBITKAa BepHYTh cebe mpecton B LlloTmanmum Sxo-
BoM III. Panee, ero orer, SIkoB 11 , ObLT BEIHYXIEH Oc-
’aTh U3 bpuTaHum, Tak Kak B AHIVIMM BBICAAMIIOCH
BOMCKO TOJUIaHACKMX HAeMHHMKOB-TIPOTECTAHTOB BO
rnaBe Bunmberensma OpaHCKOro, BOCTOP)KEHHO BCTpe-
4eHHOro HaceyeHueM. IIpuduHOM TOMy mocmyxuia
nosutuka Skosa II, HanpaBieHHas HAa BHEIPEHUE Ka-
TOJIMYECKUX MOPAIKOB B MPOTECTAHTCKOH CTpaHe, 4To
BBI3BAJIO HEHABHCTh HACENIECHUS U apUCTOKPATHH [6].

27 aBrycra 1714 roga npubnu3uTenbHO 15 THICSY
CTOPOHHHKOB SKOBa 1101 KoMaH10BaHHEeM rpada Mapa
B3SUTHCH 32 OPY’KHE H MOJHSIN MATEX. YoKe 6 CEHTAOps
HIOTJIAaH/LbI IPOBO3IJIACKUIM CBOMM KopoJseM fxosa 111
U TIOTIPOCHJIM BO3IJIABUTh UX. 14 ceHTAOps skoOUTamMu
6611 3axBaveH [lept, 10 okTs10pst — DauHOYpr, a 22 ok-
TA0ps yke moacTynwin k I'masro. B xaxxagom ropone
HaceJieHHe BCTpe4allo CTOPOHHHMKOB SIkoBa 0e3 Ka-
KOro-nuoo compotupieHus. B minanax rpada Mapa u
SAxosa III Oputo He TompkO Bo3BpameHue IlloTmanm-
CKOT0 IPECTOIIA, HO ¥ 3aBOEBaHUE AHIINH, YTO, CKOpee
BCET0, MOCIYXHIIO MPUYMHON UX nopaxeHus. Pemaro-
UM (GaKTOPOM CTaJIO E3ePTUPCTBO, BHI3BABILECE 3HA-
YUTEIbHOE COKpAllleHHue apMuu. Bocronb3oBaBHIMCH
TaKUM I0JIOKEHHEM JEe]l, aHTTIMYaHe CO CBOEH MpeBOC-
xosmiedt konmuecTBOM 20 THICSYHON apMHell aTako-
BaJIM sIKOOMTOB B [IpecToHe W HAroyioBy pazOMIM HX
[1].

PasmectuB no Bceil teppuropun Ilornannuun
CBOM BOIiCKa, aHTTTUICKHI MapiaMeHT MPUHSAI «3aKOH
0 KJIaHax», OrpaHNYHBAIOIINE CBOOO Y MOTIAH/IIEB, K
IpUMepY, TEeNepb UM 3allpeIaiock HOCUTh NpHU cede
opyxkue. OnHaKO NMPUHATBHIN yKa3 pa3penan MITeKHU-
KaM BEpHYTHCSl Ha POJUHY 0€3 cTpaxa penpeccuil Haj
HuMH. K ToMy ke, 32 BO3BpallleHHe K MUPHBIM 3aHs-
TUSIM IIJIATUIM HE MaJble CyMMBI.

C staBapst o Mapt 1720 roma mpou30meN Memblit
psin nporectos B llloTnanniny, B OCHOBHOM B 3allaJHOM
4yacTu cTpaHel. /IBikeHue Hadanoch Ha tore Daiida n
3aTeM pPaclpoCTPaHWIOCH Ha JApPYyrHe HaceJIeHHBIe
MyHKTHI, Takue kak Jlaiicapt, Jlesen, Metun, Aiinei,
IMutrenBum, AucTpycep, Kunrcopanc u Kpaitn. Boc-
CTaHUs BCIBIXUBAIHU OJJHO 32 APYTUM. 3aTeM JIBUKEHUE
nepenuio ceBepHee, B paiioH Janau, oxsatus Baneii-
¢ung v KnnkapavH, u npubnusuresnsHo 17 deBpans
bmxnece u Jlunnutroy. Ha cnag oHO Moo TONbKo
MOoCJIe TOro, Kak ObUIO YCIEIIHO IIOJaBJIeHO B
Momntpose (14 mapra) u Apopote (19 mapta) [1].

VYyactne bpuranum B BoiiHE 3a ABCTpHIiCKOe
HaCIIeICTBO, THEB TOopH M HapoAa 1O MOBOAY MOJIUTH-
YECKHX CIEIIOK, IIOCNIEJOBABIINE TTOCIIE OTCTABKH Y OJI-
MoNa, a TaKXKEe MEXI0yCOOHIBI CPEI 3IUTHl BUTOB
Ob1TH hoHOM TS IKOOUTCKOTO BoccTanus 1745-46 ro-

noB. B urone 1745 roga crapmuii chlH OBIBIIETO Tpe-
tenneHTa, Kapa Onyapn Ctroapt, Beicaguics B [lot-
naHauu. 19 aBrycra 1745 rona, sikoOUTHI ¢ apMmuei
YUCJICHHOCTBIO 2,5 TBHICSYM 4YEJNOBEK TMEepelid K
HacTyIuieHHo. 11 ceHTsopst Obu1 B3IT DIuHOYpT, a 21
grcia OplIa ofiepykaHa COKPYIIMTENbHAS modena mpu
[Ipecronnmance Hanx OpUTaHCKUMH BoOickamu. B me-
kabpe, apmust Kapia, 4uciieHHOCTs KOTOPOTO BO3pOcCiia
IO 5 ThICSY dYenmoBeK, 3aHsIa JlepOu, pacmoinaraio-
muiics B 150 musax ot JlongoHa. B 310 ke Bpems B
JlonmoHe Hadamack TONHOMAacIITabHas maHuka. Ko-
poib ['eopr 11 BMecTe co cBoelt ceMbel CrIeHO cOOH-
paJjcs, MOTOMY YTO BCE YXKe MPEeCTaBJIsLIU, KaK SKO-
OuTCKas apMUs 3aXBATHT CTOJIMILY, YTO OOCPHETCS JIJIst
MpaBsIle IUHACTUH O4YeHb I10X0. [lepBoHauanbHBIN
yenex Kapna Obul BO MHOTOM OOYCIIOBICH HEyMEJO-
CTBIO, a TAKXKE XAIaTHOCTHIO OpUTAaHCKUX BiacTei. On-
HOW W3 IPOOIIEM SBJSLIOCH TO, YTO TMOCTOSIHHAS apMUS
ObLIa CIMIITKOM Majla M HacuuThIBaa okoio 62 000 we-
nmoBek. V3-3a yuactus BenmkoOputanuu B BOifHE 3a
ABCTpPHUICKOE HACIECICTBO OCHOBHAS YaCTh STHUX CHII
HAXOJWJIACh 3a TpeenaMu rocyaapcTsa. st 3amuTet
IMotnapauu ocranock Bcero 4000 yenoBek, u 0OJIb-
LIMHCTBO M3 HUX OBUIM HEIMOJTOTOBJICHHBIMH HOBO-
Opannamu. Kpome Toro, n3-3a BHyTpEHHUX pa3HOIIIa-
CUI aJIMUHHUCTpALMs HE CIEUIMIA C OTBETHBIMHU JIEii-
ctBusiMA. 17 suBaps 1746 roma, BepHYBIIHCH B
[HoTnanauto, SKOOUTHI MOMBITAINUCH B3ITh CTEPIIHHT,
HO 3TO He yBeHYaNoch ycnexoM. OnHako B Dojkepke
OHH B3sUIH BepX eni¢ B OgHOW OutBe . 18 stHBaps gKo-
outsl 3aHsu WHBepHecc. TaMm mpojepxaichk Hpu-
MEpHO IBa Mecsna. BHyTpu apMuu IpuUXOAWIO TOHU-
MaHHe TOT'0, YTO BOCCTaHHE OOSpHETCS HE CaMbIM OJa-
TONPHUATHBIM ~ HCXOJOM, TIOTOMY YTO CEPhE3HO
YBEIMUYHUBIIASICS MTPABUTEILCTBEHHAS apMUsl TOA0Upa-
nack Bc€ O6mmke u oimmke. M Hakowern, 16 anpenst 1746
roja cocrosinack 6utBa npu Kamnonene. Kpaitne ne-
yAadHasi JJOKalus B BUJE PA3MBITON JIOKIEM CKOJIb3-
KOI paBHUHBI U YHUCIICHHBII INIEPEBEC CHENIAIU CBOE
JIEII0 ¥ apMUsl IKOOUTOB OblTa pa3rpomiieHa. Jloma, rie
MBITAIACH YKPBITBCS PaHEHBIE, TIPOCTO TOKUTAIH U
CKHATANN HacoBceM. TeX, KTo ele He yMep, CBaJiBall
B KOJIOJIIBI U TOIIIIIH, 3aBaJiB TeMH, kKTo ymep. [locme
9TOr0 0O0s Ha MPOTHKCHHHU €IIe JOCTATOYHO JIOJTOTO
BPEMCHHU NPABUTEIHCTBCHHAS apMUs MPUMCHsIA TaK-
TUKY BbDKKEHHOU 3emiid. Komy-To ynanoch ciacTucs,
KOMY-TO YAaJIOCh 0eXaTh, KTO-TO JOJITO NPSATAJICS — B
OCHOBHOM JTIOJIM TUTYJIOBAHHBIE, OOJBITMHCTBO U3 HUX
BBIOpaniock Bo @pannuto. Cam Kapny Dayapn cymen
BBIOpaThCs B0 @pannmro 20 ceHTsiops [1].
IToctenennoe ymuporsopenue Illotnannuu u ee
YacTUYHAS MHTETpalys B €JUHYI0 BennkoOpuranuto,
BEPOSITHO, OBLIH CBSA3aHBI CKOPEE C PACTYIIMM IIPOIIBE-
TaHUEM, YEM C MpaBOBbIMU U3MeHeHUsIMU. K cepennne
1750-x ronos Hacenenue IloTmanauy OLEHUBAIOCH B
1 265 380 yenoBek, M OHO NMPOAOJDKAIO PACTH OBICT-
pbIMH TemnaMu BIUIOTh 0 1830-X romoB. mpou3BoOJ-
CTBO JIbHA yABOWJIOCH Mexay 1750 u 1775 rogamu, a
noOblua yriisi, BBITUIABKA JKelle3a M CebCKOXO3SIi-
CTBEHHAs! IIPOM3BOJAUTEIHHOCTD TaKXKe HadajH PacTH.
DKOHOMHYECKHHA U AeMorpadudecKuii pocT ObLT 0Co-
OCHHO 3aMeTeH B TaKWX ropojax, kak I'masro, DmuH-
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oypr, Abepaun u Janmu. Axt o Corose caenan bpura-
HUIO KpYIHEHUIIel 30H0H cBOOOHOI ToproBiu B EB-
porie, ¥ MOCKOJbKY Bce OOJIblIe HIOTJIAHALEB MOY-
Yajgi TPUOBUTL OT TOPTOBBIX M IPOHM3BOICTBEHHBIX
cBsizel ¢ AHrIHUeH, ObLIO 3aMHTEPECOBAHO B COXPAaHe-
HHUH CTaTyC-KBO.

TopmonoBckmit OynT 1780 r. OBLT camMBIM Mac-
MTAa0HBIM TIPOTECTOM II0 OXBATy YYaCTHHUKOB B AH-
rimu X VIII Beka. Bocctanne B Opuranckoii cronmre 2-
9 mtons 1780 r. OBUTO CBSA3aHO C PEIUTHO3HO W TIOJH-
THaeckoil 6oprOoit [IpoTecTanTckoil accommanum 3a
OTMEHY 3aKOHOJIATEIILHBIX MOCIA0ICHHI B OTHOIIICHUH
AHTJIMACKUX KaTOJMUKOB. OTCYTCTBUE KOHTPOJS HaJ
JICMOHCTPAHTAMHU U HECTIOCOOHOCTh CTOJMYHON aiMHU-
HHUCTpaluu obecrneunTh 6e30IacHOCTh BO BpeMs Mac-
COBBIX JIEMOHCTpPAIMI MPHUBENIN K BOOPYKEHHOMY MS-
TEeXYy, KOTOPBIA cTadl SApPKUM TPUMEPOM TOTO,
HACKOJBKO CEpPHE3HBIMH MOTYT OBITH ITOCIEICTBHUS
MpeHeOPESKUTETHHOTO OTHOIICHHUS BiacTeill K oOIe-
CTBEHHBIM TpeOoBanusiM [4; 44-47].

Boccranme B camom JIoHIOHE MOXHO pa3ieinTh
Ha HECKOJbKO 3TamnoB. [lepBblil 3Tam, HOCUBIIMN Xa-
paKTep MUPHOTO MPOTECTAa, AJHJIICS C MOy JHS 10 HOUU
2 uronst 1780 r. Bropoii aTam mpojomkancs ¢ Beuepa 2
HIOHS 0 6 MIOHA 10 TOTO MOMEHTa, KOT/1a TOPOJICKUE
BJIACTH HAYalu MPEANPUHUMATh KOHKPETHBIE MeEpHI,
HarpaBjeHHbIE Ha MOJaBieHue OyHTa. TpeTwil sTan
OyHTa [nuics ¢ 6 o 8 HIoHA, IPUYEeM § HUIOHS MOXKHO
Ha3BaTh IEPEIIOMHBIM MOMEHTOM BOCCTAaHHUSA. 3aKITIO-
YUTENBHBIN 3Tan npomiuics ¢ 8 1o 10 utoHs, TO ecTh
JI0 TOTO MOMEHTa, Kora Ha yiunax JIoHmoHa ObIT BOC-
CTaHOBJICH OTHOCUTEbHBIN MOpsnoK [5; 151-154].

Uro KacaeTcs MepBOTo dTara OyHTa, BAKHO OTMe-
TUTh, YTO BO BpeMs IICCTBHS C IMETHIHCH K mapia-
MEHTY He OBUIO 3apeTHCTPHPOBAHO HHU OJHOTO IIPaBO-
HapyIIEHHUs CO CTOPOHBI 3asBUTEIEH, YUCIEHHOCTh KO-
TOPBIX, IO Pa3HBIM JaHHBIM, cocTaBisia oT 50000 no
100000 genoBek. CocTaB Y4aCTHUKOB COCTOSII M3 CO-
BOKYITHOCTH Pa3IMYHBIX COIMAIbHBIX CJIOEB Hacele-
HUA Topona. K Beuepy cocTosiocs pas3/ieneHne yqacT-
HUKOB TIECTBUS Ha «IOSUIBHBIX TpaXIaH» H Ha
«TOIITY», BIIOCICICTBUH YCTPOUBIICH OECIOPSAKHA Ha
yrumax ropona. [Ipu 3ToM MBI ToaraeM, 9To JIOSUTb-
HBIC TpakIaHe, MMOKWHYBIINE YJIHIE C OKOHYaHUEM
MapJIaMEHTCKOr0 3acelaHus, MOTYT CUUTAThCs NpHU-
HaJISKAIUMH K MPOTECTAHTCKOI accommaiim, Hc-
MOJTHUBIIMMH €€ yKa3aHHS MO COXPAHEHHIO MOPsIKa.
Hpyrast ke rpyIina, iMeHyeMas B OOJIBIIUHCTBE UCTO-
pUYecKuX paboT «TOJIO», MPOJEMOHCTPHPOBAIIA
cebs B JambHEWIEM JIMIIb C HEraTMBHOM CTOPOHEI,
yCcTpauBas rpadexu W MOKOTH B Pa3IUIHBIX YacTsIX
JlonmoHa. 3a HECKOJBKO JHEW JO Hadajla COOBITHH
T'oproHOBCKOTO OyHTa MPABUTEIBCTBO OIMOBECTHIHN O
npuObITHH B JIOHIOH MHOXECTBA CEIILCKUX JKHATEIICH.
BrioytHe BO3MOXKHO, YTO 3TH JIIOAHM HAILIH UL ceOs
BO3MOKHOCTb JIETKO Pa30oraTeTh W BEPHYTHCS TOMOM
¢ HaOUTHIMH KapMaHaMu. B pasrap OynTa u3 JlongoHa
HaOJro1aIcs OrPOMHBIM OTTOK HAacEJIeHHs, CliacaBIlle-
rocst OT pa3bspEeHHOM TONNBI U NOXapoB. IloaTomy
CKPBIThCS C HAarpaOJIeHHBIM MMYIIECTBOM B 3TH THH
OBLIO HE TaK CIIOKHO [4; 44-47].

B BeIXOmHBIE 3-4 HIOHS MOXHO 3a(UKCHPOBATH
BTOPOE pa3lieleHue «Toamb». [IepByl0 4acTh TOJIbI

COCTaBWJI JIIOM, TIPECIIEAYIOIINE LIEJIN JINYHOTO 000-
ramenud. Kpome TOro, x HHUM HPUCOEAUHUINUCH
TPYMIBI JIHL, OTHOCAIIUXCS K 3aBUCHMBIM KaTErOpUsIM
HaceJIeHHs, & UMEHHO CIIYTH, KCHIIUHBI U TOAPOCTKU.
OTa 4YacTb He cleloBajla KakoMy-JIIMOO IUIaHy, OHH
MIPOCTO MPOAOIDKAIN TPAOUTh B CXKHUTATh JOMA KaTOJIH-
KOB. BTopas 4acTp TONMBI, MMEBIIAs YETKYIO OpraHH-
3alMI0 U MPOAYMaHHBIN IUIaH IEHCTBUM, Hanajana Ha
TOCyJapCTBEHHBIC YUPEKACHUS M JOMa OJIUTUKOB [3;
20-55].

C 8 uioHs apMus IOCTETICHHO BepHYJIa KOHTPOJIb
HaJl TOPOJIOM, NOCJIe HECKOJIBKUX KPYMHBIX U XKECTKUX
cToJIKHOBeHHH. [loncku OYHTOBIIMKOB B Tpymio0ax
OKa3anch Oe3zycrelHsl. BoeHHbIMU OBbLIH 3aepiKaHbl
450 gyenosek. 3 Hux 160 ObLIM NpUBIICYEHBI K OTBET-
CTBCHHOCTH B CYACOHOM MOpsAKe, 59 OoCyXICHHI, 26
Ka3HEHBl, a OCTAJIbHBIC TOMMJIOBAaHBL. BOJIBIIMHCTBO
MIPEACTABIINX MEPe CYAOM OKa3aliCh JIIOIbMH MOJIO-
JIOT0 BO3pACTa, CPEAN KOTOPHIX OBLIO HEMAJIO XKEHIIHH.
U3 25 moBemeHHBIX OONBIIMHCTBO SBISLIINCH YUCHH-
KaMH W IOAMAacTepbsiMH, 17 4denoBeKk ObIIM BOCEMHa-
JUATHIETHETO BO3pACTa, a emie 3 dYesoBeKa He J0-
CTHIIIM U MATHAAUATHICTHEro0 Bo3pacta [5; 151-154].
Bbecniopsinku JIonaoHCKOTO OyHTA HE SIBISUIUCH PE3YIIb-
TaTOM JAEATEIEHOCTH MPOTECTAHTCKOW acCOLMAlNH.
IIpoTecTanTCckMe UHTEPECH! OBLIM JHIIb NMPUKPHITHEM
JUIA JIIOJIeH, COCTaBIIOIIMX MIMPOKYIO COLMANbHYIO
IpyIIy, Ha3BaHHYIO «Toimnoi». Ilpu stom kaxnabli
YYacTHHK OECTOpSAKOB TpecieoBall CBOW JIMYHBIC
LIENTH, Yallle BCETO OrPaHUYUBAIOLINECS 000TaIleHIEM
3a cueT Apyroro uenoseka [3; 42-62].

Bpucronsckuit moctoBoit OyHT 1793 1. cTan ox-
HUM W3 KPYHMHEHIINX aKTOB IPaXXJaHCKOTO HETIOBHHO-
BEHMs, CPaBHUMBIH JHIIb ¢ ['OpJOHOBCKMM OyHTOM
1780 roma. Hanbosee u3BecTHBIM BOCCTaHHEM B bpu-
cTose A0 coObITHi 1793r. 6BUT BOOPY)KEHHBIN MSTEXK
1714 r., xoraa pa3HOTIACHS MEXIY JBYMS BEIyLIHIMHU
HapJIaMeHTCKUMHU MapTUSMH TPUBETH K KOHQIHKTY,
COBIIABILIEMY €O BpeMeHeM kopoHauuu I'eopra I. B
Oecriopsinkax 1714 T. MpUHUMANM y4dacThe MPOCTEHIC
xwutenu bpucToss, pasnenuBIrecs Mo CBOUM HOJINTH-
yeckuM npennoureHusM. K 1758 r. aagmunuctpauus
Bpucrons nposena oduIMaIbHBI OCMOTp, COTIIACHO
KOTOPOMY CTapblif MOCT NIPU3HAJIN aBAPUITHBIM 1 OBIIIO
PEIIeHO 3aMEHNTh €ro OoJiee IUPOKUM, OTBEUYAIOLINM
TpeGOBaHUAM TPY30TOABEMHOCTH U 0€30ITacHOCTH TIe-
IIEXO/0B, a TAKXKE TPAaHCHOPTHBIX cpeacTB. ['naBHON
Mperpagoi K HadaJly peKOHCTPYKIIMH MOCTa CTajl BO-
IIPOC O TOM, KaKUMH CPEICTBAMH OyIyT OIIaueHBbI pac-
XOZIBI Ha CTPOUTENBHBIE Pa0OTHL. B KauecTBe BO3ZMOX-
HBIX BApHAHTOB PEIICHIS ATOTO BOIIPOCca 00CyKAaI0Ch
BBEJICHHE HOBOTO IPSMOTO HAJIOra I TaMOKEHHOTO
cOopa, HO NeYaNIbHBIHA OIBIT C PACIIOIOKEHHEM TaMO-
YKEHHBIX IIYHKTOB B OpPHUCTOJILCKUX IIPUIOPO/IAaX BBIHY-
JIUIIO BIIACTEN Ha BpeMs 0TKa3aThes OT 3ToM uaen. Ciy-
cTs Bpemsi, B 1760 r. B mapyiiaMeHT OCTYNUJIO IpolLe-
HHEe 00 O(UIMAIBLHOM YTBEPXKICHUH CTPOUTEIBHBIX
paboT ¢ ykazaHHEM HCTOYHHUKOB (DMHAHCHPOBAHUS U
BBEJICHHEM HOBOTO HAJIOTA.

B 1761 r. Ob11 BBElleH B DKCILTyaTaI[UI0 BPEMEH-
HBII MOCT, KOTOPBIH JOKEH ObUT (YyHKIIMOHUPOBATH
Ha BpeMsI CTPOUTENLCTBA HOBOrO. Ha HeM ocymmecTBs-
Jack paboTa MPOITYCKHBIX MYHKTOB, OJTHAKO I'PasKAaHe,
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paccep KeHHbIE BBE/ICHHEM HOBBIX COOPOB, IIOCTOSIHHO
NepeKpBIBAIIN JBIKEHUE U Melnany ux pabdore. Curya-
IL[Usl OCTaBaJIACh JOBOJBHO HANpPSHKEHHON 10 BBEICHUS
B 9KCIUTyaTanuio HoBoro mocra B 1768r. ITocne odu-
[IMaJIBHOTO OTKPBITHS IBHXKCHUS ObUIT YTBEPIKICH aKT,
BBOJUBIINH (PUKCHPOBAHHYIO E€IHHOBPEMEHHYIO BBI-
IUIaTy TIpH Ipoesne depe3 MocT. [lo HoBoMy 3aKoHy,
KpPEeIuT, B3ATHIA Ha IOCTPOWKY MOCTA, IOJDKCH OBITH
BBIIUTAYEH B TEUCHME JBAJIATH OJHOTO Toja, IHOCIe
Yero MPOMyCKHbIE MYHKTHI OyAyT AeMOHTHpPOBaHBL K
1787 r. TOPOACKHE BIACTH BBICTYNHIHN C O(HUITHAIB-
HBIM 3asBIIEHUEM O TOM, YTO KPEAUT BCE €llle HE BbI-
TUIaueH ¥ 00paTWIINCh K TpaXkIaHaM C IpeUIoKeHHEM
BHECTH OCTaBIIYIOCS YaCTh CPEJCTB B OOMEH Ha apeH1y
MPOIYCKHBIX ITYHKTOB U ITOJIy4€HHE C HUX 0X0/1a B Te-
gyeHue roga. B 1788 r., HecMoTpst Ha TO, YTO KpPEeaUT
OBLI yKe BBIIUIAYEH, COCTOSAJICS ayKLMOH, HA KOTOPOM
PpasbIrpaIy MMpaBo apeHIbl MPOITYCKHBIX IyHKTOB. [1o-
JIOOHBIE ayKIMOHBI MPOAOJDKAINCH B TEUYEHHE 5 JIET.
Wx mpoBeneHne 3aKOHYHMIINCH TOJIBKO MOCHE COOBITHI
1793 ropa, xorja MpoOU30LUIM MAacCOBBIE CTOJIKHOBE-
HHSI MEXly BOCHHBIMH U XHUTeJIsIMH bpucrons, nmocne
Yero orJiara 3a ABHKEHHUE 110 MOCTY Obljla OTMEHEHa.

Bb110 MHOTO CIIOPOB O TOM, B KaKO# CTENeHH OpH-
TAHCKOE MHEHHE O BO¥HE ObLTO eauHbIM. HekoTopsie
UCTOPHKH yTBEpXIaroT, uto Oecrcemep Tomaca
[Neitna "mpaBa wenoseka" (1791-92) cmocobcTBOBAN
MacCcOBOMY JHTY3Ha3My B OTHOIIEHUH AEMOKpaTHue-
CKHX pe(opM M MACCOBOMY OTUYKACHHUIO OT TpaBs-
mero kinacca BennkoOpuranun. [leitn Hanaman Ha Mo-
HapXHI0, apHCTOKPATHIO ¥ BCE (POPMBI IIPUBUIIET U, OH
TpeboBall He TOJILKO N30MPATENILHOTO MIpaBa Ul MYX-
YMH U MHpPA, HO U OOIIECTBEHHOr0 00pa30BaHusl, eH-
CHIi TIO CTapOCTH, TOCOOMH 10 OEPEMEHHOCTH U PojiaM
U [IOJIHOM 3aHATOCTH. XOTS OH IPSMO HE BHICTYIAN 3a
nepepacripeiesieHie COOCTBEHHOCTH AJisl (PUHAHCHPO-
BaHMs ITUX pedopM, HO HEKOTOPBIE COBPEMEHHBIE pa-
JMKanbl, 6e3yCcIoBHO, 3TO Aenanu [6].

OTH U3MEHEHHUS B PaJUKaIEHON HIICONOTHH CTalTN
eme Oosiee 3HAYMTEIBHBIMH OJ1arojapsi OJTHOBPEMEH-
HOMY pa3BHUTHIO PaJUKaIbHON Opranu3anuu. B suBape
1792 ronma HeOOMBIIAS TPYIINA JOHTOHCKAX PEMECIICH-
HHMKOB, BO3TJIaBIIsieMast cario>kHIKoM Tomacom Xapaw,
oOpaszoBana o0mIecTBO, moOMBaromieecss H30UpaTeNhb-
HOTO IpaBa A My>XYMH. Peructpanus ctomna BCEro
[IummmHT, a exxeHeaeNbHbINH a00HEMEHT ObIJ YCTaHOB-
JIeH TI0 TIeHHH, YTOOBI NMPUBJIEYs KaK MOXKHO OOJIBIIE
YYaCTHHUKOB. DTH peOpMaTOpPHI, MOJIB3YSICh PAaCTyIIEH
KOMMYHMKAI[MOHHOM ceThl0 bpuranuu, nepenucsipa-
JIMCh C aHAJIOTUYHBIMU 0OIIeCTBaMH, BOSHUKIIUMH B
OTBET HAa PEBOJIONMIO B aHTIMICKUX IIPOBHHIMAX U B
Hlornanmuu. B oktsidpe 1793 rona mornanackue pa-
JIMKaJIbl TIPOBENN B DJMHOYpre Tak Ha3bIBaeMBbIH OpH-
TAHCKHI Che3]], U HECKOJIBbKO AHMTIMHCKUX KOPPECIOH-
JICHTCKHX OOIIECTB CyMeIIH 10CiaTh Ty/la CBOUX JIeje-
raroB. OHM wm3nam  MaHudect, TpeOyromui
BCEOOIIero M30MpaTeNbHOTO TpaBa Ul MYKYHH M
©XETOHBIX BBIOOPOB M MOATBEPIKAAIONINNA UX BEPY B
npuHIUIE paHiry3cKoit peBomonun [8].

C TOYKM 3pEHHMS KOJMUYECTBA BOBICUCHHBIX MYX-
YMH, 3T MHUIMATHBEI Beeraa Obumn orpanudeHsl. Co-
OTBETCTBYIOIIME OOIIecTBa OB TOpa3no Oojee IIv-

POKO pacrnpocTpaHeHbl B JIOHIOHE W HA MPOMBIIUICH-
HOM CEBepe, YeM B IPEUMYIIECTBEHHO CEIbCKUX paiio-
Hax, TAKUX KaK NEHTpanbHbIA Yaisc. [lo-BuauMmomy, k
HUM TNPHCOEAMHUIACH JIMIIb HEOOJbINAs YacTh CEJb-
CKMX W HPOMBIIIJICHHBIX pabo4uX, B OTIUYHE OT pe-
MecieHHUKOB. Jlaxke B panukansHOM Oactione Lled-
¢unga (sacenenne 31 000 genmoBek) MecTHOE Koppe-
CIOH/ICHTCKOE O0O0IIecTBO MpHBICKIO Toiapko 2000
YWICHOB, W OOJBIIMHCTBO M3 HUX HE MOCEINAO €ro 3a-
CeaHmii perysapHo [6]. MEeHBIIMHCTBO STHX aKTHBH-
CTOB OBIJIO OTKpOBeHHO DpaHKO(YMIBCKUM, U HEKOTO-
pBl€ U3 HHUX, BO3MOXKHO, XOTEJIN (PPaHIy3CKOTO BTOP-
KEHUS B Bpuranunio u YCTaHOBIICHUS
pecrryOonukanckoro pexxuma. OpHako OOJBIIMHCTBO
YJICHOB O0IIECTBA KOPPECIIOHACHTOB, IO-BHAMMOMY,
ObUTH TITyOOKO NPUBSI3aHbI K OPUTAaHCKOW KOHCTHUTY-
LUK ¥ XOTENIH TOJIbKO ee pedopmupoBanust. Ho naxe
€CIIM 3TH 00IIecTBa He OB PACIIUPSIOIIMMHUCS U pe-
BOJIIOIIMOHHBIMH, OHH BCE €I11e OBIIIN BaXKHBI M IPU3HA-
BaJINCh TaKOBBIMU. COBPEMEHHHKH IOHSUIH, YTO BIIEP-
Bele B X VIII Beke paboune 1o Beelt cTpaHe Havdalu op-
TaHU30BBIBAThCS MJISI  JOCTHDKCHHUS IOJMTHYCCKHUX
nepeme [8].

MunucrepctBo Ilurra neiictBoBasio  Ge3xa-
JIOCTHO, 4TOOBI MOJABUTH 3TO oOmIecTBO. Bemymiue
HIOTJIAHACKHUE PaJUKalbl OBIIM apecTOBAHBI U MOJY-
YHJIM CYpOBble MpPUroBOphl. B AHrimmm neiictBue
habeas corpus 6bUI0 BpeMEHHO IPUOCTAHOBIICHO, OBLTH
TIPUHSTHI 3aKOHBI, 3aIlpeIlaroIie MyOonuaHbIe coopa-
HUSI ¥ AeMOHCTpauy, a Tomaca Xap i Cyaniu 3a roc-
YAApCTBEHHYIO M3MeHy, HO ompasaanu. K 1795 rony
COOTBETCTBYIOIINE 00MIIecTBa O(UINAIBEHO TIepecTann
cobuparbcsa. OHAKO MEHBLIMHCTBO PaJUKaJOB IIPO-
JI0JDKAJIO TaifHO aruTHPOBATH 3a Pe(hOPMBIL, ITPUIEM He-
KOTOpbIE M3 HUX 3aHHUMAJIHCh MOJACTPEKATEIECTBOM K
MATeKy. OCOOCHHO 3aMETHBIMH B 3TOM OTHOIICHUHU
ObUIH MpJIAaHACKHE TUCCUICHTHI. B HacTosIIee BpeMs B
OpHUTaHCKUX TOpOJax J>KUBET M paboTaeT OoJbLIOE
YHCIIO UPJIAHJICKUX UIMMHUTPaHTOB. HekoTopble u3 HUX
COYYaBCTBOBAJIM MPJIAHJICKOMY BoccTaHHio 1798 rona
W co3fany TaifHble 00IIecTBa, YTOOBI CBEPTHYTH Npa-
BUTEIHCTBO. HECKONBKO MPIAHACKUX aruTaTopoB
ObUTH BOBJICYEHBI B MOpCKue MATexku CrnmrTxena u
Hopa B 1797 rony, KoTopbie Ha HEKOTOPOE BpeMs 00e3-
ek Koponesckuit ¢utot. B 1803 rony upnanmery
u OpBIINH copatHuk I'opanmo Henscona Oasapx Hec-
napa OblT Ka3HeH B JIOHJOHE 32 TIOJATOTOBKY TOCyIap-
CTBEHHOTO TIepeBopoTa. Hackoyibko omacHBIMH U XO-
pOIIO TOANEPKAHHBIMU OBIITM ATH Pa3IMYHBIC HWHITH-
JEeHTBI, OCTaeTcsi HescHeIM. Ho He MoxkeT OBITh
HUKAKHX COMHEHHI B TOM, YTO CMEHSBILIUE IPYT Ipyra
OpuTaHCKHE BOCHHBIE aJIMUHHCTPAlMU YYBCTBOBAIH
ce0s1 00sI3aHHBIMM BBIJICNISITh 3HAYUTEIBHBIE PECYPCHI
Ha TOJIIepKaHue TIOps/IKa BHYTPU CTPaHBI. e He-
CMOTpS Ha TO, YTO OHM TAKXKE BEJIU OECIpeneseHTHO
MacmTabHy!0 BOWHY 3a IpaHUIEH.
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DIGITAL INEQUALITY IN MODERN SOCIETY

Annomauyus.

Hooxnouums ocmaguiuecs 08e mpemu 4enoseyecmsd K UHMeEPHemY A6IsAemcs 00HUM U3 8AXHCHEUUUX 8bI30-
606 Hawezo epemeru. OKoON0 namu MULIUapoos dcumenei 3emau CIMOIKHYIUCL C 00ueMuposoli npobremot, Ko-
Mopast 3aKAYAEMCsL 8 OMCYMCMBUU 803MONCHOCMU CB0OOOHO NOYHAMb U UCHOLb308AMb YUPPOGble UHPOPMA-
yuoHHwle pecypcol. B dannoii cmamve paccmompena npobrema npeodonenus yugposoeo nepasercmaa 6 Poccuii-

ckotl Dedepayuu u nymu ee peuienus.
Abstract.

Connecting the remaining two thirds of humanity to the Internet is one of the greatest challenges of our time.
About five billion people on Earth are faced with a worldwide problem, which is the lack of freedom to access and
use digital information resources. This article discusses problem of overcoming the digital divide in the Russian

Federation and ways to solve it.

Knroueewte cnosa: nepagerncmeo, yugposvie mexunonocuu, obwecmso, 2nobarvHas npodrema, Humeprem.
Keywords: inequality, digital technologies, society, global problem, Internet.

PaBeHCTBO nepest 3aKOHOM SIBIISETCS OTIMYUTEIb-
HOM 4epToil pa3BUTHIX cTpaH Mupa. CrpaBeUIMBOCTD,
cBoOoza, OpaTcTBO, yBaXKEHHE - 3TO YHUBEPCAIbHBIC
LIEHHOCTH, IOJJICP>KUBAIOIINE YCTOHYNBOE Pa3BHUTHE.
Bcem u3BecTeH Takoi BUI HEPABEHCTBA, KAK COL[UAIb-
HOEe HEepPaBEHCTBO, KOTOPOE 0a3nupyercst Ha KIacCOBOM,
PENUTHO3HON NPUHAIEKHOCTH, T€HICPHBIX Ppa3iv-
9uax U Jp. 11 HEeKOTOPBIX COIMANTbHOE HEPaBEHCTBO
MPUEMIIEMO, U HET He0OXOIMMOCTH €ro HCIIPaBIIATh,
MIOCKOJIBKY OHO HE CIIOCOOCTBYET INOBBIIICHUIO Kaue-
CTBa KM3HM WHAMBUAYyMa. I8 Ipyrux sBisiercs
CJIE€ZICTBHEM Y3KOHOMHYECKOT0, TOJIUTUYECKOTO UIIH CO-
[IMaJIBHOTO TOCHOJICTBA M MO3TOMY JIOJDKHO OBITH HC-
MPaBIEHO UM COKPAIIEHO.

Ho B HacTosmee BpeMs B CBSI3U C IPOTPECCUBHBIM
pa3BUTHEM KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH, MHpP
CTOJIKHYJICS C HOBBIM BH/IOM HEpaBEHCTBA B COBPEMEH-
HOM oOmiecTBe — IUQPOBBIM. BraneHune 3HaHHUAMH
CTaJIO LEHHOCTBIO U HOBEHIIEH MEpPOH, KOTOpask JEeJIUT
00IIIeCTBO Ha COLMANIbHBIE TPYMIBI, HE PAaBHBIE APYT
apyry. CBoOonHblii oOMeH MH(OpMalueld moMoraer
n30eXaTh paccioeHus o0IIecTBa, HO TEHACHIUN pa3-
BUTHSI CYILIECTBEHHO COKPAIIAIOTCA, €CJIU OTCYTCTBYET
JIOCTYII K cBOOosHOMY oOMeHy. Eme B cepeaune XX
BEK MHp 3aroBopuiI 00 MHpOpMaIHHy, Kak o Gpopme Ka-
MUTajga, KOTOpas CTaBUTCA B NpHOpHUTET. MexayHa-
pOIHOE pa3BUTHE B 00MacTH MH(OPMAIMOHHO-TENe-

KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH SIBIISETCS Ba)kKHEH-
MM YCIIOBHEM HOAJECPKAHHUS KaK SKOHOMHYECKOTO,
TaK ¥ MOJIMTHYECKOTO POCTa B MHPE.

Jnsa obGecrieueHns GecrIpenATCTBEHHOTO B3aMMO-
JICHCTBUS CETEl C LENbI0 PAaCIIMPEHUs JOCTyIa K UH-
(OpPMAIIOHHBIM TEXHOJIOTHSIM OBLIT CO3/1aH MEXIyHa-
poIHBIH coro3 3nmekTpocBazu (MCD), KOTOpBI ABIS-
eTcs CIeIMaTU3UPOBAHHBIM Hopa3esieHueM
Opraamzanun O0beanHeHHBIX Hanwit B cdepe uapOp-
MallMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TeXHonorul. MCD
PEryJIApHO PacCUMTBHIBAET M MyOsuKyeT oTuér «MH-
nexc passutusi UKT» Bo Bcex crpanax mupa. MHaekc
pasButust UKT - 310 mokasatens, XapakTepU3yOLIHH
JOCTHKEHHS CTpaH C TOYKH 3pEHHs pa3BUTHS HHPOP-
MaIllMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TexHoJoruid. B 2007
roxy Munekc pa3paboTanu Ha ocHOBe 11 mokazaTeneit
(ancio abOHEHTOB (UKCHPOBAHHOTO IIMPOKOIOIIOC-
Horo poctyna B MHTepHer Ha 100 denoBek, mMpomyck-
Hasi CIOCOOHOCTh MEXKIYHApOIHBIX KaHaloB HTep-
HEeTa Ha OJIHOTO TOJb30BaTens VHTepHeTa u 1p.), KO-
Topble Hucnoyib3ytoTcs MCD s OLIEHKM pa3BUTHUS
UKT. Jaunusiii MHACKC 00BbEIUHSET 3TH IMOKA3aTeIH B
€IMHBIN KPUTEPHH, NpeAHa3HAUECHHBIN 1JI CPAaBHEHUS
MHPOBBIX JOCTHXKeHHH B oOmactu passutusi UKT, u
MOJKET UCTIONIb30BaThCA KaK UHCTPYMEHT AJIs IPOBEAE-
HUS CPABHUTEIIFHOTO aHAIM3a Ha PA3IMYHBIX YPOBHSIX.

B Hacrosimee BpeMs AWHAMHKa MHPOBOTO HH-
nekca KT mpowmtocTpupoBaHa Ha puc 1:
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Puc. 1 — I'nobanvnviti Unoexe UKT 3a 2019 200 no oannvim MCD

W3 ananu3a gaHHbIX puc. | BUAHO, YTO JIUIUPYIO-
IIyI0 TIO3UIINIO 3aHMUMAaeT IepBhIi 0510K: EBporeiickue
ctpanbl, Coenunennble LltaTel AMEpUKH U CTpaHbI
CHI'. Bropoii 610k (ApaOckue cTpaHbl H A3WsI) OTIIH-
yaeTcst oT neporo Ha 20,6 MyHKTa MO JOCTHKEHUSIM
cTpaH Mupa ¢ Touku 3peHus passutus UKT. [danee c
OTPBIBOM HJIET TpeTHii 610K, Adprka (pa3HuLa cO BTO-
peiM O11okoM cTpad B 20,2 myHkTa)[1].

[pexnae, ueM roBOpUTH O MpobieMax, CBI3aHHBIX
¢ IM(pOBBIM HEPABEHCTBOM, Ba)KHO HAaWTH INPaBUIIb-
HBIIl OTBET Ha BONIPOC: Ui Yero ke HyxeH MHTepHeT
COBpEMEHHOMY uenoBeKy? VIHTepHeT - 3TO MOCTOSTHHO
pacTymuii opraHu3sM HHQPOPMAIMH, KOTOPBIH exe-
JTHEBHO IPEBPAIACTCS B HOBBIE CIIOCOOBI KOMMYHHKA-
mun. brnaromaps riobansHoM CeTH, MOSBIIIACH TIpaK-
THYECKH Oe3rpaHMYHBIE BO3MOXKHOCTH BO BCEX 0Oia-
cTaX >km3HW. Hampumep, BelneHne omiaiiH-On3Heca,
HCIIOJIb30BaHHUE COLMANIBHBIX CETeH U aXe MOTydeHHe
00pa30BaHMs — BCE CTAJI0 BO3MOXKHO ¢ omo1ipio CeTn
WNurepHer.

HemanoBa)kHBIM acTieKTOM SIBIISIETCS U TO, YTO BO
MHOTHUX NPodeccHsix TaKkKe TPeOyeTcst HCIOIb30BaAHNE

CeBepo-3ana/Hbii
nH.4yen

54 %
LleHTpanbHbIi

20.3 Ly /A
50 %

ypanbcxmm

46 %

43 %

MpyBOMKCKIUIA
36 1

IO>HbIN 1

CeBepo- KaBkaackui
10 MnH.uen

UKT. Hanpumep, nHbOpMATHOHHBIE TEXHOJIOTHA 03~
BOJITIOT MEIMIWHCKUM PAa0OTHHKAM YIyYIIUTHh Kade-
CTBO OOCITy>KUBaHHS MAIIMEHTOB, OOMEHHUBATHCS OTIBI-
TOM C 3apyOeXHBIMH KOJUJIETAMH, a TaKXe MOJyJaTh
HOBEWIIyI0 WH(pOpPMAIHIO B OONACTH 3IpaBOOXpaHe-
HUs. B 00pasoBaTenbHON cdepe cCOBpeMEHHBIN Ieia-
ror JOJDKEH MOCTOSHHO OOHOBIISITH CBOM MPOdeccHo-
HaJIbHbIC 3HaHUS B 00J1aCTH UH(OOPMALIMOHHBIX TEXHO-
gornil. KomMMyHHKanus BHYTpPH I€AarorHyeckoro
coofIecTBa Bce OoJbllle HEPEXOAUT B IUIOCKOCTD
online obieHus B cetu MIHTEpHET, IIMPOKO UCIIOJNIB3Y-
FOTCsI CHCTEMBI BUICOKOH(DepeHIicBs3u. [3, ¢. 99-102].
PaccmarpuBas mpoGiemy mnmdpoBoro HepaBeH-
ctBa B Poccuiickoit @enepaiuu, BUAHO, YTO 3a IOCTE-
Hee JIeCATUIIeTHE TEMITBI POCTa Mojikb3oBarenei HTep-
HETa BICYATIAIONIMA, HO BCE JK€ HEIOCTaTOYHEI.
MeHpblIe TOJOBUHBI JIFOACH B CTPaHe MOYKET UCTIOIB30-
BaTh VHTEepHET B IMUHBIX Lensax. [IponeHT noas3oBa-
tesieit CeTH OT 4HCIIa XKUTeIeH KaKI0ro (eepaIbHOro
okpyra B 2019 rony B P® npencraBieHs! Ha puc. 2:

bHEBOCTOYHbIN

Cuéupckuin
10,1 MaH.uen

Puc. 2 — IIponuxnosenue Humepnuema no pecuonam P®

[Ipoananu3upoBaB JaHHBIE PHUC. 2, BHIHO, YTO
CTaTHUCTHKA UCIIOJIE30BaHUS IIUPPOBBIX TEXHOJIOTHUH B
Poccun panexa ot mokasareneit EBpomeiickux cTpaH.
Hanpuwmep, 59% nacenenus Poccun He MOIB3yIOTCS
HHTepHeTOM, 3TO 03HAYAET, YTO OKOJIO 85 MIIH. XKHUTeE-
neit PO He nomy4yaroT AlEKTPOHHYIO MTOYTY U HE UMEIOT

JI0CTyIa K COLMaJIbHBIM ceTsiM [6]. Cpeau HUX ecTh Te,
KTO HE MMeeT (PU3MUYCCKUX WA HKOHOMHYCCKUX BO3-
MOJKHOCTEH MOIKIIIOUEHUS, U Te, KOMY HE WHTEPECHO
MTOJTydCHUE HOBBIX 3HAHHH, KOTOPBIE MOTYT NaTh CO-
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BpEMEHHbIE TexHoJoruu. Jns cpaBHenus, B ['omnan-
nuu, [anum, IlIBenum oxomo 90% mnosb3oBaTenci
UMEIOT J0CTyn B MIHTepHeT.

Poct uucna HOBBIX nosib30Barencii B PO 3a mpo-
HIeqmui roJ cocTaBua Bcero 9%, To ecTb TeMIIbl 3a-
MemsttoTes (mst cpaBHeHus: B 2011 romy Cethb BBHI-
pocna Ha 17%, B 2012-m Ha 12%). B HEKOTOpBIX peru-
OHax CTpaHbl, HanpumMep, Ha laneHeM Boctoke, poct
MIOJIH30BATENEH TIPAKTHUECKH OCTAHOBHICH [5].

WnTepecHsrit gaxrt, yto okoio 6700 HacenéHHBIX
ITyHKTOB BOOOIIIE HE MOTYT OBITh MOIKIIOUYEHBI K CeTn
U3-32 OTCYTCTBHUSI BOJOKOHHO-ONTHYECKHX JMHUI
CBS3U. DTO 03HAUACT, YTO XKUTENH, IIPU BCEM CBOEM JXKe-
JaHUH, UMesl (PUHAHCOBYIO BO3MOXKHOCTh OIIaYMBATh
Tpad¥K, He MOTYT MOAKIIOUYNThCs K MHTepHeTy. Cetn
HET HU B IIKOJAaxX, HU Ha 1ouTe, HUrAe B ropoxe. o-
CTyl B VIHTepHET Takke HEBO3MOKEH C MOMOIIBIO MO-
OMIIBHBIX YCTpOICTB. B 3THX ropomax 10 cux HOp HET
HeoOxomumol cBs3u. Kpome Ttoro, B Poccum cyme-
CTBYIOT HACEJIEHHBIC ITYHKTHI, B KOTOPBIX A€ HET Io-
JI0COBO# coTOBOH cBs3H (IprMepHO 1300 mMambIx ropo-
JIOB, C&J ¥ AEPEBECHB).

[udpoBoe HEpaBEeHCTBO OLIYTHMO BIHUSIET Ha
JKU3Hb HAaCEJICHUS BO BPEeMs Upe3BBIYaMHBIX CUTYAIUH,
Harpumep, Bo Bpems mannemun COVID-19. Tak, Bo
MHOT'HX pernoHax P® y GonpuimHCTBA IeTed OTCYT-
CTBYET BO3MOXXHOCTh HCIIOJIb30BaTh ceTh MHTEpHET
JUIA IIepexojia Ha JUCTaHIIMOHHOE 00y4eHHUe, I03TOMY
MHOTHE IIKOJBI BEIHYKACHBI UCKATh ITyTH aJbTEPHA-
THUBHOTO pPEIIEHUs 3TOH mpoOseMbl. MHUHHCTEPCTBO
00pa3oBaHys MPEIUIOKMIIO BBIXOA M3 CIOKHBIIEHCS
CHTYyaIlMH: MpENoAaBaTeIsM HEoOXOANMO MHOATOTO-
BUTbH 00ydJaloIye Kelcsl B OyMaXXHOM BUJIE U JJOTOBO-
PHUTBCS ¢ POAUTEISIMHA MIKOJIFHIKOB O MECTE U BPEMEHHU
UX €KEHeJIeNIbHOM nepeaun. PakTU4ecKu, B 3TOM CIIy-
Jae, 00pa30BaHUEM JeTell 3aHUMAIOTCs POIUTENH, a He
KBaJTH(DHUINPOBAHHbIE MPETOAABATENN, YTO HETATUBHO
OTpakaeTcs Ha YPOBHE MOJyJaeMbIX 3HAHHUM.

['maBHBIM OPUHIMITIOM 00PKOBI C IU(POBHIM Hepa-
BEHCTBOM SIBIISIFOTCSI CKOODJMHUPOBAHHbBIE AEHCTBUS
KaK rocy/1apcTBa, Tak ¥ 4aCTHOTO cekTopa. B memom 3a-
Jlaga COCTOMT B CO3[aHUM HAIMOHAJIBHBIX HKOCHUCTEM,
KOTOpBIE oOecriedaT BCEM II0JIb30BaTENsIM (B TOM
yucie, OeHBIM U Malo00eCIIeYeHHBIM CIIOSIM Hacese-
HHST) KOMIUIEKCHOE PELIEHHE MO BBIXOAY U3 OeTHOCTH.
OTOT MyTh TaK)K€ CMOXKET MPUBECTH K yIyUIIEHUIO CH-
Tyallid B MHPOBOH SKOHOMHKE, TaK KaK IIATEKeCIo-
cOoOHOCTB OKOJIO | MIIpA. NMoNIel CpeHero Kiacca 1mo-
YTH MCYEPIIaHa, a JOCTYN K PBIHKaM JUIsI Majoo0ecte-
YEHHBIX CJIOEB HACEICHHS BO3MOXEH, B IEPBYIO
ouepelb, ¢ MOMOMIBI0 HH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHKA-
LUOHHBIX TE€XHOJIOrMi. Bce cekTopsl SKOHOMHKH BbI-
UTPBIBAIOT OT IMOBCEMECTHOTO BHEAPEHUSI MOOMIIBHBIX
UKT. T'ocynapcTtBy HEOOXOQMMO TpPHBIEYb KPYITHBIE
KOMMEpUYECKUE CTPYKTYphl K €IUHOI Mporpamme Io
00y4eHHUI0 TOJIb30BaHUEM HH(POPMAIIMOHHO-KOMMY-
HUKAIIMOHHBIX TE€XHOJOTUM A MONYy4eHHUs COLUallb-
HBIX Onar. B wactHoCTH [2]:

- HeoOXouMO OoJIee MUPOKO UCTIOIB30BATh CEeTe-
Bble HH(PPACTPYKTYPHI,

- PECTPYKTypHpOBaTh TEICKOMMYHHKAIIMOHHbINA
CEKTOp;

- CTUMYJIHpPOBAaTh NPOHMKHOBEHHE OHM3HECa BO
BHYTPEHHHE PaliOHBI CTPAHBI;

- MOJ/IePXKUBaTh HE(OPMaNbHBIE ITyTH Pa3BUTHS
9KOHOMHKH C MIOMOIIBIO MOOHMJIBHBIX TEXHOJIOTHH.

Heo0xoanmo Takke co3aTh B HaCEIEHHBIX ITyHK-
Tax IEHTPHI OOILIETO AOCTyIa K KOMMYHHUKAIIHOHHBIM
TEXHOJIOTHSIM U JIOCTYNOM B ceTh VIHTEpHET U exe-
TOIHO TMPOBOJUTH MOHUTOPHHT TOTOBHOCTH HACEICHNUS
K paboTte ¢ MHOOPMAIMOHHON CpPEIOoH, MPOIOIDKUTH
CTPOUTENBCTBO ONTOBOJIOKOHHBIX JIMHUH CBSI3H B OT/A-
JICHHBIX perroHax P®, 94To mo3BoiMIIO0 OBl MPUBECTH K
COKpaIIeHHIO IU(YPOBOro HEPABEHCTRA.

Takum 00pa3oM, upe3BblYaiiHasi CUTyauus C IaH-
nemueir COVID-19 noka3zana BaXHOCTh JIMKBUAALUN
uudpoBoro HepaBeHCTBAa BO BceX permoHax Poccum.
IIpuMeHeHHe BhIIIEIEPEUNCIIEHHBIX Mep 0 COKpallie-
HUIO JTAHHOTO BHJIa HEPaBEHCTBA MO3BOJIUT IPEOJIO-
JIeTh KOMMYHHKAIIMOHHBIN Oapkep u BhIBecTH PD Ha
JUIMPYIOIINE TO3UIMY B MEPOBOM PEHTHHTE CTPaH 110
pocTty HOBbIX moJsib3oBareneil Cetu HTepHeT.
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INFLUENCE OF CLIMATE CHANGE ON THE WORLD ECONOMY

Annomauyus.

B cmamve pa36upaiomc;l maccoevle nepemensl amMocd)epyoeo Kaiumama co cneuuaﬂbﬂoﬁ ecmeCcmeeHHO -
akademuyeckol npodiemvl panee yiice 0asHo npeodpazulucy 6 1 ¢ b6oree 3a0CMpeHHbIMU BONPOCAMU MENCOYHA-
pO()HOﬁ OKOHOMUKU, A maKodtce nNoOaUumuKu. ﬂeﬁcmeyiou;aﬂ HA 6CEMUPHYIO DKOHOMUKY 6HE 3ABUCUMOCNIU OM 60U
onpe()eﬂeHHblx CmMpaH, oHa NPpUHUMAaemcs 6 nepuod Haweco epemerHu paeHo KakK 2NABHBIU KOMNOHEHM HoBelulell
oelicmeumenbHOCmuU, K KOmopou onpedesieHHble 20CY0apcmea, a makaice 6cé 6e3 UCKII0UeHUsl 001ecmao O0JIICHbL
aoanmuposams COOCMBEHHYIO XO3SUCMEEHHYI0 pabomy. AmmocpepHbie nepemeHvl Cniemensbl ¢ HeOOCMAMKOM
NPecHOl 800bl,B0NPOCOM 201004, A MAKICE INUIEMUL, eCTNeCTNEEHHbIMU DEOCMBUAMU, MUSPAYUIMU, HO KDOME
mMo2co6O03MONCHOCMAMU d)opmupoeanuﬂ eouH020 Cmpost OCHOBHbLX cqbep.' dHepeemuKku, aemompancnopmad, no-
cmpozlku, azpapHoco Xo351cmed. HHmepHaquHanbeze nepecoeopsbl CONACHO AKKIUMAMU3IAYUOHHOMY 60npocy
npeobpasunUcs, 8 apeHy 60UH CMPAH, Xapakmepuszyloujell pacCmano8Ky QUHAHCOBbIX, A MAKiICe 0OWeCMEEHHO-
nojumu4decKkux cuj 6 06W€CM6€ He MOJIbKO Iulb 6 biudcatuue 20061, HO maKake 6 dec;zmwzemuﬂ, Uu 6eposmHo —
maxorce 6 ecwb 21 6.

Abstract.

The article examines the massive changes in the atmospheric climate from a special natural-academic prob-
lem that have long been transformed into one with more acute issues of the international economy and politics.
Acting on the global economy, regardless of the will of certain countries, it is accepted in our time as well as the
main component of the newest reality, to which certain states, as well as all society without exception, must adapt
their own economic work. Atmospheric changes are intertwined with a lack of fresh water, the issue of hunger, as
well as epidemics, natural disasters, migrations, but also the possibility of forming a single system of the main
areas: energy, vehicles, construction, agricultural farming. According to the acclimatization issue, international
negotiations have transformed into an arena of war of countries, which characterizes the balance of financial as
well as socio-political forces in society, not only in the coming years, but also in decades, and probably also in
the entire 21st century.

Knroueenvte cnoea: usmenenue Kaumam, 6CeMUupHas 3KOHOMUKA, nocieo0cmeus: UsMeHeHus Kiumama, 2ocy-
dapcmeo u 061,{4661’)160, axkKmumamuzayus
Keywords: climate change, world economy, climate change impacts, states and society, acclimatization

Co 3HAYNTETHHOI BEPOATHOCTHIO TIIABHOM MpPH-
YUHOI W3MEHEHNs aTMOC(EPHOT0 KIIMMAaTa BHOCHT XO-
3sicTBEHHAs paboTa >KuTenei, CONpoBOXKaaeMast BbI-
O6pocoM mapHHUKOBHIX Ta30B. I10BEIIICHNUS HX cocpemno-
TOUeHHss B atMochepe NPHUBOAUT K YBEIUYICHHUIO
mapHUKOBOTO 3¢ dexra 1 0KoI03eMHON TeMIepaTypsl
aTMocdepsl. B rmaBHyro oyepeHOCTS, ¢ mpeoOpa3zoBa-
HUSIMH aTMOC(EpHOTr0 KJIMMaTa COBMEINIEHBI IPSIMOi
BpeJI WJIH T10JIb3a C LEJIbI0 (PMHAHCOBBIX Pa3BEJUNKOB B
CJIC/ICTBMM M3MEHEHHUS! 00CTOSATENHCTB JOMAIIHEH pa-
00THI B 3TOM TMOO Npyroi MecTHOCTH. TakuM 0Opazom
SKCHEPTHI JAIOT MPOTHO3 COOTBETCTBYIOMICH Harpas-
JICHHOCTH.

ITepemensl aTtMocdepHoro kmmMara oOarOT
HETIOCPEJCTBEHHO MPSIMBIM M KOCBEHHBIM OTPHIIATEINb-

HBIMH pe3yNbTaTaMH C IENBI0 COCTOSHHUS CaMOYyB-
CTBHS XkuTeseit 3emin. [Ipsmoii BkmoyaeT B ceds mo-
BBIIICHIH 3a00J€BaEMOCTH, a TaKKe€ CMEPTHOCTH BO
B3aMMOCBSI3M C YCIOXKHEHHOCTBIO aJalTallliil oOpra-
HU3Ma K HOBEUIINM AKKJIIMMAaTU3allMOHHBIM o0cTosI-
TCJIBCTBAM, KOCBEHHBII — B ITOBBIIIIEHUH 3a00JI€BAEMO-
CTH, a TAK)KE€ CMEPTHOCTH BO B3aHMOCBSI3H C arpapHbIM
HEIOIPOU3BOJCTBOM B PETMOHAX. YTPO3bI I CaMo-
YyBCTBUS JKUTEJICH CKPBIBAIOTCS TAK)KE B PACIIMPEHUHT
HCTOYHHKOB psijia HeOE30MaCHBIX TPOITMYECKHUX O0Ite3-
Hel, KOTOpble HaYHYT IepeMeIaThbCsi Ha ceBep Iuia-
HeTHI [2].

Ilepemens! aTMOCEepHOTO KIFIMaTa MPOSBAT CY-
IIECTBEHHOE BIIMSHIE B M3TOTOBJIECHUE CEIBCKOTO IIPO-
nykTa. [Ipy MaJioM yBeWIeHUH TeMITepaTypsl dhhek-
TUBHOCTh arpapHBIX MUBWIN3ANUN B 3HAYUTEIHHBIX
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HIMPOTaX YBEIMYUTCS, OHAKO, OYIET HHBEIMPOBAH-
HOE MAJICHUE YPOI)KAWHOCTH B HEBBICOKHX IIUPOTAX BO
B3aMMOCBSI3H C MOTEIJICHUEM, & TAKXKE TIEPEMEHOM TUJT-
posoruueckoro nopsaka. Ilo mMupy B cpenHem, co-
TJIACHO OMPEJCICHHBIM MOHHUTOPHHIAM, YBEIHYCHUC
TeMriepatypbl Ha 1°C OCyIIECTBUT NaJCHUE YypoxKaii-
HOCTH TIICHHIIBL, PHica, a TakKe KyKypy3sl Ha 10%. AT-
MocepHbIe TIepeMeHbI, HECOMHEHHO, yXyIIaT Hemo-
CTAaTOK NMATHEBON BOJBI, 3TO CBSI3aHHO C AeMorpaduie-
CKHM ¥ (UHAHCOBEIM YBEIHYCHHEM, M TaKXKe
npeoOpa3oBaHMSIME BO 3emJenons3oBanun [4; 130-
136].

OTTauBaHueE JICTHUKOB, MOBBIIICHUAE YPOBHS MOPS
MO OTHOIICHUIO K 3eMJIH, a TAKXKE YBEIHUCHHE KOJIHU-
4YeCTBA HABOJHCHHI M YParaHOB YBCIIMYHMBACT HE3aIlU-
IICHHOCTh OCpPEroBBIX 3eMeb. MakcumalbHas yrpo3a
IPO3HUT HEOOJBIITUM OCTPOBHBIM CTpaHaM, KOTOPBIC yii-
IyT TIOJ BOIY CITYCTA PsI ICCATKOB JieT. BecbMa ys3-
BUMBI TakKe OeperoBple KOHTHHEHTAIBHBIC TOCyIap-
CTBa, PACIIOJIOKCHHBIE HAa HEOONBIINX aOCONIOTHBIX
BBICOTaX. Tparmdeckue pe3yibTaThl 0KHAIAaeT 3aTOILIe-
HHUE JeNbT KPYIMHEHIINX BOCTOYHO-a3HATCKUX PEK, TIe
CKOHIICHTPUPOBAaHA CYIIECCTBEHHAs! JOJI1 BCEMUPHBIX
noceBoB puca. Takxe aTMocepHbIe TIepeMeHbl Oy yT
OMAaCHOCThIO (PYHKITMOHUPOBAHUIO OOJBITHHCTBA KO-
cucreM. CorjlacHO CBEICHHAM MEKIPaBUTEIbCTBEH-
HOH IpyIIbI CHENUATICTOB 0 M3MEHEHUI0 aTMocdep-
HOTO KJIMMaTta, IpH POCTe CPEeJHEroJ0BOM Temmepa-
Typel B nemom ot 1,5-2,5°C, 1o or 20 mo 30%
pPa3HOBUIHOCTEH pacTeHUH M )KUBOTHBIX MOMAAYT TTOX
yrpo3oii Beimupanus [1].

HenocpenctBeHHOE BIUSIHEE aTMOC(HEPHBIX TIepe-
MeH Ha XO3SHCTBEHHYIO paboTy JIO/IeH B HAIlIe BpeMs
JIOBOJIEHO XOPOIIIO HCCIIEN0BaHO. B TO ke BpeMs uM
HUKaK HE OrpPaHNYUBACTCA 3HAYUMOCTD IIEPEMEH aTMO-
cepHOro KiIuMara i MHPOBOW SKOHOMHKH. VMme-
ercsi 0OJIBbLIOE YHCIIO TPOSBICHHH ONOCPEIOBAHHOMN
CBA3HU IIOT'OJHBIX U MACCOBBIX (I)I/IH&HCOBI)IX IIPOLECCOB.
OJII/IH u3 HOI[O6HI>IX HaHpaBHeHI/Iﬁ CUHUTACTCA BIHUAHHUEC
MOTOJHBIX TEPEMEH B HAayYHO-TEXHHUYECKHH pOCT.
HecoMHeHHO, TO YTO HEMOCPEICTBEHHO MIEPEMEHEI aT-
Moc(epHOTO KIMMaTa CTald CHIBHBIM JIpaiiBEpoOM
HAYYHO-TEXHUYECKOTO CKadKa, 4TO, B CBOIO OYepelp,
HUMeeT pe3yIbTaThI TSI MHOJKECTBA cep MeKIyHAPOI-
HOW SKOHOMUKHU — YHEPTETHKHU, MAITHHOCTPOCHUS, ar-
papHoro xo3siicTBa. B Hamre Bpems Bce darie coob-
LIAIOT O TEXHOJIOTUSX JABOMHOTO AUBUIEHIA — pa3pa-
0oTKax 00pBHOBI c KIIMMaTHIE€CKUMH
npeoOpa3oBaHUsIMK, KOTOpbIE, HapaBHE C MHPUPOJIO-
OXPaHHBIMH, TAIOT BO3MOKHOCTh TOCTHYb ONPEICIICH-
HBIX (PMHAHCOBBIX Lesel. FIX Hann4ue BepBbie MOSBH-
Jock B nepuox npoucxoxaenust B CHIA psiga no6po-
BOJIbHBIX WHHIIMATHB 110 YMCHBIICHUIO BBIOPOCOB.
IITaThl 1 MYHHIUTAIUTETH C YAOBOJIBCTBHEM YMEHbB-
IaJIH BBIOPOCKL, HECMOTPS Ha TO, YTO HUKTO MX HE IPH-
HYXJaJl K TakuM jaeictusm [4; 130-136].

TexHOMOTHYECKUE MPOIECCHl JTBOWHOTO JTUBH-
JC€Ha B HAIC BPEMS CUUTAIOT OCHOBHBIM MOTOPOM HH-
TCPHAIIUOHAJIBHOTIO0 AKKJIMMATU3AIIMOHHOTO MapTHEP-
ctBa. Jlo Tex mop moka rocyaapcTBa U GUpMBI yOexk-
JIEHbl B TOM, YTO 3€JIEHBIH CKAaueK COIEHCTBYET HX
dhopmupoBanuio, oH Oymer muThes. Kak Tonpko mo-

JOOHasi PEeLIMTEeNILHOCTE IIOKAauyHETCs, Oupka paspy-
muTCs. B HEKOTOPBIX ciiydasx cooOIIaloT O BEPOSTHOM
TIOSIBJICHUH a0CTPAKTHOTO «3EJICHOTO ITy3bIps», KOTO-
pulii ciocobeH TpecHyTh. C TOYKM 3pEHUS 3aIIUTHI
HaXOJISIIENCsT BOKPYT cephl 3TO CTao Obl yXKacHON
mpoOemMoii. VIHBIM Ba)KHBIM HAIPaBJICHUEM BIIMSHUS
MIOTOAHBIX TIEPEMEH BO BCEMUPHYIO SKOHOMHKY CUHTa-
ercsi (OPMUPOBAHUE CHCTEMBI YIIIEPOAHBIX PHIHKOB,
aKTHBHO Pa3BHBAIOIINXCS M BKIIOYAIONINX JII000€ HO-
BOE€ rocyaapcTBo. TONUOK K UX (POPMUPOBAHUIO OBLI
nad B 2001 r., korma KuoTckuit mpoToKoJI, MOANUCAH-
HBII MO pe3ynbTaTaM KoH(epeHuuH B Mappakere,
OBbUT JIONIOJHEH MEXaHU3MaMH I'MOKOCTH, B YHCIIO KO-
TOPBIX BOILIM IUIAHBI OOIIEro peanu3aliy, cucTeMa
yucTenIero (GopMHUPOBaHUs, a TaK)Ke TOProBas Jes-
TEJIbHOCTh KBOTaMU Ha BBIIJIECK APHUKOBBIX I'a30B.

B 2009 roxy o6muii 00beM yriaepoaHOrO PhIHKA
coctaBun 144 munnuapioB nosuiapoB. ['aBHBIM cer-
MEHTOM JaHHOTO pBIHKa cunTaercs EBpomeiickas cu-
cTeMa TOPTOBIM KBOTAMH Ha BBIOPOCHI NMAPHHKOBBIX
ra30B, a CX0KHE MEXaHM3MbI CO BPEMEHEM BCTYIIAIOT B
MIPaKTHKY Pa3HBIX TOCYNApCTB, B YaCTHOCTH, SIMOHMH,
ABctpanuy, a Takoke Hopoit 3enanauu, Ho KpoMe TOro
U B HEKOTOphle MITaThl AMepuku. Jpyroit 3HaunMBbIN
CETMEHT YIJIEPOIHOI'0 PHIHKA COCTABIISIOT IUIAHBI 00-
LIeil peayr3aluy U CHCTeMa YucTeiiero popMupoBa-
Husi. OOt 000pOT 3TOrO CEKTOpa MPEBOCXOIUT 3,3
MUJIJIHAp/a A0JIJIapoB, 3TO — PE3yNbTaT NMEePEeIOMHOTO
perpecca, 10 KOTOporo oH ObLT B 2,5 pa3a 6oibmie. Ho-
BEHIINM maroM B (pOpMHPOBAHNH YTIIEPOJHOTO PHIHKA
MOXeET OBITh «00pacTaHue» ero NpOU3BOAHBIM (pHUHAH-
coBbIM HHCTpyYMeHTOM. B 2005 roay B Ynukarckoi kiu-
MaTHYeCcKol Ouprke ObLIa 3amymieHa IuaTdopma 1o
TOProBje KIMMaTH4ecKuMH (prouepcamu. B mocneny-
IOIIEeM JaHHYIO HHUIIMATUBY MOAIETHIN [ OHKOHTCKast
¢ Hoposenannckoit n Unnmiickas ¢ Hero-Mopkckoit
¢onHnoBEIe TOBapHBbIe OupxkH. COTIACHO CYKICHHIO
yIeHa KOMHCCHM II0 TOPIOBJ€ TOBapHBIMU (HbIO-
yepcamu CIIIA b. UnnroHna, B TOpre npou3BOAHBIX GH-
HAHCOBBIX NMPUOOPOB CETMEHT «YTIEPOAHBIX» MPOU3-
BOJIHBIX (PMHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB OyJIIeT KpyIHEH-
IIMM B KpaT4aiIlie CPOKH.

ITepemensl atMocepHOTO KIMMaTa W CHCTEMa
MIPOTUBOJECHCTBHS UM CTAJIN B LICHTPE 3a0CTPEHHBIX 3a-
Jlad, KPUTHUECKU 3HAUUMBIX C LEIbI0 yCTAaHOBJIEHUS
TedeHU (HOPMHUPOBAHMSA MEXKIYHAPOTHONW 3KOHO-
MUKH. Bo B3anMOCBSI3M C 3THMM HHTEHCHBHOE COICH-
CTBHE TOCY/IapCTBa B CHCTEME MEKIYHAPOTHON aKKIH-
MaTH3aIIMOHHOHN PETyINPOBKH, YMEHHE (GOPMHUPOBATH
KoMGOpPTHBIE I ceOs MPHUHIUIBI UTPHl 0003HAYAIOT
3HAYUTEIbHBIM KOHKYPEHTHOCIIOCOOHBIM ITPEBOCXOJI-
cTBOM. Pa3roBop BOKpyr HOBeMIIeH KOHLIENIUU MEX-
JYHapOJHON aKKIMMAaTH3alMOHHOM PeryIupOBKH CUU-
TArOTCSl OCHOBHOM apeHoil OOphOBI CTpaH 3a 3TO Ipe-
BOCXO/ICTBO. IIpupogooxpanusie poGIIeMbl
KJIMMAaTU4ECKUX [IEPErOBOPOB OTCTYMAIOT HA 201 IUIaH
I0J] IaBJIIEHUEM T'OCYJJapCTBEHHOI'0 ArOM3Ma: HeB3upas
Ha JIO3YHTH O TOTPEOHOCTH BCEMHPHOH KOOTeparuu
JUTS PEIIeHUs] MUPOBOTO TPpeOOBaHMs, TOCYIapCcTBa MO-
MIPE)KHEMY YCTAaHABIMBAIOT T'OCYNAapCTBEHHBIE HHTE-
pecsl Bele obmedenoBedeckux. [Ipu 3ToM MexayHa-
pPOIHOE COTPYIHHYECTBO B c(hepe MPOTUBOAEHCTBUSA
AKKJIMMAaTU3a[IOHHBIM EpEMEHaM JOITyCTUMO TOJIBKO



«COLLOQUIUM=JOURNAL »#{i{63).2020 / SOCIOLOGICAL SCIENCES 29

BCJIC/ICTBHE TOT'0, YTO ITOOYTUTEIBEHBIM apryMEHTOM K
HEMY CUYHUTaeTCsl rOCyJapCTBEHHAs MParMaTUYHOCTb:
COJICCTBUE B PELICHUH 3a/1a4U TITI00AJIBHBIX TIEpEMEH
aTMOc(epHOro KiIMMara Uil T'OCYAapCTB IIpeJCTaB-
JSIeT HUKaK He LeNbI0, @ TPHOOPOM PEIICHHs JIMYHBIX
00IIeCTBEHHO-(DHHAHCOBBIX BOITPOCOB [5].

Bo B3auMOCBsI3H ¢ 3TUM Ba)KHOCTD U B IIEJIOM JIe-
TUTAMHOCTB MEXIIPaBUTEIHCTBEHHON PETYINPOBKU CO
BPEMEHEM DPa3MBIBAIOTCS, HO aKKINMAaTH3allHOHHAs
CTpaTerus MEePeKITI0YacTCs CO BCEMHUPHOTO HA PErHo-
HaJbHBIN W TOCYJIapCTBEHHBIN ypoBeHb. Bce atu ome-
panuu Mo HanpaBJICHHIO K 3€JICHOI IKOHOMMKE, KOTO-
pBIe MPOU3BOAATCS B HACTOSINEE BPEMsl B OCHOBHBIX
rocyapcTBax Mupa, —3To JJOCTOMHCTBO HHAMBUIYallb-
HBIX (UPM ¥ TOCYTAPCTBCHHBIX MPABUTEILCTB, MOI-
JIEP>KUBAIOIIMX 3€JICHble MHULMATUBBI, HO HHUKAK HE
MEXKIIPAaBUTENBCTBEHHBIX JO0roBopoB. [IpennpunumMae-
MBIX IIaroB Ha JaHHBIA IEPUOJ] MAaJo, ISl TOTO YTOOBI
n30eKaTh MOTEIICHHS BBIIIE 0€30IIaCHOTO TIOPOTa, OJ1-
HaKO TEX WM MHBIX PECYPCOB IUIA TOTO, YTOOBI yCKO-
puth ux, y OOH noka He cymiectByeT. B TO ke Bpems,
COTJIACHO TIPENIeNTy YTPaThl BEPHl B BEPOSTHOCTh MEXK-
MIPaBUTEIECTBEHHOI0 KOHCEHCYCa TOCYAapCTBa CO Bpe-
MEHEM HAYMHAIOT CMUPSTHCA C JOCTHKCHHUEM «TOUKH
He BO3Bparay, a TAKIKE COCPENOTOYNBATH COOCTBEHHBIE
YCHUJINS Ha IOATOTOBKY K ee HacTyIieHuto. Ecnu panee
KJIMMaTH4ecKasl TOJIMTHKA BhICTPaUBajach B OOJIbIIEH
CTETIeHHU OKOJIO Mep IO MPOTHBOJEHCTBUIO aKKIIUMATH-
3aIMOHHBIM ITIepEeMEHaM, TO B HACTOSIIEE BPeMsI OHH CO
BPEMEHEM YCTYHAIOT MIPHOPUTET MepaM 10 alalTaIlui
K HAM. JlaHHas npoOiieMa mpruodpena JOKa3aTeabCTBO
B Kankyne, roe Opum copmupoBanbl «KaHKyHCKas
aJanTallMOHHAS CTPYKTYpa» M ATanTallMOHHBIA KOMHU-
TeT — 1-pIX MacIITaOHBIX CHCIIHATM3UPOBAHHBIX MEXa-
Hu3MoB OOH, HampaBlIeHHBIX Ha aJaNnTaIiio K aKKJIU-
MaTH3aLlMOHHBIM IIEpEMEHAM.

[lepexox k MpHOPUTETY aAANTAIIMK HaJl TPOTUBO-
JIeCTBHEM HHMKaK HE 3HAYUT, TO YTO MEPOMPHUATHS 110
YMEHBIIICHUIO BHIOPOCOB 3akoHuUarcs. OHM HAuHYT
OCYILECTBIIATHCSI COTJIACHO CXEME: COKpPAIICHUE BBI-
OpOCOB TPOHWCXOAWT Tam, IJI€ OHH WHTEPECHBI I
pBIHKA. 3eJIeHbIe HHHOBALIMH TPOJUIATCS, OJTHAKO, YIKE
0e3 ygacTus CTpaH, KOTOPBIE, 1aB PHIHKY CHIIBHBIH CTH-
Myl B MOCIETHHE Trola, ceddac MOTYT COCpPEHOTO-
YUTHCSI HA PErYJIMPOBKE aJalTalMOHHBIX 3JIEMEHTOB.
BceoOmras xoHIENus aKKIMMAaTH3aIHOHHON peryin-
POBKH ITOCTEIIEHHO MpeoOpa3yercsi B KOMIUIEKC TOCy-
JAPCTBEHHBIX ITOJINTHK, HANpPaBJIEHHBIX B OOJbIIEH
CTeTIeHH! Ha coXpaHeHue becniepeboitHoro GyHKINOHNU-
POBaHUS PHIHKOB, HA aJalTAIlMI0 U B3aUMOICHCTBYIO-
[IMX Yepe3 Majble ITOTOKH BATIOTHOW MOIIEP)KKH pas-
BUBaroIMMcs rocynapcrsam. Cormanienue o6 o0be-
Max MOCJIEeJHEH cTajga OOHUM K3 HECKOJIbKUX LIaroB
BIlepe] B ()OPMHUPOBAHUH HHTEPHAIIOHAIBLHOTO TIepe-
TOBOPHOTO IpoLecca 3a MOCIEAHUE TO1a, OHAKO U TYT

HE BCE TJIaJIKO C TEM, YTO 10 cOOCTBEHHOH BOJIE MpH-
HUMAaTh y4acTue B oIuiate 3eJ€HOro KIMMaTH4eCKOro
¢boHma ¥ AJANTAlMOHHOTO KOMHTETa IIPOSIBIIN
ctpemiuenue Tonbko EC u ABctpanus [3].

AnantupoBaHue K TepeMeHaM aTtMoc(hepHOTo
KJIUMaTa BecbMa 3HAYUMO IIOTOMY, YTO OHO ITOJIpa3y-
MEBaeT pa3pelIeHue eUHOTO CTPOS IPYTUX MACCOBBIX
BompocoB. [lomoOHBIE pe3ynbTaThl MOTOIHBIX IEpe-
MeH, KaK SMUAEMUs, KPU3HC, aHTHUCAaHUTAPHs, HEBO3-
MOXXHO CHPaBHUThCA 0€3 pelIeHus MpoOJieMbl OeqHO-
CTH. 3HAYUMOM COCTABJIAIONICH aJanTaluy K IepemMe-
HaM aTMoc(epHOro KiuMara CUMTaeTcs ociadiieHue
BOJHOIO M TNPOAYKTOBOrO HemocTaTka. OTpHIaTens-
HBIM pe3ynbTaT OT 3acyX, BOJIH TEIUIa U CTUXUHHBIX
OCICTBUI MOXET OBITh 3HAYMTEIILHO CHIDKCH BCICI-
cTBre (OPMHUPOBAHUS CHCTEMBI 3[JPaBOOXPAHCHUS, B
0CcOOEHHOCTH B pa3BUBAIOIIMXCS rocynapcrBax. Heco-
MHEHHO, TO YTO Ha 3aMEHY M30JINPOBAHHEIX MOIyMep
o JI'00OMY W3 HampaBlIeHUH (GOPMUPOBAHUSA OCIHBIX
roCyIapcTB 00s3aH MPUNTH CHCTEMATHICCKUN aCIIEKT
K PEIICHUI0 MacCOBEIX BONPOCOB. B Hamre BpeMs Bce
OHH B3aMMOCBSI3aHBI KaK HUKOTIa PaHee.

Heinemusas ¢uHaHCOBasS MOJIENb aHTPOIOICH-
TpU3Ma OTBEpraeT IIEHHOCTh IPUPOJIBI, OJHAKO JOIyC-
KaeT mpeobiaganue oackoro Gopmuposanusi. C oi-
HOW CTOPOHBI, HEBO3MOXKHO 0€3 OOBIYHOTO COCTOSIHUS
OKpYXKarollel cpenbl, HO ¢ JPYrOd — COIACHCTBYET €€
coxpanennto [6]. K hopMHUpOBaHHIO TOIOKUTENTLHOMN
MIPOTHBOIOJIOKHOM B3aMMOCBSI3H «Pa3BUTHE — YCOBEP-
IICHCTBOBAHUE HAXOIIIEHCS BOKPYT CpeIbl — pa3BH-
THE» 00513aH CTPEMUTHCSI COBPEMEHHOE 00IIeCTBO. DTO
HETpocTas 3a/1a4a, OJHAKO U €€ paspelnieHue Ooee
PEATMCTHYIHO, HEXKEITH Pe3yIbTaT YCHINH BCEM MHPOM
MIPUATH K COTTIAIICHUIO O KOHKPETHBIX 3HAYCHUAX CHH-
JKCHHST BBIOPOCOB MAPHUKOBHIX T'a30B.
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Today, there are two competing approaches re-
garding the transition to a new energy sector. One of
them is that the leading countries of the world should
pave the way to an energy future with a neutral (zero)
level of carbon dioxide (CO2) emissions in response to
rapidly growing greenhouse gas emissions and climate
change [1]. Another is that the transition to new energy
sources can damage the competitiveness of a number of
traditional industries [2]. Those who hold this view dif-
fer in the degree to which they accept the threat of cli-
mate change as real and urgent. Some argue that in gen-
eral, we should refuse to switch to another type of en-
ergy, while others it should be done but slowly.

Political, economic and social decisions are tend-
ing to follow dominant views, and ideas that influence
behavior and shape cultures, and are also embedded in
governance institutions. Common perceptions affect
what we see and what we think about, how we see
things and how we behave. They create cultural, insti-
tutional, and infrastructural dependencies.

In 2017 US President Donald Trump formally an-
nounced his intention to withdraw the United States
from the Paris climate agreement, which will leave
America as the only country on Earth outside the ac-
cord, which aims to reduce greenhouse gas emissions
enough to keep temperatures from rising to dangerous
levels. If this really happens, the United States would
cease participating in the 2015 Paris Agreement, saying
that the country was “open for negotiations” [3]. Dur-
ing the presidential campaign, Trump promised to
abandon the agreement, saying that the exit would help
American companies and workers, especially in mining
[4] Trump also noted that the withdrawal from the
agreement is consistent with the chosen policy “Amer-
ica First”.

In accordance with Article 28 of the Paris Agree-
ment, the US’s early withdrawal from the climate
agreement cannot be made earlier than November 4,
2020, that is, four years after the agreement enters into
force in the United States (by a strange coincidence the
day after the November 3 presidential election 2020).
Prior to withdrawing from the treaty, the United States
was obliged to fulfill its obligations, including the
transmission of emission reports to the United Nations

[5].

Despite the support of some members of the Re-
publican Party of the United States, the US withdrawal
from the climate agreement has been criticized by the
international community, religious organizations,
American business, politicians, environmentalists, sci-
entists and citizens of the United States both domesti-
cally and abroad [6].

The official formal notice of the U.S. withdrawal
comes just as global emissions keep rising, climate am-
bitions keep falling short, and climate scientists warn of
increasingly dire consequences including drought, ex-
treme weather, and rising sea levels.

The United States is the world’s second-biggest
emitter of greenhouse gases, behind only China, and is
by far the largest cumulative greenhouse gas emitter in
history. With the United States outside the Paris agree-
ment, the pact will now cover only about 80 % of global
gas emissions, down from 97% previously. Now that
global emissions are at record levels and rising fast, af-
ter several years of apparent success in stabilizing the
amount of carbon dioxide and other greenhouse gases
pumped into the atmosphere [7]. With the United States
abdicating any responsibility for curbing emissions, it
will be that much tougher to convince China, India, and
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other growing sources of greenhouse gases that they
have to do more.

U.S. isolation could have other second-order ef-
fects. U.S. firms may be at a competitive disadvantage
in the future, if the European Union dusts off nascent
plans for some sort of carbon border tax, which would
slap tariffs on all goods coming from countries that
don’t tackle climate change. And being outside the
Paris agreement could end up making it harder to secure
a new trade pact with the EU; France opposes doing a
trade deal with any country outside the agreement.

At the same time, formal membership or not in the
Paris agreement matters less in practical terms than
concrete steps taken to reduce greenhouse gas emis-
sions, and there all Paris countries are falling short. The
United Nations found recently that all the voluntary
pledges that make up the Paris agreement will still fall
well short of meeting the pact’s goal of limiting the
global temperature increase to 1.5 degrees Celsius
above pre-industrial levels (and that was when the
United States was still formally part of the agreement).
Unless all the signatories to the Paris agreement ramp
up their ambition and take steps to cut emissions a lot
faster, even the goal of limiting the temperature in-
crease to 2 degrees may be out of reach.

The Trump administration in the past could point
to slightly lower emissions as a sign that it was making
environmental progress despite seeking to dismantle
nearly every Obama administration program designed
to fight climate change. Greenhouse gas emissions in
the United States fell slightly during Trump’s first year
in office—largely because cheap natural gas pushed
dirty coal out of a lot of power plants. But that trend
went into reverse in 2018, with a growing economy and
rising demand for energy translating into a jump in
greenhouse gas emissions. This year, as the economy
slows and the outlook for heavily polluting coal grows
even dimmer, greenhouse gas emissions could fall once
again—despite, not because of, the Trump administra-
tion’s policies.

Pulling out of the Paris agreement scratches an
itch among some sectors of Trump’s base: While a
strong majority of Americans overall want the govern-
ment to do more to tackle climate change, that’s not as
true among Republicans. Even as concern about cli-
mate change has reached near-record levels overall, al-
most half of Republicans say they are not at all con-
cerned, and only a fraction take the issue seriously [8].

Other conservatives view international accords
like the Paris agreement as somehow eroding U.S. sov-
ereignty and cheered Trump’s withdrawal from the vol-
untary program. Still others, especially Republican
lawmakers, argue that cutting dangerous emissions
would be too expensive and would act as a brake on
U.S. economic growth, even though climate change it-
self risks costing the United States 10 percent of its
GDP by the end of the century.

Some of Trump’s biggest donors and backers, like
the coal baron Robert Murray, argued for pulling out of
the Paris agreement as a way to help their beleaguered
industries; Trump’s announcement came too late for
Murray, whose coal company declared bankruptcy last
week.

Since Trump took office, the number of cities and
states charting their own independent climate policy
has skyrocketed; three more states, including fossil
fuel-heavy Pennsylvania, just announced plans to join
a regional initiative to curb emissions from power
plants. Together, those so-called «subfederal climate
efforts» include about two-thirds of the U.S. population
and GDP, blunting much of the Trump administration’s
effort to hamstring the fight against climate change, the
World Resources Institute notes. But without harmony
between cities, states, and the federal government,
these piecemeal efforts will be less effective at stimu-
lating large-scale investment in clean energy and na-
tionwide retirement of dirty fuels, making it that much
harder—and take that much longer—to make the kind
of deep emissions cuts the UN now says are necessary
to avoid the worst harms of climate change.

The UN conference on climate change, which was
to be held in 2020 from 9 to 19 November in Glasgow,
Scotland, postponed until 2021 because of a pandemic
coronavirus. According to Minister for business, en-
ergy and industrial strategy of the UK and conference
Chairman ALok Sharma, the decision was made due to
the fact that the world is faced with the unprecedented
global challenge and now everyone is rightly focused
on the fight against COVID-19 and a new event date
will be agreed later.

Meanwhile, the upcoming conference should be
the most important since the signing of the Paris agree-
ment in December 2015. The previous one was a fail-
ure. In Madrid due to a serious dispute, the parties
failed to submit the world community a clear message
about the importance of the fight against climate
change and commitment, to continue to coordinate
work in this direction. In almost fruitless search for
consensus on the set of rules in reducing greenhouse
gases, they spent a record 14 days. 80 countries all
made a promise to introduce a more ambitious national
plans to reduce greenhouse gas emissions, but at the
next meeting. They also failed to determine the funding
mechanism and transfer of the units of greenhouse gas
reduction and compensation for damages from climate
change. But included gender issues in climate policy
and highlighted the importance of oceans to global cli-
matic balance.

In this regard, the importance of the upcoming
conference would have increased manifold. In addition
to addressing pending tasks, the states will have to pro-
vide updated national plans to reduce emissions in the
framework of the Paris agreement. Thus, according to
the agreement, by no later than 2020 it is necessary to
mobilize $ 100 billions for green finance in developing
countries. But, apparently, due to coronavirus chal-
lenges all that will be postponed, along with the confer-
ence.

The experts say that we have only 10 years to
break the trend of global warming and limit it to a half
degree Celsius (above the level of the industrial revolu-
tion). For this purpose, the calculations of experts of the
United Nations, greenhouse gas emissions should start
to decrease on average by 7.6% each year.

The climate change phenomenon is uncertain.
However, to predict it for the future is much easier than



32 SOCIOLOGICAL SCIENCES /7 «COLLOQUIUM=JOURNAL »#1l(53).2020

weather. The atmosphere is highly chaotic in nature,
therefore it is impossible to say exactly what will be the
weather at a specific hour, especially after a week. And
the climate is influenced by broader factors such as the
intensity of solar radiation, atmospheric composition,
distance from the ocean, the movement of currents in
the ocean and other atmospheric processes such as El
nifio — southern oscillation Equatorial currents. It is
changing very slowly and it is easy to trace. And, there-
fore, future climate can be assessed with greater confi-
dence than the weather.

In many respects the climate change is a natural
process, but it also affected. According to some scien-
tists, we can confidently talk about the six trends:

1.The man likes to burn. In the atmosphere of
greenhouse gases and in particular CO2. The concen-
tration of these substances increases, and this trend is
stable enough. The level of carbon dioxide, methane
and nitrous oxide in the atmosphere have risen to record
levels at least for the last 800 thousand years. Specifi-
cally the content of CO2 by 40% more than the figure
that was before the industrial revolution, mainly due to
the active use of hydrocarbons and lands.

2.The acidity of the oceans is increasing . This is
due to the fact that the Global ocean has absorbed about
30% of carbon dioxide of anthropogenic origin.

3.The global temperatures are rising. The past
three decades were much hotter than all the previous
since 1850, that is, from the beginning of observations.

4. The global sea level rises. We can say almost
certainly that the speed of this process, since the mid
XX century, exceeds the average values of the previous
two millennia. Ice sheets in Greenland and Antarctica
are losing mass, glaciers are melting almost everywhere
in the world.

5. The weather is becoming more extreme.
Droughts and floods occur more often;

6.The man is responsible for much of these
changes.

Now it is possible to predict that the global tem-
perature level, and ocean acidity will rise even further,
and the weather conditions will become more extreme.
Even if humanity takes some drastic action and stop the
emissions, these processes will remain.

It's all in general, but how these factors will affect
exactly the climate and weather is difficult to predict.
The uncertainty arises because we do not fully under-
stand the climate system and our scientific model is in-
accurate, and besides, we cannot with 100% predict our
own actions.

In this uncertainty lies the greatest danger. Climate
change may lead to serious consequences, to determine
the degree of probability which is almost impossible.
We can name four possible results of the Apocalypse:

1. Drying of the Amazon rain forest. This will lead
to the release of carbon from the soil and trees and, con-
sequently, to a sharp increase in the greenhouse effect.

2. The cessation of thermohaline circulation,
which is created in the oceans due to changes in water
density, due to the inhomogeneity of the temperature
distribution and the difference in the salt concentration.
For example, without the Gulf stream to Europe is
much colder.

3. The release of methane hydrates, a very strong
greenhouse gas, followed by heating of the atmosphere.

4. The melting of the ice. Sometimes water pene-
trates into crevices in the glaciers and thus accelerates
their movement and melting. Current forecast modeling
this factor is not considering the speed reduction of the
ice cover and rising global sea level.

5. The good news is that still, scientists believe
such a development not very likely.

While assessing climate risks, it is necessary to
consider not only the immediate threat, the vulnerabil-
ity and susceptibility of the region associated impacts,
but also how it will change society. And the uncertainty
is only growing.

However, it is expected that climate change will
reduce productivity. Global warming may impair the
fertility of soil and working conditions. So, West Africa
has significantly decreased the time during which peo-
ple normally work.

Another threat is the reduction of biodiversity. All
depends on how quickly certain species adapt to new
conditions. Corals, for example, have virtually no
chance to "escape" from global warming.

Extension of periods of heat, drought and flooding
will affect the harvest. It will be less and it will get
worse, including due to agricultural pests.

We may conclude that humanity is waiting for
malnutrition and more active in diseases associated
with extreme weather conditions. On the other hand,
greater intensity of rains in Africa, for example, will be
able to actively use ground water.

In the face of uncertainty of impacts of climate
change, some scientist offer to observe the following
rules when determining public policy: flexibility to ad-
just to the new information; the vitality to remain effec-
tive in various climate situations; economic feasibility;
matching the interests of all segments of the population.

The Paris agreement is needed to limit the proba-
bility of coming climate Apocalypse. Uncertainty does
not mean that we should sit idly by. To start a discus-
sion on climate issues is extremely important.

The UN has approach in the framework of the pro-
gram for the protection of the environment: "People do
not want to buy the bulb. The idea is to push people to
another way of thinking." It is necessary to open up a
huge field for discussion, and the result depends on who
will be treated the uncertainty. The hope is that the par-
ties can settle their differences and come to consensus
on action against climate change at the negotiating.

However, every coin has two sides. Because of
quarantine measures worldwide emissions of carbon di-
oxide fell sharply. But this is a temporary phenomenon
and will continue unless in the short term. But the
global economic problems can stay with us for a long
time.

According to experts, this year we will achieve the
largest reduction in CO2 emissions since the Second
world war — 5% or even more. The earlier sharp de-
crease was only during the financial crisis of 2008. Nei-
ther the collapse of the Soviet Union, nor oil or finan-
cial crises in the last 50 years are likely to affect the
emissions as the current crisis.
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In February, the emission rate in China has fallen
by a quarter. Almost a full stop of passenger transport
in Europe and warm weather brought Germany into
such a desirable course to reduce emissions by more
than 40% compared to 1990. But to keep this trend, we
need structural changes, experts warn. Otherwise, the
emissions will return to their previous values. So, after
a brief lull in 2007-2008, they more than won it all,
jerked up by 5.1%. And now China, for example, has
gradually began to restore production, and with its
greenhouse gas emissions into the atmosphere.

To curb global warming, the global economy
needs to move to a new track, but in present weakened
position it will be difficult to make. According to the
evaluation of the London Centre for Economic and
Business Studies, global GDP this year may fall by 4%.
If such a pessimistic forecast is confirmed, this will be
the biggest fall since 1931. In conditions of severe
shortage of funds the state is unlikely to send a multi-
million-dollar investment in the protection of the envi-
ronment and climate.

The International Energy Agency has warned that
the coronavirus is likely to undermine investment pro-
grams in green technologies, and urged governments to
actively promote this direction. Analysts from Bloom-
bergNEF in turn, reduced the forecast on global de-
mand for solar energy, as countries now prefer short-
term measures to support the economy (including large
companies — issuers of CO2 and producers of hydrocar-
bons), not long-term investments in innovation and al-
ternative technologies. Moreover, participants of the
market of renewable sources of energy talking about
the slowdown in manufacturing and delays in projects
Endangered supply chain integrity.

Climate action is already becoming less active. It
is possible that states may even abandon a number of
projects. And if the economy can still be restored, then
governments may not return to a policy of sustainable
development.

But nevertheless, thanks to the pandemic COVID
2019, we see that a person can fully improve the eco-
logical situation locally. It is hoped that many countries
will get a taste and want to continue to breathe clean air
and drink clean water.

In 2020 the environmental agenda will continue to
gain a new dimension, including the political one. Cli-
mate change and environmental issues are already fall-
ing into the category of global threats and risks. In re-
sent years discussions about the environment literally
came to the center of the political arena, and now we
are close to some environmental despair, when the
search for the optimal strategy was complemented by
emotional protest. Greta Tunberg’s speech actually nul-
lified in some way all previous achievements in the
sphere of trying to somehow regulate environmental
policy.

The environmental challenges go beyond their
original space and time, they receive a global dimen-
sion and at the same time have a timeless character.
These threats and challenges cannot be compensated;
no money can make up for irreversible climate change.
Thus, we can say that the environmental challenge is
one of the challenges of postmodern society. A recent

study by the Levada Center reveals amazing numbers -
48% of Russian citizens consider environmental pollu-
tion the biggest threat, and 34% is global warming and
climate change [9].

In the leading country in the world the important
advances have been made in the understanding of the
relationships between energy, economy and the envi-
ronment. This is important because new approaches
and ideas can change the perception of scientific infor-
mation, the behavior of individuals and groups, as well
as investment decisions of industries.

Thus, a new concept for the restructuring of our
energy and economic systems are becoming more pop-
ular and entrenched. However, there are clear differ-
ences between the approaches used in North America,
Europe and East Asia.

Defenders of the status quo and those who prefer
gradual rather than a deeper and more radical change,
tend to slow the transition to greater sustainability. It is
also the case in Germany. What is happening fast and
large-scale energy transitions incite fear and promote
populist policies. But the pace of transition will deter-
mine how quickly we will check the growth of green-
house gas emissions, how much biodiversity will be
lost, how much plastic is dumped in our oceans and
how lives our cities.

Despite numerous initiatives, the pace and scale
of change remains slow. We s need to do much more to
change the course of the slowdown of global warming.
The shock of coronavirus COVID-19 for the world
economy will be huge, it will have an impact on many
political decisions and the trajectory of growth, but it
will mean the struggle between the various energy
paths and points of view and may offer solutions to the
problems associated with climate change.

The environment, including biodiversity and cli-
mate change, is one of the areas in which science re-
searchers and economists have a long-standing com-
mon interest. To achieve many of the UN goals for sus-
tainable development requires an understanding of how
far we can continue to develop the economy within the
planetary boundaries. On this account there are many
points of view, including the various economic intellec-
tual traditions. Some economists, for example, argue
that the planet is under pressure of industrialization,
cannot withstand the constant economic growth, others
emphasize on that. The growth is necessary to reduce
poverty. These approaches reflect the complex relation-
ship between people and their environment [10]. To
solve these problems, economists, sociologists and en-
gineers must work more closely with each other, politi-
cians and business to cooperate in tackling global prob-
lems.

The rate of change of the earth system is acceler-
ating. If the significant actions are not taken, in the next
decade we will be facing some significant changed en-
vironment and increasingly unstable climate regime
that will lead to serious troubles.

Government policy is important to facilitate
such a transformation and bring the global economy in
line with sustainable development objectives. The ur-
gency and complexity of this task is clear - we need to
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explore new opportunities for innovation and transfor-
mation. This approach provides a potential basis for
transformational change and complement effective
governmental regulation. Ultimately, the movement to
more sustainable development is likely to require radi-
cal changes in deep-rooted values, education systems
and social behavior which lie at the basis of modern
economic paradigms, consumption patterns and rela-
tions between leading states.
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SELF-CONTROL AND ITS BASIC FORMS IN PHYSICAL CULTURE FOR STUDENTS WITH
LIMITED HEALTH OPPORTUNITIES

Annomauyus.

B oannon cmamve paccmampuearonicsi OCHOB8Hble Kpumepuu, no Konmopuoim cmydenmbz C 02PpAHUYEHHbIMU
B03MONCHOCIAMU 300P08bsL MOZYM NPOBOOUMb CAMOKOHMPOIb, OIS M020 Ymobbl u30exicams 8peda ceoemy 300-
posvio. Tax dce packpbl6aiomest yeu 3aHamuil CNOPmMoM U QU3ULeCKUMU YNPANCHEHUSMU, CYObeKMUEHbLE U 00b-
E€KmueHble gbakmopbl CAMOKOHRMPOJA, pacKpbleaencs noib3a 3aHAMUU dms'uqecmmtu Haepy3kamu u cnopmom onsa
MOJI00020 opeaHusma.

AKmya/leOCi’l’lb 0a1—m012pa60mbz 06ycz106ﬂeHapocm0M KoJjqudyecmea cmydeﬁmoe C 0CPpAHUYEHHbIMU 603MOIHC-
HOCMAMU 300P08bsl, A MAK Jice He0OX00UMOCTNBIO OJIL CAMUX CYOEHMO8 CleOUmb 3a CBOUM CaMOUyscmauem 60-
Jlee npUCManbHO 80 8peMsl 3aHAMUL PUUYECKOU KYTbMypOU U CNOPIOM, 8 C8A3U C UX MeOUYUHCKUMU NPOMUBO-
NOKA3AHUAMU U OCOOEHHOCMAMU 3@0p06bﬂ, paseumusi.

Abstract.

This article discusses the main criteria by which students with disabilities can conduct self-control in order
to avoid harm to their health. It also reveals the goals of doing sports and physical exercises, subjective and
objective factors of self-control, reveals the benefits of physical activity and sports for a young body.

The relevance of this work is due to the increase in the number of students with disabilities, as well as the
need for students to monitor their health more closely during physical education and sports, in connection with
their medical contraindications and features of health, development.

Knroueesvie cnosa: Cnopm, cybvekmusHvle Qaxmopvl camMOKOHMPOs, 00beKmuehvie Paxmopvl camo-
KOHMPOJA, uuieckue ynpaiCcHeHus, CAMOKOHMPOTb, 0ZPAHUYEHHbIE 603MONACHOCIU 300p08bs (OB3), wacmoma
cepoeunvix coxpawenuii (YCC), scusnennas émxocmo néexux (KEJI), npoba Ilmanze, npoba I'enua

Keywords: Sport, subjective factors of self-control, objective factors of self-control, physical exercises, self-
control, limited health (HR), heart rate (HR), lung capacity (JELL), Stange test, Gencha test

Lenv pabomul - IPOBECTH MCCICIOBAHAE OCHOB-
HBIX (DOPM CaMOCTOSATEIBLHOIO KOHTDPOJIA 3a (hU3uye-
CKHUM COCTOSIHHMEM B TCUCHHEC 3aHATUS 110 (1)H3quCKOﬁ
KYJIbTYp€ CTYAE€HTOB C OTrpaHMYECHHBIMH BO3MOKHO-
cTsMU 370poBbs (nanee - OB3).

BoccranaBnmuBaronmii - xapaktep  (H3NUECKUX
YIpaKHEHUH U 4eIOBEYECKOTO OpraHW3Ma HE ITOJI-
JISKUT COMHCHHIO, TIOCKOJIBKY (PU3UYECKask KYyJIbTypa
OKa3bIBaCT OMpECIIoNIee BIUIHUE Ha olriee (usu-
94EeCKOC U MICUXUIECKOE COCTOSIHUE JTMYHOCTH. J[i1st cTy-
JICHTOB C OTKJIOHCHHSMHU B (DH3MYECKOM DPa3BUTHHU U
OTPaHUYCHUSIMH B 37I0POBBE, B CBS3U KOTOPBIMH OHHU
orHecensl k CMI (crmenuanbHOW MEIMIIMHCKON

TPYIINE), 3aHATHS CIHOPTOM W 3aHATHA (U3UICCKUMU
YIIpa)XKHEHUAMHU B OIITUMAJIbHOM PEKUME IMO3BOJIAIOT:

- YAy4muTh GU3NIECKOEe pa3BUTHE;

- YKpemWTh 3JJ0POBBINA 00pa3 KHU3HMU;

- TIOBBICUTh YPOBEHb (PH3MYECCKOW IOJIrOTOB-
JICHHOCTH;

- TOAJEpPKHUBATH
HOCTb [2].

Ho MBI TOKHBI TOMHHUTB, YTO HEKOTPOIHPYEMBIE
1 HECHCTEMAaTHUECKUE 3aHATHSA (QU3HMUECKOW KYIBTY-
poii He TOIBKO HEAPHEKTUBHBI, HO M BPEIHBI IS MO-
nonoro opranmsma. OmHUM M3 CHOCOO0OB H30ekaTh

BBICOKYIO  paborocnoco0-
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HETaTUBHBIX MOCIEACTBUN B JaHHOM IUIaHE SBISIETCS
CaMOKOHTPOJIb 32 (PU3NYECKOH KyJIBTYPOH CO CTOPOHBI
MOJIOJIOTO YeJIOBEKa MU JIEBYIIKH.

Ilon caMOKOHTpoJieM MBI IIOHHMAaeM CaMOCTOS-
TEJIbHBIE HAOJIOJICHNS 32 COCTOSTHHEM OCHOBHBIX KpH-
TeprueB M (paKTOPOB 3M0POBHS, HUINOTOTHIECKON M-
HaMUKH, QYHKITHOHATBHBIX COCTOSHIH, UX THHAMUAKOM
B CBSI3H C 3aHATHSAMH CIIOPTOM U (PU3NIECKOH KyIbTY-
poil.

[lonaTne CcaMOKOHTPOINIS MJODKHO paccMaTpH-
BaThCSI B CHCTEME C HOHATHSIMH MENarormdecKoro u
BpayeOHOr0 KOHTPOJISI, HENb3s1 HU 3aMEHSTh, HU I10]I-
MEHSITh 9TH MOHATHS, OHH JOJDKHBI aHAJM3UPOBATHCS
TOJIBKO B COBOKYITHOCTH B paMKaxX CHCTEMHOTO IOJA-
XoJa.

Pe3ynbTathl, nony4eHHbIE IPU IPOBEACHUH CaMO-
KOHTPOJISI CO CTOPOHBI CTYIECHTOB, IIOMOTal0T paccyu-
THIBAaTh JANTBHEHITYIO (PU3MYECKYIO HATPY3KY VIS CTY-
nenta co OB3, orpaxkaloT TUHAMHMKY OTKJIOHEHUH B
3JI0pOBBE.

CaMoll TOYHOW, JOCTOBEPHOH M NPOBEPEHHOM
(hopMoOif CaMOCTOSTETFHOTO KOHTPOJII B HACTOSIIEE
BpeMsI SIBJSIETCS] THEBHUK, (PUKCHPYIOIIUI BCe TaHHBIE
CyOBEKTHBHOTO ¥ OOBEKTHBHOTO XapakTepa B MoBejie-
HHUH CYyOBEKTa KOHTPOJIS.

CyOBeKTHBHBIC (PAKTOPBI CAMOCTOSITEIIBHOTO KOH-
TPOJIA:

- II0OKa3aTeNu CaMOYyBCTBHA,

- (aKTOpHI HACTPOCHUS,

- 0OoJeBbIC OITYIICHHUS,

- TPOJOJKHUTENBHOCTH M XapaKTep CHa,

- TIOKa3aTeNu ammeTHTa,

- MOTHBalMg K TPOBEACHUIO (PHU3MUECKUX
ynopakHeHu# u ap. [3].

OOBCKTHBHBIC TIOKA3aTeNsl CaMOCTOSTEIHHOTO
KOHTPOJISI — 3TO COCTOSIHHE CEPACYHO-COCYIAUCTOU U
JIBIXaTeIbHOM CUCTEM:

- 4acTOTa CepACYHBIX COKpalleHui B 60 ceKyH]
(HCco)

- TI0Ka3aTeNH JaBJICHHMS - CUCTOJA U TUACTOJIa,

- TI0OKa3aTeNu YacTOTHI AbIXaHUS,

- TIOKa3aTeNd )KU3HEHHOH €MKOCTH JIETKUX,

- AHTPOMOMETpUYECKHE (PaKTOPHI,

- JOCTWXCHHS B CIIOPTE H TIP.

[To camMO4YyBCTBHIO: MOJIO/ION YENOBEK IO 3aBep-
[ICHUIO WMCTIONHEHUS (PU3UIECKOT0 YIPaKHEHUS TyB-
cTByeT cebst 601po, 6e3 pa3dUTOCTH, yTOMIIeHUs; 00-
JIeBbIE OIIYIIEHUS OTCYTCTBYIOT. [Ipn nepBbIX npu3Ha-
KaX HEJOMOTaHMS M JUCKOM(OPTHOTO COCTOSHUS
BBITIOJTHEHHE YIPaYKHEHUS T0JDKHO OBITh MPEKpaIeHO.
Ecnmu Mon0101 4enoBek peryaspHO 3aHHUMAaeTCs CIop-
TOM WJIM BBITIOJIHSCT (PU3MUYECKHE YIIPaKHEHUsI, Y HETO
riryOoKuii COH M 60/1poe MPOCHIITaHNe, XOPOLIHH arte-
TUT. B IpOTHBHOM ciTyyae Ha/J0 CHIDKATh HArpPy3KH U
Ipu HEOOXOIMMOCTH CIIeTyeT 00paIiaThes B JeueOHoe
YapeKIeHuE.

K O0OBEKTHBHBIM TOKa3aTeIsIM OTHOCHUTCS B
MEPBYIO OYepelb YaCTOTa CEPACYHBIX COKpaIleHuH (B
COCTOSIHWH TOKOs foHoIma - 65-70, mesymika - 70-75
ynapoB B MuHyTy). st cnopremenos YUCC 45-55 yna-
POB B MHHYTY M MEHbIIIE, YTO OTpaXkaeT padoOTy TPEHH-
POBAaHHOM CEPAECYHOI MBIIIIIBI.

B Hayke nokazaH (akr, 4TO CyIECTBYET 3aBUCH-
MOCTb YacTOThI CEpACUYHBIX COKPALIEHUN OT YPOBHS
(U3MYECKOI Harpy3KH: C BO3pacTaHUEeM Harpy3ok cep-
JIeYHasi MBI padoTaeT akKTHBHEE - 3TO HEOOX0IMMO
JUISL OTITUMAJIBHOTO U IOCTaTOYHOTO 00ecTIedeH s Kpo-
BBIO 3aHATHIX B (U3MYECKOH AEATEIBHOCTH TPYI
MBIIIL.

ITo 3aBepmeHnH (U3NYIESCKAX YIpPaKHEHUH dYa-
CTOTa CEpACYHBIX COKpAIICHHH BOCCTAHABIUBACTCS B
teueHue 10-15 MuHyT; eciiu JaHHBIIA BpEMEHHOM TOPOT
MIPEBBIIICH, TO 3TO CBUAETEILCTBYET O YPE3MEPHOCTH
(u3NIeCKUX HArPy30K.

CrenyromuM Ba)KHBIM KOHTPOJIBHBIM IIOKa3are-
JIeM SIBISIETCS. YPOBEHb apTEpUaIbHOTO JIABIICHMS
(A1). Ha nauanpHOM 3Tare BHINOJTHEHHST (U3UUECKUX
yOpaKHEHUH CUCTONA [OJDKHA IOBBIIATHCS, IO3XKE
OCTaHaBIUBAThCA HA KAKOM-JTHO0 KOHKPETHOM YPOBHE.

JlnacTona He 0JDKHA H3MEHATHCS, a TOJNBKO JIUIIh
MOJKET TOBBICHTHCSI TIPH BBINOJHEHUH CIOXKHOTO H
TpyOHOTO pr3mdeckoro aercTeus Ha 10-15 MM pT.CT.

Ecnm y Mostoforo 4enoBeka MOBBIIIIEHHOE J1aBJIe-
HHE, TO OH OIIYIIAeT MyJIbCUPYIOIIYIO TOJIOBHYIO OO,
OLIYIIEHHE TSXKECTH B 3aTBUIOYHON YacTu, JeTaHHUe
MYIIEK IepeJ TiIa3aMH, IIyMbI B yIax, TomHoTy. Cie-
JyeT OCTAaHOBHTBCSI IIPU BBIITOJHEHUH YIPAKHEHHS U
MOXeET OBITh JIaXKe 00pPAaTUTHCS 32 MEAULIMHCKON ITOMO-
LIBIO.

Iloxasarenu npIXaHUS TO3BOJIAIOT CAENATh BBI-
BOJIBI O (DU3MUECKUX HATPY3Kax. [IpIXaTeIbHbIC ABHKE-
HUSI B COCTOSTHAM TTOKOSI TOJKHBI OBITH PUTMUYHBIMH U
TITyOOKMMH.

Bermonssas ¢pusnueckue Harpy3KH, Mbl YBEIHUIH-
BaeM MOTpeOJIeHNe KUCIOpoaa CO CTOPOHBI paboTaro-
IIMX MBIIII ¥ MO3T'a, [IOCJIE YET0 MOBBIIIAETCS YPOBEHb
(YHKIIMOHMPOBAHUSI OPOHXOB M JIETKUX, HO PUTMHY-
HOCTB JIBIXaTEJbHBIX IBIDKEHUIN U3MEHSAETCS B CBSI3H C
JUHAMUKOM COCTOSHUS OKpY’Karomie 00CTaHOBKH HITH
YPOBHEM 3MOIMOHAIBHBIX MEPEKUBAHUI.

HopmansHoe orpaHHMueHHE YacTOTHI JBIXaTelb-
HBIX JABMKEHHH B3POCIIBIX JIFO/ICH HAXOIUTCS B paMKax
15-19 nmwxennii B 60 cexyH.

JlpyruM ocHoBoIOJaraiomuM (GakTopoM JbIXa-
HUSI TPEACTABISIETCS TTOKA3aTelb )KU3HEHHOH EMKOCTH
nerkux (OKEJT), KoTopsIit MOKET GBITH H3MEpEH CIUPO-
METpaMu ¥ ONPEIEISATHCS JTUTPaMHU HiIH KyOHUeCKUMHU
CaHTUMETpaMH. J{JIs1 My>KYHHBI 3TOT ITOKa3aTelb OIpe-
JIeNieH B paMKax TPeX - ISITH JTUTPOB, JUIA JKEHIIUHBI -
OT ABYX C TIOJIOBHHOM /10 YETHIPEX JIUTPOB.

Ou3nuecKkue Harpy3Kd MPUBOISAT K POCTY pa3Me-
pOB TPYOHOM KIETKH, PAa3BUTHIO €€ MOJBM)XHOCTH,
YOIyONSIOT YacTOTHl M TIYOWHHBIE Pa3sMephl IbIXa-
TENBHBIX ABMXXEHUH - TOKa3aTeH JIETOYHOW BEHTHIIA-
nuu. B cHOKOIHOM COCTOSIHMM 3TOT IIOKa3aTellb PaBEeH
5-8 yutpoB 3a 60 cexyHI, BO BpeMs CIIOPTUBHBIX 3aHsI-
TUi 3TOT noka3aTens Bo3pactaeT 10 100-110 murpos B
60 cexyH[, 3TO MPOUCXOJUT B PE3YyNbTaTe yUalllCHHO-
CTH (B TPU-TIATH pa3) U IIyOMHHOCTH (B TPU-TISITH pasz)
JBIXaTENbHBIX JBWKECHHH [3].

OYHKIIMOHAIEHOE COCTOSIHHE OPTaHOB JIBIXAHUS
OIIPEAEIACTCS C NCTIONIb30BAHUEM CIIELYIOMHNX IPo0:

- IIpo6a Iltanre (3amep>kka IbIXaHUS Ha
Broxe). [Tocie oObIYHOTO BIOXa 3a7epiKUBACTCS IbIXa-
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HHE, TIPOJOJDKUTEILHOCTS B 3aBUCHMOCTH OT BO3pacT-
HBIX ¥ TCHAEPHBIX Pa3JIMuMi HAXOAMTCS B paMKax OT
10 1o 60 cexyHn.

- IIpob6a I'enua (3amepskka JpIXaHHS HA BbI-
noxe). Cups, mociie OOBIYHOTO BBIIOXA 3a/IePiKUBa-
eTcs IpIXaHue, OTTpaHNueHue - B pamkax 20 -35 ce-
KyHII.

CTyneHT, KOTOpBIN 3aHIMAaeTCs aKTUBHO (hU3MIe-
CKOHM KYJbTYPOH M CHOPTOM, JOJDKEH CUCTEMHO OCY-
IIECTBIIITH CAMOCTOSITENBHBI KOHTPOJNb, PETYISIPHO
JieNiaTh THEBHUKOBBIC 3aITUCH, IPOBOAUTH CHCTEMHBII

aHaIM3 TOKa3aTeJeld - W TOrAa OH JOCTUTHET ONTH-
MaJIbHBIX PE3YJIbTATOB B CBOEM (PM3MYECKOM PA3BUTHH.
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Adnotacja.

Artykut omawia cechy jezykowe miedzynarodowych dokumentow prawnych z zakresu prawa i biznesu na
przykladzie analizy tekstow prawnych w jezyku angielskim w porownaniu z innymi systemami jezykowymi prawa
—rosyjskim i polskim. Jezyk prawniczy jako jezyk do zadan specjalnych (LSP) w kazdym kraju zawiera funkcje,
ktore nalezy wzigé pod uwage podczas tlumaczenia. W systemach prawnych i jezykach zawierajgcych terminy
prawnicze istniejq precyzyjne pojecia prawne charakterystyczne dla kazdego jezyka. Kazdy dokument prawny
opiera si¢ na ustalonych szczegélowych zasadach, ktore rozniq si¢ od zasad jezyka tekstu zrodlowego i jezyka
zwyktego.

Podstawowe wiasciwosci tekstow prawnych rozpatrywane sq z punktu widzenia stosowanego prawa
porownawczego. Stosowane sq metody porownawcze, opisowe i inne.

Podjeto probe okreslenia roli umacza pracujgcego z umowami migdzynarodowymi oraz z umowami handlu
zagranicznego. Autor dochodzi do wniosku, Ze Humacz musi by¢ nie tylko dobrym lingwistg, ale takze
kompetentnym w dziedzinie prawa, biegle wladajgcym jezykiem prawniczym, na ktory tumaczy. Thumacz ustny z
wyksztatceniem prawniczym moze zapewnic¢ zrozumienie ustalonych odpowiednikow.

Abstract.

The article discusses the linguistic features of international legal documents in the field of law and business
on the example of the English language legal texts analysis in comparison with other language systems in law,
namely Russian and Polish. In each country legal language, a language for special purposes (LSP), contains
features that need to be taken into account when translating. Legal systems and languages that contain legal terms
have strict legal concepts that are unique to each language. Any legal document is based on fixed specific rules
that differ from the rules of the source language and the normal language.

The main legal texts properties are address through the lens of applied comparative law. There are used
comparative, descriptive, and other methods.

The author makes an attempt to identify the role of the translator working with international and foreign
economic agreements. The researcher comes to the conclusion that the translator must be not only a good linguist,
but also competent in the field of law, who knows the legal language into which he translates. A lawyer-linguist
can ensure that the set equivalents are understood.

Stowa kluczowe: jezyk prawniczy, Humaczenie prawnicze, terminy prawne, tlumaczenie, umowa
miedzynarodowa, zagraniczna umowa gospodarcza, stownictwo prawnicze, terminologia prawna, angielski,
thumacz

Keywords: legal language, legal translation, legal terms, translation, international agreement, foreign eco-
nomic agreement, legal vocabulary, legal terminology, English, translator

Umowy sg s$rodkiem dobrowolnego przyjecia
przez strony wzajemnych zobowigzan. Zar6wno w
umowach, jak i kontraktach, strona, ktora nie wypetnia
swoich zobowigzan, moze zosta¢ pociagnigta do
odpowiedzialnosci zgodnie z prawem
migdzynarodowym. Podstawowa zasad¢ prawa umow
wyraza zasada ,,pacta sunt servanda” [5, s. 54].

Interpretacja umowy jest roOwniez wazng kwestia
prawa mig¢dzynarodowego. Sformulowanie umow, a
takze brzmienie jakiejkolwiek ustawy lub umowy,
nalezy interpretowaé w przypadkach, w ktorych

sformulowanie jest niejasne lub nie jest od razu
wiadomo, jak nalezy je stosowa¢ w przypadku
nieprzewidzianych okolicznosci. Konwencja
Wiedenska o Prawie Traktatow stanowi, ze traktat
nalezy interpretowa¢ ,,w dobrej wierze” zgodnie ze
»zwyktym znaczeniem, jakie nalezy przypisywac
uzytym w nim wyrazom w ich kontek$cie, oraz w
$wietle jego przedmiotu i celu” [9, str. 177]. Dlatego
wazne jest tlumaczenie umoéw mi¢dzynarodowych
wysokiej jakosci.
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Jezyki i systemy prawne sa ze sobag Scisle
powiazane i wplywaja na siebie nawzajem. System
prawny zawiera zestaw poje¢ jezykowych i
semantycznych, powstalych w wyniku ewolucji
historycznej, zwiazanych z kulturg i wyrazonych
poprzez jezyk. W systemach prawnych i jezykach
zawierajacych terminy prawne istniejg precyzyjne
pojecia prawne charakterystyczne dla kazdego jezyka.
Globalny problem dla tlumaczy tekstow prawnych
polega na tym, Ze zwigzek migdzy znaczeniami
pojeciowymi nie jest taki sam we wszystkich jezykach,
nie ma to znaczenia w sytuacji, gdy systemy
poszczegdlnych krajow nie wchodzg w interakcje,
natomiast w przypadku mi¢dzynarodowych sporéw
prawnych trudno jest dokona¢ odpowiedniego i
zarazem precyzyjnego ttumaczenia [10, str. 115].

Aby wykona¢ wysokiej jakosci tlumaczenie
umowy mig¢dzynarodowej, nalezy wzia¢ pod uwage jej
strukture, funkcje i oczywiscie wlasciwosci jezykowe.

Gloéwnag funkcja umowy miedzynarodowej jest
regulowanie  stosunkow  migdzy  panstwami,
spoteczenstwem i jego cztonkami, miedzy rzadami,
partiami, przedsigbiorstwami itp. [1, s. 59].

Styl bezosobowy jest osiggany za pomoca
wskazywania  trzeciej  osoby,  bezosobowych
konstrukceji, pasywnych form czasownikow.

Przejrzysta strukture majg wszystkie gatunki
tekstow biurokratycznych. Na przyktad umowy handlu
zagranicznego z reguly maja nastepujace czegsci:
Subject matter of the contract - IIpeomem xonmpaxma
— Przedmiot umowy, Terms of payment - Yciosus
nramedca - Warunki platnosci, Dates of delivery -
Cpoxu nocmasxu - Terminy dostawy, Liabilities -
Omeemcmeennocmes cmopon -  Odpowiedzialnosé
stron, itp. [6, s. 67]

W  dokumentach w jezyku angielskim do
numerowania czesto uzywa si¢ liter tacinskich. W
thumaczeniu na rosyjski niewtasciwe jest zastepowanie
liter tacinskich literami cyrylicy, poniewaz moze to
zaktocaé cytowanie i interpretacje w negocjacjach.

Cechami wyr6zniajacymi teksty tego stylu sa
doktadnosé, standaryzacja, dyrektywnoscé,
bezosobowos¢, przejrzysta struktura [1, s. 60].

Doktadnos$¢ jest podstawowym wymogiem stylu
urzedowo-kancelaryjnego, poniewaz
niejednoznaczno$¢ dokumentéw moze prowadzi¢ do
katastrofalnych  konsekwencji ~w  biznesie i
spoleczenstwie. Ttumacz jest odpowiedzialny za to,
aby tlumaczenie byto jak najdoktadniejsze w stosunku
do tekstu zrédtowego. Nie moze zaniedbal nawet
drobnych szczegotow [4, str. 56].

Na przyktad nazwy krajow. Jesli dokument w
jezyku zrodtowym zawiera petng nazwe panstwa, musi
zostaé w pelni przettumaczony; jesli nazwa jest
skrocona, w ttumaczeniu nalezy to uwzglednic:

e United Kingdom of Great Britain and
Northern lIreland - Coedunennoe Koponescmeo
Benuxoopumanuu  u  Cesepnoti  Hpnanouu -
Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Potnocney,

e United Kingdom - Coeounennoe
Koponescmeo (ne Benuxo6pumanus) - Zjednoczone
Krolestwo (nie Wielka Brytania);

o Great Britain - Beauxobpumanus (ne Anenus)
— Wielka Brytania (nie Anglia).

Jedynym wyjatkiem od tego przyktadu jest
Britain, ttumaczona jako Aweaus (Anglia), poniewaz
wyraz Brytania w jezyku rosyjskim jest nacechowany
stylistycznie [2, s. 84].

W prawie migdzynarodowym czgsto pojawia si¢
potrzeba wstepnego redagowania ttumaczenia. Autor
oryginalu moze jasno wyobrazi¢ sobie, co probuje
powiedzie¢, ale tlumacz moze mie¢ jednak duze
trudnosci ze zrozumieniem tego, co mial na mysli
autor.

Aby wykona¢ ttumaczenie dobrej jakoSci, trzeba
uzy¢ standardowe terminy. W prawoznawstwie i
biznesie mozna napotkaé pojecia istniejagce w jednym
kraju, ale nieobecne w innym. W tym przypadku
thumacz znajdujac najblizszy rozpowszechniony
odpowiednik w jezyku docelowym tworzy przypisy,
ktore bezposrednio odsylaja do danego tematu i
zwracaja uwagg czytelnika na ten fakt.

Standardowy charakter ,jezyka urzedowego”
sktada si¢ z szeregu zwrotow, o ktérych ttumacz musi

- OM UMEHU U NO NOPYYEHU..... - W imieniu i na rzecz....
[7,s.296]

Wyrazy uzyte w oficjalnych tekstach nie maja
ekspresyjnej  konotacji. Sposrod  ekwiwalentow

tlhumacz wybiera ten, ktory ma najbardziej neutralne
znaczenie. Na przyktad to grant w jezyku rosyjskim
jest  rébwnoznaczne  czasownikom  daposamy,
Jlcanogams,  oapumv  — darowal, darowywad,
ofiarowac, ale wyrazenie to grant a credit odpowiada
wyrazeniu npedocmaeisimes Kpeoum - przyznawac
kredyt [1, s. 60].

Rosyjski jezyk biurokratyczny rézni si¢ od
angielskiego duza liczba konstrukcji nominalnych
zamiast czasownikow. Zwroty nominalne, takie jak
npoussooums ocmomp niowaoxku (dokonaé ogledzin
placu budowy) - to examine a site, uanocums
noepesicoenue cobocmeennocmu (dokonac uszkodzenia
mienia) - to damage property, ocywecmeniimo
obcayacusanue mexuuxu (przeprowadzaé konserwacje
sprzetu) - t0 maintain the equipment nadajg stylowi
charakter formalny [ibid.].

zZ punktu widzenia stownictwa w
migdzynarodowych umowach prawnych zachowato si¢
obecnie wiele archaicznych stow charakterystycznych
tylko dla tego stylu, na przyktad:

o aforesaid —  ewiweyrazannwiii
wymieniony),

» henceforth — enpeow (odtgd),

o hereby — nacmosiwum (niniejszym),

o hereinafter - ¢ oanvretiwen (dalej),

» therewith - ¢ num (z tym),

 thereat - no smoit npuuune (z tego powodu).

Chociaz rosyjskie odpowiedniki moga nie mieé
stylu ksigzkowego, konieczne jest utrzymanie tonu
oficjalnego dyskursu, czgsto uzywajac zamiennikow
pasujacych do kontekstu.

Standardowe stownictwo angielskie urz¢dowo-
kancelaryjnego stylu obejmuje wiele obcych (gtdwnie
lacinskich i francuskich) stow i zwrotow. Te zwroty sa
mniej powszechne w rosyjskich tekstach biznesowych

(wyzej
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i urzgdowych. Dlatego te zwroty sa zwykle ttumaczone
na rosyjski, jesli nie s dobrze znanymi wyrazeniami.

Na przyktad:

e condition sine qua non -
yenosue (warunek konieczny),

o ad hoc — cneyuanvro ons smozo (dorazny),

e pro rata - NPONOPYUOHATLHO
(proporcjonalnie),

« fait accompli - cosepwuswuiica paxm (fakt
dokonany) /8, c. 164].

Powszechnie znane wyrazenia tacinskie w jezyku
rosyjskim moga by¢ transliterowane cyrylica (persona
nongrata - nepcona Honepama, status quo - cmamyc-
K60), czasami ze zmieniong ortografia (a priori -
anpuopu) lub podane w oryginalnej pisowni literami
tacinskimi (terra incognita, Homo sapiens).

Pomimo wskazanych jasnych zasad ktore rzadza
jezykiem prawnym, kazdy system prawny jest zywym
jezykiem. Jezyk prawny podlega wptywowi tradycji i
nowoczesno$ci. Z tego punktu widzenia mozemy
powiedzie¢, ze jeden system prawny zawsze zawiera
wigcej niz jeden jezyk w stosunku do kilku systemow
prawnych, ktore odpowiadaja innym jezykom.
Kanadyjski profesor nauk spotecznych i prawa
miedzynarodowego na Uniwersytecie McGilla, J.
Gemar, nazywa takie zjawisko bilingwizmu w jednym
systemie jezykowym ,,prostg transpozycja jezykowa” i
»Zlozona transpozycja jezykowa” [8, str. 165],
podkreslajac w ten sposob bezposredni zwigzek miedzy
ztozonoscig thumaczenia a zwigzkiem miedzy jezykiem
a systemem prawnym. Pozostajac nawet w ramach
jednego jezyku, niekompetentna osoba napotka
trudnoséci ze zrozumieniem. Dlatego zlozone
thumaczenie  opiera si¢ na  prawoznawstwie
poréwnawczym, poniewaz problemy z tlumaczeniem
beda gtdéwnie zwigzane z trescig prawng i trudnosciami
w tlumaczeniu miedzy r6znymi kulturami (prawnymi)
[3,s.57].

Znamiennym przykladem jest wyrazenie zakazu,
obowiagzku i pozwolenia. Dyrektywny charakter stylu
urzedowego przejawia si¢ w przypadku uzycia
czasownika modalnego shall w jezyku angielskim
(nawet amerykanskim angielskim), na przyktad: The
right of ownership for the goods and all risks of loss
and damage to the goods shall pass from the Sellers to
the Buyers ... - [Ipago enadenus moeapom u 6ce puck,
ceA3anmvle ¢ nomepell Ul NOBPElCcOeHueM mosapa,
nepexooam om Ilpooasya x Iloxynamemo... - Prawo
wlasnosci towarow oraz wszelkie ryzyko utraty i
uszkodzenia towarow przechodzq od Sprzedajqgcych na
Kupujgcego...

Czasowniki implicytne modalne, a mianowicie
shall, may i may not odpowiednio muszg wyrazac
zobowiazanie, zgodg i zakaz. Dlatego ttumacz tekstow
prawnych powinien uwaza¢, aby nie ttumaczy¢ na
przyktad shall z czasem przysztym, poniewaz jezyk
prawny wymaga okreslonego celu.

W  jezyku rosyjskim istnieja odpowiedniki
angielskich czasownikow modalnych, na przykiad
czasowniki  performatywne, takie jak 6wime
obsizannvim — byé zobowigzanym. Czasowniki takie
wskazuja wymaganie lub prosbe (potrzebg). Na
przyktad legal obligation (topuduyeckoe

HenpemeHHoe

obazamenvcmeo - obowigzek prawny) w jezyku
angielskim nie jest wyrazony poprzez czasownik
modalny must, chociaz w systemie jezyka angielskiego
jest to najsilniejsze  okreslenic obowiazku i
koniecznosci. Francuski badacz Florence
Terral konkluduje, ze zobowigzanie w angielskich
dokumentach prawnych najlepiej wyraza czasownik
have to [11, s. 876], podczas gdy w jezyku francuskim
uzywane sg takie wyrazenia jak obligé, respectées.

Na podstawie powyzszego mozemy stwierdzié, ze
thumacz prawniczy musi by¢ nie tylko kompetentnym
lingwista, ale takze przekazicielem kultury innych
krajow. Co wiecej, uwazany przez nas za podstawowy
jezyk angielski nie jest uniwersalny i moga pojawic si¢
trudnosci przy tlumaczeniu z innych jezykow na
angielski.

Wezmy na przykltad polski termin akcje
uprzywilejowane. Ttumacz szuka odpowiednika, ktory
najlepiej pasuje do brytyjskiego klienta, nalezy jednak
pamigtac, ze brytyjska wersja jezyka angielskiego nie
jest jedyna w kulturze jezyka angielskiego. Artykut
hastowy dla tego terminu obejmuje nastgpujace
odpowiedniki:

» Preference shares (Brytania)

o Preferred shares (Kanada)

« Preferential shares (USA)

e Priority shares (USA)

e Privileged shares (Australia)

W tym przypadku moga si¢ rozni¢ okreslone
jezyki lub odmiany krajowe. Z tego przyktadu wynika,
ze najlepszym 1 najbardziej ugruntowanym
odpowiednikiem dla Brytyjczykow bedzie zwrot
Preference shares, podczas gdy dla Amerykanow
bedzie to Preferential shares. Pozostate ekwiwalenty
wystepuja bardzo rzadko [6, s. 625].

Na tej podstawie mozemy powiedzie¢, ze thumacz
prawniczy dziala jako narzedzie do kontekstualizacji
pozbawionych kontekstu jednostek leksykalnych
znajdujacych si¢ w dwujezycznych stownikach i tylko
on moze zapewni¢ zrozumienie ustalonych
odpowiednikow i stopien utrwalenia. Ogolny wynik to
zaawansowane kwalifikacje thumacza, funkcjonalnosc
i naturalnos$¢ thumaczenia.

A wiec kazdy jezyk ma swoj wlasny sposob
wyrazania wymogow prawnych, ktore z kolei oparte sa
na ustalonych szczegétowych zasadach, ktore roznia
si¢ od regut jezyka zrodlowego i zwyklego jezyka.
Dlatego tlumacz prawniczy musi by¢ nie tylko
kompetentny jezykowo, ale takze dobrze znaé styl
urzedowo-prawny jezyka, na ktory ttumaczy.
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MOJIAJIBHBIE YACTHUIIBI B AHTJIMHCKOM, TAJI’KKUKCKOM U PYCCKOM SI3bIKAX
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MODAL PARTICLES IN ENGLISH, TAJIK AND RUSSIAN LANGUAGES

Annomauyus.

B oannou cmamve paccmampueaemcs 60npoc o MOOANbHBIX yacmuy u ux 3Hadenue 6 pycckom, 6 MaoAHCUK-
CKOM U 8 AQH2IUTICKOM S13bIKAX.

Kax nam uszeecntHo, 4¥mo dacmuya — mo C]Zyi)lce@Haﬂ 4acmo pedu, Komopas UCnojb3yemcs ons 6bIPAIICEHUS
PA3TUYHbIX OMNEHKO8 3HAYEeHUs C086, CII0BOCOYEMAHUN UTU epynn C10e6. qacmuubl He ABJAIOMCA Yi1eHAMU npe()-
JIOJMCEHUA, HO 6 npe()ﬂoafceﬂuu OHU HYauje ececo ynompe6ﬂﬂi0mc,q nepe() CJIOBOM U pedice nocie cioea uiu ecpynnsl
Cl108, K Komopoﬁ OHU OMHOCAMCA NO CMbICILY .

Mooanvnvle uacmuyvbl 6HOCAM 6 npedﬂoafceﬂue pa3Hble 3HAYEeHUs cy6bekmu3Hoeo OMHOUWIEHUA K coo6u;ae—
MOMY. Omo omuowienue moxcem Obimb HUYEM He OCJIOJHCHEHO, UIU OHO Mootcem ObIMb COCOUHEHO CO 3HAYEHUEM
00bEeKMUBHO20 OMHOULECHUS 6006144616]\4020 K oelicmeumenvrocmu. Mooanvhvle uacmuyvl npuHoOCcAm 6 npe()Jloofce-
HUe 3HAYeHUsI PealbHOCMU/ UPPeaibHOCMU, 00CMO8ePHOCMU/ HeOOCMOBEePHOCMU, 8ONPOCUMETbHOCMU/ Ymeepou-
mejlibHocmu u m.n.

Abstract.

This article is about function of modal particles in English, Tajik and Russian languages.

The particle is a part of speech giving modal or emanation basis to other words or groups of words or classes.
A particle join one part of the sentence to another (connecting particles). Particles have no independent function
in the sentence.

According to their meaning particles fall under the follow main groups:

1. Limiting particles only, just, but, alone, solely, merely, etc.

2. Intensifying particle simply, still, just, yet, all, but, only, even, etc.

3. Connecting particles too, also.

4. Negative particles not, never.

The particle” not” deserves special attention. It can, as is well known, be used in two different ways. On the
one hand, it may stand outside the predicate. Another use of the particle” not” is that within the predicate. In these
cases it is customary to treat it as part of the verb itself. The negative category in Tajik is expressed in arious ways
one of which is the negative particle "no”. The negative particle “no”has 3 meaning: first it acts as a negative
prefix with a negative meaning. secondly as a negative particle, thirdly as conjuction. We came to a conclusion
that the category of insufficiently studied denial in Tajik language.

The Modal particles put into offer importance miscellaneous subjective relations to reported. This attitude
can be nothing is not complicated, or it can be united with importance objective relations reported to reality.

Knroueente cnosa: uacmuypbl, MO()afleble, CeMaHmuVeCKOﬁ, ebldeﬂumeﬂbHo-oepaHulmmeJleoe, ycuaumeib-
Hble ymodHumelilbHbvle, ompuyameilbhble, cloeocovemaHue.

Keywords: particles, modal, semantically, limiting, intensifying, connecting, negative, word-combinations,
groups of the words.




42 PHILOLOGICAL SCIENCES / «COLLOQUIUM=JOURNAL »#1l(63).2020

PecniyOnmka Ta/pkukucTaH, CTaB HE3aBHCUMBIM
TOCYAapCTBOM, PACIIHMPSET U YKPEIUISIET CBOU CBSI3U C
JPYTMMHU TOCYAapCcTBaMH, 4TO BIEYET 3a coboil pac-
MpOCTpaHEeHUE M3Y4YEHHs MHOCTPAaHHBIX S3bIKOB. [Ipe-
MOAaBaTesIM JUIsl yCHENIHOTO HM3YYeHHsT WHOCTpaH-
HOTO f3bIKa, OOJBIIOE 3HAYCHUE SIBIISETCS BBISIBICHHE
Ba)XHBIX CTPYKTYPHBIX TUIIOJIOTHYECKUX OTIMIUHA HHO-
CTPAHHOTO SI3bIKA OT POJHOTO S3bIKA YYaIUXCSI, C KO-
TOPBIM OHH MOCTOSIHHO CPaBHUBAIOT M3y9aeMbIH HHO-
CTPaHHBIH sA3bIK. BceM N3BECTHO, YTO 3aKOHOMEPHOCTHU
U crenuguKa JF000ro s3bIKa TIy0ke TOHUMAETCs, KO-
I7la Ha HUX CMOTPHIIb Yepe3 MPU3My UX OTJIMYUTEIb-
HBIX ¥ OOIIMX CHMHTAKCUYECKHX, MOP(OIOrHIecKknx u
obmux ocobeHnocteit [2.c. 195].

B naHHOI cTaThe  paccMaTpuBaeTCs BONPOC O
MOJIaJIbHBIX YAacTHIl U MX 3HAUYCHHE B PYCCKOM, B Ta-
JOPKHUKCKOM U B AHTJIMHACKOM SI3BIKAaX.

Kak HaM W3BECTHO, YTO YacTHUIIA — 3TO CIy)KeOHas
4acTh peuYH, KOTOpas WCIOIB3YeTCs IS BBIPAKCHUS
Pa3IMYHBIX OTTEHKOB 3HAYEHUS CI0B, CIOBOCOYECTAaHNH
WINM TPyHm cioB. YacTHIbl HE SBIAIOTCS WICHAMH
MPEeTIOKEHNs, HO B IPEIUIOKCHUH OHH Yallle BCETro
YHOTPEOIAIOTCS Mepe]] CIOBOM M peXe Iociie clIoBa
WIM TPYNIbl CJIOB, K KOTOPOH OHU OTHOCSTCS IO
CMBICITY.

MOZ[aJ'H)HI)Ie YacCTULbl BHOCAT B MPCAJIOKCHUEC
pa3HbIe 3HaUCHUS CYOBEKTUBHOI'O OTHOLICHUSI K CO00-
aeMoMy. DTO OTHOLIEHHE MOXKET ObITh HUYEM HE
OCJIO’)KHEHO, MJIM OHO MOJKET OBITh COEIMHEHO CO 3Ha-
YeHHEM OOBEKTHBHOTO OTHOIICHHS COOOIIaeMoro K
nericrButensHOCTH [13, ¢. 90]. OmHaKo cyOBeKTHBHOE
OTHOIIIEHWE, HAaMEK Ha Ty WIN HHYIO CHUTYalHIo,
OLICHKA B MOJAJIBHBIX YAaCTHIaX MPUCYTCTBYET BCET/IA.
OTOT JIEMEHT OTHOIICHHS, CyObEKTUBHOM pEakIHuu B
Pa3HOi cTeneHyu IPUCYTCTBYET U B APYTUX YACTULIAX —
oTpunaTenbHbix U (opmoobpasyrommx. Cp: IHycmep
crasumes Taoscuxucman! Ja crasumocs Taoowcuku-
cman! YacTuna «0a» BKIIOYAET 3HaUEHHE KaTerophy-
HOCTH M TOP)KECTBEHHOCTH, TAKUM 00pa3oM, MOJalb-
Hasl OKpaIIeHHOCTh XapaKTepHa Ul KJacca YacTHI] B
ETIOM.

B ydebHuKe pycckoro si3pika mon pen. JILJI. Ka-
CaTKWHA YacTHUIbl JENATCS Ha JBa IPaMMATHUECKHUX
KJlacca: YaCTHIbl MOJIAJIbHBIE U aMOJJalIbHBIE.

MopanbHble YacTHIBI MPUHOCST B TPEUIOKECHUE
3HAYEHHs PeaJbHOCTH/ HPPEATbHOCTH, JOCTOBEPHO-
CTH/ HEAOCTOBEPHOCTH, BOIPOCUTEIBHOCTH/ yTBEPIH-
TENBHOCTH ¥ T.I. K yacTuiiaM JaHHOrO Kjacca OTHO-
cares: [4.¢.71-86]

1) MopmanbHO-BONEBBIE: Obl, HY,
eaiime, yyc, nyCmo, nycKail, jce,

2) mpecya3uWBHBIC: pas3r. uail
el ‘“HENIPEMEHHO’, AKOObL;

3) aBTOpH3aIMOHHBIE, HHOOPMHUPYIOIIUE O TOM,
YTO MCTOYHUKOM IieperaBaeMol MH(OPMALMH SBIIS-
€TCsl He TOBOPSIIUIA: MO, Oe, OecKamy;

oail, oa-

‘BEpOSITHO’, eli-

4) BONPOCUTENBHEIC: U, pa3ee, HeyxHcenu,
pasr. Hebocw u Ip.;

5) oTpuLIaTEeabHbBIC: He U HUL,

6) DMOLMOHANLHO-OIICHOYHBIC: MoJNCe, 60m

euje, maK-maku, Kyoa Kak, 20e mam v Jip.
AMojanpHble YaCTHIBI TAaK)KE ENSATCA Ha He-
CKOJIBKO (DYHKIIMOHAILHO-CEMaHTUYCCKUX TPYIIIL:

1) ykazaTenbHbIC: 60H, 60

2) BBIICJIUTEIIBHO OTrpaHUYUTEIIb-
HBIE: XONb, MOALKO, UL, 6CE20, €OUHCIMEEHHO, UC-
K104 umensHo 1 ip.;

3) ompenenuTeNbHO-YTOUHSIONINE: YYymb, Yynib
He, KaK pa3z, moub-6-moyb, UMEHHO, NO-
Ymu, pO6HO, RPAMO, MOYHO, ROOSIUHHO, 6 MIOYHOCIUL,

4)  yCUIHMTEIbHO-TIONYCPKUBAIOIINE:  Jice,
mo, ysuc, 6edb, dadice.

Taxue MoIanbHBIE YaCTHIIBI JAIIIE BCETO YIOTPEO-
JIIIOTCA B PYCCKOM SI3bIKE Kak: ec/u Obl, Aaii bor, He
naii bor // Bapyr, ecau // 4ro ecau, 0yaro // kak
0yaTo, a TaKKe TaKue MOJaNbHBIE (pa3bl U cI0Ba Kak
HY’KHO (JOJZKHO OBbITh), HABEepHO// BO3MOIKHO,
HY’KHO, BEPOSITHO// MOKeT ObITh, KAK BHIHO// 04e-
BU/IHO, 110 BUIAMMOMY, KOHEYHO, 6€3 COMHeHUIi, 0051-
3aTelibHO.[8.219-223]

JlaHHBIE MOJAJBbHBIC YacCTHIBI M CJIOBA IMOKAa3bl-
BaIOT, YTO TOBOPSIINI OTHOCHUTCSA K CBOMM CKa3aHHBIM
CJIOBaM KaK K BO3MOXXHOMY, TO €CTh OH MEYTaeT 00
OCYIIECTBJICHAN CBOMX CKa3aHHBIX CJIOB, CUMTAECT MX
00s13aTeJIbHBIMH, BEPUT B MX OCYILECTBICHHE HIIH CO-
MHEBaeTCsl.

Yactuns! ecam Obl, gaii Bor BeIpakaroT Meuty
Wi xe xenanue. Ecim Obl s ToXe XOTh pa3 moseTaln
Ob1 Ha ero kpbuIbsx!. (C. Yayrsage, YTpo Haueil Mo-
nonoctr). Jaii bor Tel BeIpacTullib, CTaHEb 60TaThIM
U CYACTJIUBBIM, 0A0YIIKMHO CYACThE, - TOBOPHIIA MOS
6adymxka. (C. Yayrsane, YTpo Harieir MOJIOJOCTH ).

YacTua BAPYr MOKAa3bIBACT, YTO Y TOBOPSIIETO
€CTh COMHEHUS U MPEATION0XKEHHS Ha CUET OCYIIECTB-
JICHUSI CBOMX CKa3aHHBIX CJIOB: MoOE cepale npoxaio
OT cTpaxa TOTo, YTO BAPYT OH BO3TOPHUTCS U YNAAET Ha
3emiro. (C. Yayr3ane, YTpo Hameid MOJOAOCTH).

YacTtHma 4To ecJim // ecJIM 10 CMBICTY O4Y€Hb I10-
X0a Ha YaCTHIly BAPYT U BbIpakaeT COMHEHHE O Ka-
KOM-THOO ciyyaifHOM ciydae: - Mamouka, Helb3s
IpezcKa3aTh, YTO ecJIM g He YCIeo K OoTIy, - Ckaxu,
yto «E€ moapyra unbap TOJIBKO YTO MpHIILIA, U 3a-
Opaua e€ gomoii», xopomo? (P. dxammm, Pacckassr).

Yactuuel 0yaro // kak 6yATO BbIpaXKatoT CpaBHE-
HHE C HEKMM COMHEHHEM: KpHKH U BOIUIH AeTel OynTo
ITOTHUMAJTH KPHIITy Kokl Ha He0o. (C. Aitan, Ctapas
mkona). Kak Oyaro Bc€ cymecrBo Ilymoma cramo
yxoM. (P. lxxamun, Beunsie moan). Hukonaes He cran
BBICOKOMEPHO OTHOCHTCS, U OOIIajcs cO MHOHM Kak C
JIpyroM, Kak OyATO 5 To>Ke OBUT OTHUM U3 IJIaB 3aBOJA.
(C. Yayr3ane, YTpo Hamiei MOJIOJ0CTH).

MopanpHOE CIOBO HYKHO (JIOJZKHO OBITH) Clie-
OYIOT 32 a0pPHCTOM, M BBIPAXKAIOT NPENIOJIOKECHHS C
HeKoi HeoOXxoanMocThio: - Korma Hopuauco mpunér ¢
pabotsl? — lomxua ceituac npuiitu. (I1. Toxmc, Pac-
ckasbl). Kpome 3Toro s nymaro, 4to OyxraiaTep TOxKe
JO0JIKHO OBITH He XopoIuuii yenosek. (P. [lxammn, Pac-
ckasbl) [8.¢.219-223]

MojanpHO€ CII0OBO HABEPHO // BO3MOKHO BbIpa-
’aeT BO3MOXKHOCTb C HEKUM COMHEHUEM: - Bo3mo:kHO
Yyepe3 HeCKOJIBKO JHEH B HaIll KMIIUIAK MPUEIeT KOMHUC-
cust. (JIx. Ukpomu, Pagocts). Ho gaske cam BOJIOCTHOM
MpaBUTEINb, HABEPHO HE CMOT OBl 1aTh MOEMY OTITy 00-
Jilee CypoBOTO HakazaHus, 4em man mupab. (C. Ymyr-
3ane, YTpO Halle MOJIOAOCTH).
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MopanpHOE CIIOBOCOUETaHUE KAaK BHIHO // 04de-
BU/THO BBIPAXKAET IPUCYTCTBUE MIPEIION0KEHUE B BO3-
MOJKHOCTH JIeNIaTh JJOTMYECKHE BBIBOJIBI TOBOPSILETO: -
Bpat YpyHOoii 3amMoi4a, 04eBHIHO OH XOTEN Y3HATh,
Kak noBnusAoT ero cnosa. (I1. Tonuc, Pacckassr). Mama
nobnenHena 1 Hadana Moprate. O4eBHAHO OHA TaKKe
kak u s BcromHmna Epmosa. (C. Yiyrsame, YTpo
HaIlIe MOJIOJOCTH).

3HavyeHHe BO3MOYKHOCTU C HEKUM IPEIIOIONKE-
HHUEM TaKKE MOYKHO BBIPA3UTh C TOMOIIBIO MOJAIBHBIX
CIIOB BEpPOSITHO, MOKeT OBbITh, J0JLKHO ObITH: Ilo
TOMY KaK OHH CTOAT U He MaJaroT, OHU J0JIAKHbI ObITh
KUBBI, - cMmesch ckazan mama. (C. Ymyrzame, YT1po
HaIIei MOJIOAOCTH).

MopasbHOE CJIOBO JOJIAKHO OBITH B ’TOM CMBICIIE
B OCHOBHOM HCIIOJIB3y€TCS B aOPUCTHYECKOU (opme
riaaroyia ObITh - a4 U UCIOJB3YeTCs BMECTE KaK CJIOBO-
COUYETaHUe: A MapHKMaxep NOJIKHO OBITh A TOTO,
4yT00BI ycriokonTh Kopu-nmkamOy ckaszan: « e IMo-
mryTen gsmrornka Kopmy (C. Atian, M30paHHBIE TPOu3-
BEJICHUS).

MopanpHOE CIIOBO A0JI:KHO, HAZ0, HEOOX0AMMO
BhIpa)kaeT He00X0AUMOCTh: Ternepsb OH J0JIKeH MONTH
k u3buparemsm. ([x. Uxpomu, Panocts). Teneps Ml
AoJKHBI O HuX 3aborturtcs. (P. JDxamun, Beunbie
moau). Tenmeph MHE HY:KHO OBLUIO CKOpee MONTH K
Hemy noMmoil. (C. Aitau, Cmepts PactoBiuka). Yeno-
BEKY OKOHYHMBIIEMY IENarorHuecKuii HHCTUTYT OBLIO
HEe00X0IMMO He MeHee TPEX JIeT paboTath B cepe 00-
pa3oBaHusl.

Kak B rpaMMaTHKe, Tak U B TEOPHH NIEPEBOJIA aH-
TJIMACKUM 9acTUIAM He yJENsAeTCs JOCTATOYHOrO BHU-
MaHus. CaM TepMUH ‘4acTHLa® B aHIJIMICKUX FpaMMa-
THUKaX BCTPEYAETCsl HE OYEHb 4acTo. YacTHILbI OTHO-
CcATCS K OJHOW M3 CaMbIX CIOPHBIX YacTed pedw.
CymiecTByeT ABe TOYKH 3PEHUs 10 MOBOAY YacTeped-
HOTO CTaTyca aHTIMHCKHUX 4YacTHIl. 3apyOeXHbIe HC-
CJIeZIOBaTeNIN HE MPU3HAIOT CAMOCTOSITEIBHOTO YacTe-
PEYHOro Kijlacca 4acTHI] M OTHOCST MX B KJIacC Hape-
4YHil, OTEYECTBEHHBIE YUYEHBIE, B CBOIO OYEpEnb,
BBIJICTISIFOT YacTHIBI B CHUCTEME CIIy>KeOHBIX dacTeit
peun. PaccMoTpuM 06a 1mo1xo/1a K perieH o 3To| Ipo-
6semsl. [6.¢.106-108 ]

B oTedecTBEHHON IMHIBUCTHKE HCCIEN0BATEIH
COBPEMEHHOTO aHIIMHCKOTO SI3bIKA BBIAEISAIOT Pa3psy
YaCcTHI[ B CHCTEME CIYXeOHbIX dacTed peun [12, c.
228]. Mo muenuto M. IBaHOBO# yacTuIiam, Kak BCEM
CIIOBaM CIIy)KeOHBIX dYacTeil peud, He CBOHCTBEHHA
(yHKIIMST HOMWHAIMK, HO OHU mepenarT auddepeH-
IIUPOBAHHOE 3MOIMOHAIBFHOE, OIIEHOYHOE OTHOIIICHHE
TOBOPSAIIETO HE KO BCEMY BBICKa3bIBAHUIO, & K OHOMY
€ro 2JIEMEHTY, JKeJaHUE KaK-TO BBLAEIUTH ITOT dJIe-
MEHT, NpUAaTh eMy ocoOblii cMblci. U.VBanoBa cun-
TaeT, YTO YacTUIIAa — CIy)XKeOHas yacTh pedn, GpyHKuus
KOTOPOH COCTOMUT B YTOUHEHUH 3HAYECHHUS TE€X UJICHOB
MPEJIOKEHHS], K KOTOPBIM OHU OTHOCSITCS, a B HEKOTO-
PBIX CIydasx — B CYILIECTBEHHOM M3MEHEHHH CMbICNIA
BeICKa3pIBaHus. Y B.)Kuragno ectb HECKOIBKO OTIIHY-
HOE OIpeNeleHHe: YacTHIBI — A3TO HEH3MEHSEMBIS
CJI0BA, yTOYHSIOIINE CMBICI APYTHX CIOB, MPHIAIOIINE
MOJIAJIbHBIE WJIA 3MOLMOHAIBHO-OKCIIPECCUBHBIE OT-
TEHKH JPYTHUM CIIOBAM WM TPYIIaM CJOB.

Bce wactuipl (kpome yactun not u to mpu uudu-
HUTHBE) B OOJIBIICH MM MEHBLIEH MEpe CIIy>Kar IUist
YCUJICHHS WJIH BBIACJICHUS CJIOB, K KOTOPBIM OHU OTHO-
csrcsi. OHAKO 3HAYCHUE YACTHIl B PEYU HE OrpaHNYH-
BaeTCsl POJIBIO0 YCHIIUTENBHBIX CJIOB; MHOTHE YaCTHUIIBI
CIIOCOOHBI BBIpAXATh M Jpyrde OTTCHKH 3Haue-
HUSL,IPUYEM OTTEHOK YCHJICHHS Y TaKHX JaCTHI[ OTO-
JIBUraeTCs HAa BTOPOM IJIaH.

-IIo OCHOBHOMY OTTEHKY 3Hau€HUs1, KOTOPbIA OHU
MIPUAAIOT APYTHM CJIOBAaM HIJIM IPYIIIaM CIIOB,9aCTHUIIBI
MOTYyT OBITh TOApa3delCHBl Ha ciexyomme 4
rpymmsi:[3. C.223-225]

1.YHacTuupl, yTOYHSIOUIME CMBICIOBBIE OTTECHKH
3HaueHHs cjoB B peun. K aToii rpynmne otHocsTCs 4a-
CTHIIBL:A) OrpaHuuuTeNbHbIC:ONlY U Ap 6) BBIICTH-
TEeNbHO- YCWJIUTENbHAs YacTHLa EVEN B) yTOYHUTEIb-
ubie: exactly ap r)momonmsromas wactuma else He
didn’t answer my letter (A.Hornby)—V xarro 6a
MakTyOu MaH 4yaBoO HarapaoHu. OH Jaske HE OTBETHI
Ha Mo€ mceMo. Oliver is even more intelligent than his
sister (Ibid)—OmuBep a3 xoxapaimr guaa XaTTo
caBOIHOK Tap acT.—OImBep M0 CPaBHEHHIO C CECTPOI
SIBJISICTCSI HAMHOTO YMHEe.

2.MojaneHple YacTHUIBl a) OTpULATEIbHAs
YacTHa not 0)0TpUIATEbHO-YCHINTEIbHBIE YaCTHUIBI
never, not. |1 do not know your name (Th. Hardy) ---
MaH HOMH IIYMOpPO HaMeNOHaM. — I naxke He 3HaIO
Ballle UMsl.

3.YacTHIbI, BHOCSIINE B pEUb SMOINOHAILHO-IKC-
NPECCHBHBIC OTTEHKU-YCUIIUTENbHbIE YacTUIBl SIMply
u np. His pronunciation is simply terrible/(A. Hornby)
----Taddy3u §¥ max3 O6an act. --- Ero mpousHoreHue
MPOCTO OBUIO IIOXHM.

4.Yactuna ,BeIONHAIOMAS (HOPMOOPa3yIOUIyIO
¢byHKIUIO to

HekoTopble M3 4acTHIl MHOT'O3HAYHBI U MOTOMY
BXOJST B pasziimuHble rpynnbl K MHOro3HauHbIM
yacTUIAM OTHOCATCS: just, but, only, not.YacTuma just
Hapsily C OCHOBHBIM YTOYHHTEIILHBIM 3HAUEHHsIM (just
here, just the person )umeer  3HaUYCHHE
orpaHuuuTenbHOE (just a pound, just a person )u
yeumurtenbHoe (just listen to me) but u only BeicTymatot
KaK OTPaHWYHTEIFHO — BBIAENUTENbHBIE (only,but a
few )u kak ycunmurenpHbIe yacTHIBI (only too small, but
too small) not OOBIYHO BBINONHSACT (QYHKIUIO
orpunarensHoi yacTtuipl (have not seen ), HO MOXET
OBITh U OTPHUIIATEIBHO — YCHIIUTEIBHOM ( not a stone ) .

MopanbpHble 9aCcTHIIBI B aHTIIMHCKOM SI3bIKE 00pa-
3YIOTCSl TIPH TIOMOIIIM OTPHLIATEIbHON YacTuIlbl NOt 1
OTpPHUIATENILHO-YCUIINTENbHBIE YacTHIBl NEever not.
OtpuuarenbHas 4aCTHIIA Yalle BCEr0 OTHOCUTCS K CKa-
3yeMOMY M 4epe3 Hero K COAEpXaHHIO BCETO Mpeio-
xeHust, YacTuna SBISIETCS OCHOBHBIM CPEACTBOM
oopMIIeHHSI  OTPULATENLHOTO  NPEAJIOKEHHS.[S.
C.210-222 ]

OTpHLaTeIbHO-YCHUIIUTENbHAST YacTUIa Never
OMOHMMHYHA Hapeuuro NEVer; oTpuIaTesbHO-YCHIIH-
TEJBHYI0 ~ YacTUI  NOt-3To  0coOBIil  ciydait
yrnoTpebieHns oTpuIaTenbHoN yacTunsl Not. Hapeune
BBIpa)KaeT  IOJHOE  OTPHUIAHHE,HEOTPaHHICHHOE
HUKAaKHM OTPE3KOM BPEMEHH, YacTHIA HOAYEPKUBACT
OTpHUIAHUE JICHCTBHA,0TPaHUICHHOTOBO BPEMEHHU €TO
MIPOTEKaHMs1, IpHoOpeTast IpH ATOM 3HaYEHHUE, CXOTHOE
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CO 3HAUEHHEM PYCCKOTo BhIpakeHUs! HU pasy [14, c.
217].  YactHuma ~ MOXKET  MpUAABaTh  CJIOBY
OTPHLIATENIbHO-YCUIUTEIBHOE ~ 3HAa4€HHe B TexX
cily4asix, KOTJia ,BbICTyNasi PU CYIECTBUTEIHLHOM B
€AMHCTBEHHOM qucie c HeoIpeaeN¢HHbIM
apTUKJIEM,0Ha TOAYEPKUBACT OTCYTCTBHE IIpeaMeETa,
obosnawaemoro cymectsurensabiM. Nothing — not a
thing, no tinest disturbance of her hall, nor of the dining
—room. (Galsw)

So you have never noticed before how beautiful |
am? Helene seemed to say. Yes, | am a woman who
may belong to anyone-to you too,” said her glance ()
Marap 1rymo 3e00ouu Mapo TO X0JI nait Habypa Oymen
-rydr ryé€ Onen. Marap 3aH OymaHu Mapo nal
HameOypaen Ope, MaH 3aH xacTaM. Tak, BbI 10 CHX OP
He 3aMeyYaly, KaK s pekpacHa —Brl He 3aMedany, 4To
g okeHIMHa Jla, s JKEHIIMHA, KOTOpas MOXET
MpUHAJICKATh BCIKOMY W BaM TOXe, - CKazaln e
B3, It is the job of the poor not of the rich people.
WH xopu raoéH acT, Ha Teman 0OJaMOHHU capBaTMaH/I.
(C.AiiHn) D10 paboTta OeqHBIX JTFOCH, a He OOTaTHIX.

Ho6parnmoBa M. 10 IPOUCXOKICHHIO MOJATBHBIX
YaCTHIL B TaJPKUKCKOM SI3bIKE JICJIUT Ha TPH TPYIIIHIL.
YacTh U3 HUX OHA CUMTAET, YACTUIIAMU MIPUCYIIIHE Ta-
JUKUKCKOMY SI3BIKY K KOTOPBIM OTHOCSITCSI yTBEPIKIa0-
M€ YacTHUIlbl Xa, X0, Ope. (71a, TaK, XOPOIII0), OTPHIIA-
IOIIME He, Ha. (HeT, HU) bonbloe 3HaueHne B TaIKUK-
CKOM  S3bIKO3HAHHMM O  CII0CO0aXx  BBIPayKEHHS
MOJATEHOCTH PacCMaTPUBAIINCH B UCCIEIOBATEIIbCKIX
paborax (b.Hué3myxammanosa, H.Mascymu, LI.Py-
CTaMoBa, M.H.KacsimoBoH, B.C.PacTopryesa,
A.A Kepumosa, A.3.Poszendepn, M.MOparumoBoit,
A.XanuioBa 1 MOET0 HAy4HOT'O PYKOBOJIUTENS 3UKPH-
éea @ K. (11apctBo emy HebecHoe). [9.¢.3-45]

HoparumoBa M. B cBoell paboTe Bce MOaNbHbBIE
YACTHILBI B TAJDKUKCKOM SI3bIKE JICJIUT Ha TPH IPYIIIIBIL.
YacTh U3 HUX OHA CUMTAET, YACTUI[AMHU IIPHUCYIIUE Ta-
JUKUKCKOMY SI3BIKY K KOTOPBIM OTHOCSITCSI yTBEPIKIAI0-
M€ YacTUIIBl Xa, X0, Ope (Z1a, TaK, XOPOIIIOo), OTPHUIla-
IolIMe He, Ha. (HeT, Hh), popMooOpazoBaHus a, €, 3, O,
€ BOIIPOCHUTEBHBIC YaCTHUIIBI O€, YKa3aTeIbHBIE XY, X0,
Xy, YKa3aTeJIbHO-OTpaHUIHTENbHBIC IUd, 1a. 13 Kakux
YaCTHUI] PEUYH MPOUCXOISAT ITH HIEMEHTHI 110 €€ MHCHUIO
Hem3BecTHO. Ko BTOpOW TpyIie OTHOCATCS YaCTHIIBI
NPEUMYIIECTBEHHO JIUTEPaTypHOro s3blka Oaie 10
(hopme moaBeprmmii HoHETHIECKNM M3MEHEHHs Oana
n Oane. K 3Toif Tpymme Mbl OTHOCUM YacCTHUIBI MO-
JTATBHO - PACIOJIOKHUTEIbHBIE — a4al, (agabo) 1abdbaii,
Xalp-po, KOTOpbIE NEPEUUId B TAIKUKCKUM SI3BIK C
M3MEHEHMSAMH 10 (hopMe M CYIIECTBY M3 apabCKoro
s361Ka. HakoHeI[ TpeThIo TPYIITY COCTABISAIOT YaCTHIIBI
—Mii, aHa, MaHa, Ma, 4Yil, KOTOpbhIE II0 MHEHHUIO
M.M6paruMoBoil SIBISIFOTCSL 3JIEMEHTaMH y30€KCKOTO
si3b1Ka. MTak, K MOJAbHBIM YaCTHIAM B TaJ[KHKCKOM
SI3bIKE OTHOCATCA: Xa, X0, ope — aa, 6aja, 0anae - 1a,
Tax, ayao, a4a00-yIUBUTEIBHO, OTJINYHO,
MOpa3sUTeNbHO, CTPaHHO, 003-0ISTh, CHOBA, eIlE,
BIIPEIb, AYPYCT-TIPABIIIBHO, BEPHO, TOYHO, MJIOXO -
rocroau! O  Ooxe! Hait  Oor! HHAK—
UTAaK,CJIeIOBATEIbHO.3HAYNT, KOLIKHM - €CITH, €CIIH OFI,

J1a60aii, 1ad6alik — na? ciryniaro Bac? 4To U3BOJINTE?
Maboxo- 1a, He OyneT, Kak Obl He, HEe JAaid 0Or MOXKET
OBbITh, HAF3—XOPOIIO, MPEKPACHO YyJECHO, HAXO/-
HEYXKeJH, XaMTO- pPOBHBIH, MOAOOHBINA, CXOMHBIMH,
XaM—Xo0T#,X0Th, emE. Komkn maH nap ympu Xyn
siroH Oop kamaHn 3axa 6omam. (C.Aitai, Kymmér, 4.3,
cax.475) Ecau 661 Kora-HUOYAD B CBOCH JKU3HU S BBI-
KOTaJT 3€MITIO.

Takxum 06pa3oM, MOKHO TPEIIION0KNATH, YTO MO-
JATFHOE 3HAYCHHUE MOXKET OBITh BBIPA)KEHO WIIH BBIJIC-
JICHO B BBICKA3BIBAHMH TP IOMOIIIX YaCTHI] KaK B pyc-
CKOM, B Ta/DKUKCKOM TaK M B aHTJIMHCKOM si3bIKax. B
KJ1accU(UKaIMK YaCTUI] PA3HOYTEHHS WU HECOBIIaIe-
HUSI B OOJIbIIEH CTENEHU OTPaXKalOT rPaMMaTHYECKUI
XapakTep W HE 3aTparuBalOT HX CTHIMCTHYECKYIO
(byHKIHIO.
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Annomauus.

B cmamue svisenenvt moponocuueckuil (apurcanbuviii), 1eKCUKO-CUHMAKCUYECKUT, IeKCUKO-CEMAHMUYe-
CKUll cnocobbl NONOJIHEHUS (ﬁMWlOHuMuHeCKOﬂ JNIeKCUKU 6 aIMmatiCKom A3blKe, Komopble A61410Mmcil OCHO6HbIMU U
secoma npodykmusnbmu. Onu akmusHo yuacmeyrom 6 JHCUB0M npoyecce cilosomeopdecmed, 6@Cﬂpepbl6H0 no-
NOJIHAA (ﬁun’lOHuMulteCKyiO JIEKCUKY anmaticko20 A3blKAa HOBbIMU CLOBAMU U d)OpMaMM, 06pa306aHHblMu om MHO-
COYUCTIEHHbIX upa3H006pa3Hb1x OCHOB.

Abstract.

The article identifies morphological (affixal), lexical-syntactic, lexical-semantic ways to Supplement the phy-
tonymic vocabulary in the Altai language, which are the main and very productive. They actively participate in
the living process of word creation, constantly adding new words and forms to the phytonymic vocabulary of the
Altai language, formed from numerous and diverse bases.

Knrouesvie cnosa: mopgonocuueckuil cnocob, 1eKCUKO-CUHMAKCUYECKUli cnocood, ciogoobpaszosanue, Qu-
MOHUMUYECKAS] IEKCUKA, NPOOYKMUGHbLE U HENPOOYKMUBHbIE APDUKCH.
Keywords: morphological method, lexical-syntactic method, word formations, phytonymic vocabulary, pro-

ductive and unproductive affixes.

OOorareHue JIEKCHKH Yepe3 €€ MUKPOCHCTEM
MOXET NMPOMCXOANTH ITyTEM HCIIOIb30BaHUS BHYTPEH-
HHX PECYPCOB sI3bIKa, TO €CTh ITyTeM 00pa30BaHMs HO-
BBIX CJIOB, C IIOMOIIBIO CYIIECTBYIOIIHX B SI3bIKE CJIOB
U CII0BOOOPA30BaTEIbHBIX AIEMEHTOB. TepMHHBI, 000-
3HayvaroIre (PUTOHUMHUUYECKYIO JIEKCHKY aJTaiiCKoOro
SI3bIKa MOT'YT 00pa30BaThCsl CIAEIYIOMIMMH CIIOCO0aMHU:
MopdonormaeckuM (aPUKCcaTbHBIHN), TEKCUKO-CHH-
TaKCHYECKUM, JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHM.

Mopdoaornueckoii cmocod ciroBooOpa3oOBaHUS
MPE/ICTABISIET COOOM CO3/JaHNe HOBBIX CIIOB ITyTEM CO-
yeTaHuss MOpQEM II0 ONpeNeNICHHBIM IpaBWIaM B
cioBecHble enuHcTBA. CyIIECTBYIOT pa3HbIE THIIBI
Mopdororudeckoro  cmocoba  CIOBOOOpPa3OBaHUSA,
HanpuMmep:  GoHeTUKo-Mopdonornueckuid, adppuk-
CaJIbHBIN U CMeIaHHbI. B coctaBe ¢puroHmMuueckoit
JICKCHKH aJITafiCKOTO SI3bIKa MPEACTABIICH TOJIBKO OJMH
THO — aUKCATBHBIN, OTHOCALIHICA K MOPQOIOTH-
4eCKOMY CIoco0y cioBooOpa3oBaHus. DTOT CrOco0
CJIOBOOOpa30BaHMS B alITAHCKOM SI3bIKE IPEJICTABIISET
co0oit 00pazoBaHKe HOBBIX CJIOB IIpH oMoun adduk-
coB. Hampumep: kapa=ecaii «cocHa OOBIKHOBEHHAs,
KbIUW=KbIH/MON2O=HOK «IIBIPEH TMON3YUHN», ac=nak
«TOTIOJb TPSICYLIHHCSY, a1d V=yui/cblp=2ax/acKblp=ax
(Ten.)/kbe=en (4ask.) «KYKOJNBHHK», cap=cail «ca-
paHKay, Oany=36IH~0anbl=3bIH «OaryIbHUK O0O0JOT-
HBIIY, Oaimvlp=can «OOPIIEBUK pacCEUCHHBINY,
baw=moix «OalIMa4OK KPYIHOLBETKOBBINY, Oer=e
«psiOMHAY», ObIPKLIP=Yyul «OLYBAaHUUK JIEKAPCTBEH-
HBINY, JaIMY=)yp IIOJBIHb METEIBUCTAS, |bLIMbIPKALL

bapeaa (Tel.) KIOJBIHD MIETKOBUCTANY, Jblpa=Kbl «Oe-
JICHa YepHas», nOmee=euy (4ajK.) «KHBOKOCTb BBICO-
Kasi», KaOblu=KblH «XBOIIl OOJIOTHBINY, Kalibin=am (a-
K., Ty0.)/kow=mox (TeN.) «KOCTSIHHKAa KaMEHHUCTAas»,
yamap=mlul «OCOKa», KBOgp=2cen <«JIyK CKOpOIay,
Kol1=0biui «0afgaH TOJICTOIMCTHBINY, COOp=yul «KO-
TOBHHUK CHOUPCKHI», KAO=blu~KAB=bll «POTO3 IIH-
POKOJHCTHBINY, me&I=& «KAYAM METEIbYaTBIN»,
mep=2zeKk «3MEETOJOBHUKY, Yd VKbIp=aul «CUHIOXA T0-
mybasy, uaap=max «0coka Oe3KWUIKOBas», ubiO=ub
«OpJSIK  OOBIKHOBEHHBIN», ublMbLI=4bl <JIbHSHKA
OOBIKHOBEHHAS» U JIP.

JleKCHKO-CHHTAKCHYECKHiT €nocod (Jexcuka-
auzaums). B pycucTuke MOJI TEPMUHOM («IEKCHUKO-
CHHTAKCUIECKOEe CII0BOOOpa30BaHME» OOBIYHO MOApa-
3YMEBAIOT 0Opa30BaHUE CIUTHBIX CIIOKHBIX CIOB Ha
0a3e HempeIWKaTUBHBIX cioBocodeTanuii [JIDC,
1990]. B Tropxonoruu noa 3TUM TEPMUHOM paccMar-
pUBaeTCs JEKCHKAIN3AIMsl MPEAUKATUBHBIX U HETpe-
JUKATHBHBIX CIIOBOCOYCTAHUI M BOSHUKHOBEHHUE B pe-
3yJlbTaTe JTAHHOTO TIIPOILECCa CIOKHOCOCTABHBIX U
CIIUTHBIX CIOXHBIX cloB [["apumos, 1959; FOnnames,
1977].

B ¢urormMudeckoil ekcuke anTaiCKoro si3bIKa
CIocOO0M JIEKCUKaIM3aIMH 00pa3yroTCs UMEHA CyIIle-
CTBHUTENbHBIC, IPUJIaTaTeNbHbIC, TI1aroibl; B 00pa3oBa-
HUW KaXJIOH YacTH pedH HaOIOMAIoTCs CIeruduie-
CKHE 0COOCHHOCTH.
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BoJIBIIMHCTBO CII0’KHOCOCTABHBIX CYLIECTBUTEIb-
HBIX, CO3JJaHHBIX Ha 0a3e CIOBOCOYETAHMH, IPEICTaB-
JSIFOT COOOW pasNMyYHOrO poja TEPMHUHBL, 110 CBOEH
CTPYKTYpE OHH BBICTYIAIOT, KaK MMPaBUIIO, B CIEIYIO-
MIAX MOJAEIAX:

1) “nMms mpuyaraTenbHOE + MMS CYIIECTBHTEb-
Hoe B ocH.IL.” (| m3adeT — codyeranme, rae Onpeaesio-
mee He uMmeeT aPUKCOB pOOUTENHHOTO Maaexka, a
ompernensgeMoe He opopmisiercs appuKcaMu IPUHAT-
JICKHOCTH): aeau juunex/yii kfc «MaTnHA-OOBIKHOBEH-
Has», aoapy ueuek «ICHOTKa Oenasy», ak bapzaa/jvii-
muipkati bapeaa (TEI.) «IOJBIHB MIETKOBUCTASY, AK KO-
POH/KOUOH KYIaK «TaHIepHus cepedpucras», ak Gi6v
/apecke G10v «IbIpel MON3YUUI», Ak mepex «TOIoib
OeTbIit, cepeOpUCTEIY, armein b6au/baxa veuex (a-K.,
TeN.) «Kay)KHHUNa OOJOTHAs», anmau Yaikau/K6pexk
Kyupyk (TeN.) «IIyCTHIPHUK CH30BATHIIN», anmbiH ma-
swii/capvl mamolp (TEN.) «30JI0TOM KOPEHb, pajuoJia
po3oBasy, atly 6armeipean/cyi narmeipear (Ty0.)/an-
wax kobpax (KyM.) «IyIOHHK JICCHOW», atly caean
«KpacHasl ~ IeTKa/pajuoyia  SPKO-KpacHas»,  aK
man/capel man «uBa oenasy, an Gi6v «aypMaH 0OBIK-
HOBEHHBINY, auy 6apeaa/auy uanuan (TEI.) «IOJBIHB
XOJIOJIHAS», ayy OmM «OCOT IOJEBOW», Oabip ueyex
«BBIOHOK TIOJICBOW», Oepmux GOV «KOCTCHEI[ CeBep-
HBIIY, jepaux cocono/maws co2ono/x 00 cocono «iyk
ANTaNCKUit», jbl0y Maicaxk «Maxy4eKOJIOCHHK MYIIH-
CTBIIY, jblpaa uail «OSATUIHUCTHUK KYCTApPHHKOBBINY,
MEKME janbvipax/mamy ueuek «MEIyHHIA MSTCHb-
Kasi», Kamy ueuex «THICTYCIUCTHUK OOBIKHOBEHHBINY,
KE3EVU YeyeK KKOJIOKOJIBYUKY, KUV 4eueK «aHIOTHHBI
TJIa3K0», KOU juuiiek «3eMJISTHUKA JIeCHas, gluens G v
«XBOIIY, ety OnOv/auy 010V «1OJBIHE», OpyC Yal-
KaH/Kapa YaJKaH «KpaIuBa JBYIOMHAsD) U T.1.

2) “UMsI CYIIECTBUTEIBHOE + UMS CYIIECTBUTEIIh-
Hoe ¢ ad¢dukcom kareropum mnpuHamIexaoctn” (Il
n3ader — XxapaKkTepu3yeTcs MPUTKATEITEHBIM 0hopM-
JICHHEM OTIPeNIeNsIEeMOro IIPH OTCYTCTBUH ad(puKca po-
JMTEIBHOTO NaJieXkKa Y ONPEACIICHHUS): UAICAHAK IHe3U
(dank.) «riryxasi KpamuBay, naea K G3u (Jajk.) «Karyxk-
HHIA OONOTHAS», anubliiaK Kyniasbl «HEIOCHeNKa,Ka-
KaJTusi KONIbEBUTHAS», aniubliiaK cbleasbl (TENEYT.) «Ba-
CUJIMCHHK JKENTHII», jo4 00bl IMOJOPOKHUK OOJb-
HIOH», KYMAHAK cabbl «KHIKEHUK CHOMPCKHN», wiai

yabl (Yayk.) «1a0a3HUK BS3OJIUCTHBINY, Kapeaa KOsu
«BOPOHMWH TIJla3 YETBIPEXJIMCTHBIN», Kyoau maii-
azvl/mapbazan  Komsl  «30IMHHK  KIIyOSHOCHBINY,
HbeMIICU  NadCbl/KamMoKk nadcvl (Yallk.) «XOXJaTKa
KpPYITHOIIPUIIBETHUKOBAsL», 0O6pe  ublnbaasvi~06Gpe
woinbaazer (1y0.)/mMEp6 jeenecu (dank.) «BOIYHUK,
BOJIYESITOIHUK OOBIKHOBEHHBIN», K&H KOBU/KEH KE3e-
He3u (YaliK.) «KyMalbHHUIA a3UaTCKasy, cati 00bl «KMATh
1 Madexa OOBIKHOBEHHAN, cad VbiC Yeyeau «CKepaa CH-
OUpCKasy, KOUOH cEOU «MOJIOYAH JKENTSIOIUNY, mas
jepeebeoicu (uank., Ty6.) «ObOpell BRIOIIUACS», um mo-
aaHasel (JallK.) <OKUMOJIOCTb alTalCKasy», YblUKaH
jacmwiewbl «cMoOTIEBKA B3AyTas» U JIP.

2) “UMsl CYIIECTBUTENBHOE + UM CYILECTBUTEIb-
HOE C addukcoM Kareropuu mnpuHamiexaoctu” (Il
m3aeT — CcoUeTaHWE ONPENACICHUS B POIUTECIHHOM
MajieXke ¢ MPHUTDHKATEIBHO OPOPMIICHHBIM OIIpeIeIie-
HUEeM): KOpekmuv vy «MATIAK  JTyrOBOIY,
KGpmBemuv k6ubeu/joinannvin yiiazer (Ty0.)/manma-
paxmul v bawmolebl (9ank. )/ jeuiannvin kasanol (Yak.)
«0anIMavyoK KpPYMHOIBETKOBBIN», jepour Co2oHO3bl
WIYK aNTalCKUN», KEEKMUV ueuecu/KEEKMUV COnobl
«COH TpaBa, MOJACHEKHUK», KEEKMUV JaAdNChl «KACATHK
PYCCKHMI»,  KEEKMUV — MAMAHB/KEEKMUV  baw-
MA2bl/KEEKMUH KOOKOHO2bI «OallIMAauOK HACTOSIINI,
O0Gpenuv juunecu~mopeHuv juunezu/k GomGemuv uii-
Hesu/MmEpenuv muau (Ty0.) «BOIYHUK, BOTUCATOIHUK
OOBIKHOBEHHBINY, jenecmu v juunezu «0pycHUKA OOBIK-
HOBEHHAs, me2enekmu vV juuiecu/k GomGemu v juunezu
(Ty6.) «OOSIPBIIIHUK KPOBAaBOKPACHBIN» U JP.

Jlekcuko-ceMaHTHYECKH A cnocod
ciaoBooOpa3zoBanmus. J[aHHBI croco0 TMpencTaBiseT
co0oii 00pa3oBaHNe HOBOTO CIIOBA, HOBOW MaTepHallb-
HOW JIEKCHYECKOH CIWHUIIBI ITyTeM CEMaHTHYEeCKOTO
pAaCIIeTICHHsI OJTHOTO CIOBAa Ha OMOHUMEI. OCHOBHBIM
YCIIOBHEM JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOTO CIOBOOOpa3oBa-
HUS SIBIICTCSI MOSIBJICHHE OMOHMMOB Ha 0a3e Kakoro-
6o cnoBa. TakuMm MyTeM B si3bIKE MOSIBISIOTCS JIBE
MarepuaibHble eINHMIBI — CTAPOE CIOBO C MPEKHUM
3HAUYEHHEM M HOBOE CJIOBO C HOBBIM 3Hau€HHEM (CM.
tabnuiy Nel).
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Tabm.Nel.

OcHOBHOE 3HAYEHHE

HasBanwne pacrenus

KOUOH KynaK «3ass9by YN

KOUOH KY1aK «IaHIEpHs cepeOpucTas»;

baka Kk 3 «IATYIIAYbH TIIa3a

baka kK G3u «KTy>KHUIA O0JOTHAS

ail «JIyHa»

ail «IIMs KyipeBaTasi, capaHkKay

OaUMbIK «MEIIIOK)

Oawmopik «0aNIMavY0K KPYITHOI[BETKOBEII»

MeHOE bana «pedEHOK C POAUHKON

MeHOEg bana «OelieHa yepHas»

Janmyyp «BeHUK, MeTIa»

Janmyyp «onbpIHB METEnbYATASY

Jvipaxel «ayryHHBIN KyBIIHH»

Juipaxel «OeneHa depHas»

jolnan kOc «3MeMHBIH TI1a3y

jounan kOc «He3abyaka 60I0THASD

uiim maman «codaubst I10J01IBA»

uim mamanu «IUIayH TOJAMYHBIMN

uim mulpMax «co0aYbu KOT'THY

uiim MblpMaK «JIMIYYKa OTTONBIPpCHHASA)

Ka3amn «KOTEI»

Ka3aH <<6eJ’IOKpI)IJ'II)HI/IK OOJIOTHBIH

Kapaaa K 63u «BOPOHBH TIa3a»

Kapeaa K 631 «BOPOHUH T71a3 YETHIPEXITUCTHBIN»

YAmapmvil «CTeNbKa JUis 00yBU (M3 TPaBbI-KOBBLIb,
HE NPOITyCKarollasl BJary WM CTelbKa U3 BOIIIOKa,
KOXH)»

yamapmovlul <OCOKa»

KYIVH KYUPYK «XBOCT XKepeOeHKa»

KVJIYH KYUpYK «XBOII TIOJIEBOI»

MEpgnu v munu (Ty0.) «BOTIHU S3BIK

MEpgHUV munu «BOIYHUK, BOJTUCSTOTHUK OOBIKHO-
BEHHBIN )

m 60 kyupyk «BepOIIOKIA XBOCT»

mB6 kylipyx «xaparaHa rpuBacTas»

YOYKO KYJ1adK «CBUHBU YIIIN»

YOUKO KYNAK «JIOIYX BOMJIOYHBII)

KeHOup «BepéBKa, CIeIanHas U3 CTCOIsI KOHOTLIM

KeHOUup «KOHOTLIS

YblYKaH mamaH «MbIIIHHAasA I10JO0IIBa»

Ubl4YKaAH maman <«JiarmdaTka MCJIKOBUCTas»

[epeuncinenHble BhIIIEe CHOCOOBI CII0BOOOpa3oBa-
HUS (JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHH, JIEKCUKO-CUHTaKCHYe-
CKUH 1 MOP(OIIOTHIECKO CITOCOOBI) CBA3aHBI C TIOHS-
TUSIMH CIIOBOOOPa30BaTEIIFHOTO THIIA, CIIOBOOOPa30Ba-
TEJNEHOTO pa3psila U CIIOBOOOPa30BaTEIbHOIN MOJICIIH.

Cnosoobpaszogamenvhvlii. mun — 3TO MOJCIb
00pa3oBaHUs MPOU3BOAHEIX CJIOB (B MIMPOKOM MOHU-
MaHUHM)  ONPEJCNICHHON  CEeMaHTHKO-CTPYKTYPHOH
TPYIIIIBL

ITo maenuto U. I'. Munocnasckoro [2011], Cro-
BOOOPA30BaTENIbHBII THIT XapaKTEPU3yETCs SJUHCTBOM
Tpex usMepeHuii: 1) OOLIHOCTBIO CIOBOOOpPa3oBa-
TEJIHHO-PA3PSTHOTO 3HAYEHUSI, 2) €IUHCTBOM JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYCCKOH H CTPYKTYPHOW XapaKTepPUCTHUKU
TIPOM3BOIAIICH OCHOBBI (TIpUHAUTEKHOCTEIO
OTHOCTPYKTYPHBIX CJIOB, CKPEIUICHHBIX OOITHOCTHIO
CEMaHTHKH, K OIpEIeIICHHON YacTh pedu), 3) TOXK-
JIECTBOM CIIOBOOOpa3yromero popManra. 3aMeHa JIro-
00r0 M3 ITHUX TpeX M3MEPEHUH KaKUM-THOO0 APYruM
BIIEYET 3a cOOOW Mepexo]l K MHOMY CIOBOOOpaszoBa-
TeNbHOMY THITY. K OZIHOMY M TOMY K€ THITy OTHOCSITCS,
HarpuMmep, Takue ajTaiickue ClloBa, KaK yey=eK «IBe-
TOK», Mmep=eK «TOMNOJbY», jedep=eKk (YajK.) «TOIMOJb
YEpHBINY, «OCOKOPBY, KepeH=eK «Mapb Oemasy», «Jie-
Oena» u ap. B mpuBeneHHBIX IpUMepax BCe TPU H3Me-
PEHUsI COBIIAJIAIOT: BCE 3TH CJIOBA UMEIOT OJUH M TOT
e cIoBooOpasoBaTenbHbli addukc =ex, u 00beaH-
HEHBI 00IIel CEMaHTHUKON — «Ha3BaHHs (UTOHUMOBY,
TO €CThb OHH MMEIOT OOIIHOCTB CIIOBOOOPa30BaTENbHO-
pa3psiHOTO 3HAYEHUs W, HAKOHell, BCe OHHM OTJIHNYa-
I0TCS €INHCTBOM JIEKCHKO-TPAMMAaTHUECKOH U CTPYK-
TYPHOH XapaKTepHUCTHUKH MPOU3BOJISIIECH OCHOBBI.

COBOKYIHOCTh ~ CEMaHTHYECKH  OJHOPOIHBIX
CIIOBOOOPA30BATENFHBIX THIIOB B PaMKaX OIpeIeiIeH-
HOW 4YacTH peun 00pasyeT c108000pazoeamenbHblil
pasps0, HalIpuMep, a) CIOBOOOPa30BaTEIbHBIN pa3psi

Ha3BaHUM pacTeHuil, BBIIEISEMBIE II0 LBETY: aK-
bati~axbazaii (0T ax «Oenblitn+oaii—akbaii) «po-
Mamika JyroBas», 6Ooporom (0T 6opo  «ce-
pHI»+H+0m— 60poHOm) «CMOPOIMHAY, Kapaeaii (0T
Kapa «4epHBIiv+teall—Kapaeall) «COCHAY», Kapa-
eam/x Okn Gc (9ajK., KyM. OT Kapa «9epHbIi»+eam—Ka-
pacam/xk6x «cuHU»+ndc—xOknlc) «depHUKa OObIK-
HOBEHHasN», kOkbaut (0T KOK «CUHUI»TOau— K Okbaut)
«repaHb JyroBasy», kK Gkmaman (KOK OT «CHHHIHmMa-
Man—KOkmaman) «NOACHEKHHUK, COH TpPaBay, Kbi-
soieam (OT  Kbi3bll  «KPACHBI»+eam—Kbl3blicant)
«KHCIIUIA» U T.I.; 0) CII0BOOOpa30BaTEIbHBIN pa3psl
Ha3BaHUH pacTeHUH Mo Qopme W BHIY: Oawmbik (OT
baw «roJoBay+mulk—0auimeiK) «0aMadoK KPyIHO-
LIBETKOBBIIY, Oanmuipean (0T Oanmelp  «UTPHI
(HOT)»+ean—obanmuipean) «OOPUIEBUK pacCeUeHHBIH,
IY4Ka», ublMbliybl (OT YbLMbLL «MYyXan+ubl—ybl-
Muliubl) «IbHSHKA OOBIKHOBEHHas», atdyc (0T au
«ryHan+0yc—aiidyc) «IeBACUI BBICOKHIT», Oene (OT
ben «cuMHay+e—obene) «psaOUHa cuOHMpCKas», KO3um
(ot xoOc «rmazantun—kO3uH) «OOIIK CHEIOOHBII,
monuwbinaii (0T MoNybl KIyTOBULA»HIAU—TNONYBLIALL)
«JDKEBOAOCOOP MEITKOJIMCTHBIN» U T.11.

COBOKYITHOCTb BCEX CJIOBOOOPA30BATENBHBIX TH-
TI0B, Pa3psJI0B B paMKax OT/EJIBHO B3STOH YacTH peun
o0OpasyeT clII0BOOOpa30BaTEeNbHBIA KiIacC. B s3bIke
MOXKHO BBIIGJISATH  CJIOBOOOPa30BATENbHBIM  Kilacc
IJIarojoB, CyNIECTBUTENIBHBIX, NPUIAraTeNIbHbIX U JIp.
[TockonbKy B 001acTH GUTOHUMHYECKON JIEKCHKH aJl-
TalCKOTO sI3bIKA, B OCHOBHOM, INPE/CTaBJICHbl UMEHA
CYIIECTBUTEIbHBIE 1 00pa30BaHHbIC OT HUX MpHJIAra-
TelbHbIe, Mbl OyJieM paccMarpuBarh CJIOBOOOpa3oBa-
TEJIbHBIE KJIACCHI IMEH CYIIECTBUTENBHBIX M IIPHIAra-
TEJIbHBIX.

Cnosoobpazoeamenvnas mMoodeib — 3TO CTaOUIIb-
Hasl CTPYKTYpa, obnanaomas 0000IIeHHBIM JIEKCHKO-
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KaTerOpUaJIbHBIM  (JICCUTHATHBHBIM) 3HAYCHHEM U
CIIOCOOHAsl HAIOJHSATHCS PA3IMYHBIM JICKCHYECKUM
Marepuaiom.

Jnst ycTaHOBJICHHSI CIIOBOOOPa30BaTENbHBIX MO-
JieNield Kakoro-nu0o si3pIka HEOOXOAWM aHallk3 JIeK-
CHKH 3TOTO SI3BIKa IO HEMOCPEICTBEHHO COCTABIISIO-
oM (HC). «UneHenne MoppeMHOI CTPYKTYpHI CIOBa
M0 HETMOCPEICTBEHHO COCTABIISIONIINM HMMEET T€ IIpe-
UMYILECTBA Mepe TPAAUIMOHHBIM aHAIN30M MOp(o-
JIOTUYECKOTO CTPOCHHUS CIIOBA, YTO B OTJIMYHE OT IO-
CJIE[IHETO aHAIHM3 IO HEMOCPEACTBEHHO COCTABIISIO-
MM JaeT He TOJBKO JUHEHHYI0 KapTHHY MOP(PEMHOT0
CTPOEHMSI  CJIOBa, HO M  BBIABISIET  HOPMBI
CJIOBOOOpa30BaHMsI, pacwJieHSeT LeJoe M OJHOBpe-
MEHHO YCTaHaBJIMBAeT MPUHIMIBI CHHTE3UPOBAHUS U
mozenupoBanus» [Kymakos: 1963, 117].

M. JI. CrenaHoBa, IpUMEHssI aHANMU3 CJOB IO
HerocpeacTBeHHO coctaisitomuM (HC) mnst mope-
JMPOBAHUS CIIOBOOOPA30BaHMA B HEMEIKOM S3BIKE,
BBIABIIACT 13 OCHOBHBIX MOJIENEH CIOBOOOPA30BAHUS
[1968, 114-115]. MbI onupaeMcst Ha YCIIOBHBIE 0003Ha-
geans M. JI. CremaHOBO#, HEOOXOOMMEBIE IUIS TIpE-
CTaBJICHUsI MO/ieNell ClIoBooOpa3oBaHusl B (PUTOHUMH-
4ecKol Jiekcuke anraiickoro ssbika: L1 — mepBuuHas
OCHOBA, TO €CTh OCHOBA aHAIN3UpPyeMoro cioa; L2 —
BTOpPHYHAsl OCHOBA, TO €CTh OCHOBA, BXOJAIIAsi B CO-
CTaB mepBUYHOU OoCcHOBBI; DS — ciioBooOpa3oBaTeb-
HBIN (epUBAIIMOHHBII) 3JIEMEHT U I — «OCTaTOYHBII»
3JIEMEHT, «ITyCTOI MOpd».

IIpn uneHeHMM OCHOBBI CIIOBa Ha HEIOCPE-
ctBeHHO cocTapisiomue M. JI. CrenaHoBa cuuTaer
HEOOXOIMMBIM YYHUTBHIBATh CIEIYIOMINE KPUTEPUH:
cooTBeTcTBHE L2 peneBaHTHOW cloBOOOpa3oBaTelb-
HOM Mopnenu; cooTBercTBHe L1 ocHOBe camocTos-
TENBHO (YHKIIMOHUPYIOLIETO CJIOBA...; MOTUBHPOBaH-
HOCThb clioBa (XOTA OBl OTHOCHUTEBHYIO), MHOTAA —
rpaMMaTH4ecKhe ocobeHHoCTH ciioBa [1968, 116].

Heo0xoauMocTh ydeTa Ha3BaHHBIX KpPHTEPUEB
CBSI3aHO C T€M, YTO, WICHEHHE Ha HEITOCPEICTBEHHO CO-
CTaBJIAIONINE CYIIECTBUTEIBHBIX ITyTEM J0OaBICHUS
KOTOpPOTO K OCHOBaM TJIaroJioB 00pa3yloTcst Ha3BaHUS
pacTeHuii, BBIpRKEHHBIX OCHOBaMH riarosoB. Cp.:,
HarpuMep, UMs CYIIECTBUTEIBHOE ObIPKbIPYYUL «OILy-
BaHYMK JIEKAPCTBEHHBII», 00pa3oBaHHOE OT OCHOBBI
rilaroja Ouipkbip= «OpHI3raTh» ¢ MoMoupio addurca
Syyu MM CYIIIECTBUTEIBHOE jaIMyVp «IOJBIHD Me-
Tenpyatas», 00pa30BaHHOE OT TJArONa jarmMa= «Me-
CTH, TOMETaTh» + ad. =yyp; CyIeCTBUTEIBHOE Mma-
paam «deapa ABYXKOJIOCKOBas», 00pa3oBaHHOE OT
riarojla mapa= «decaTh, pacuechiBaTh» + addukc
=am; CYIIECTBUTENHLHOE Mapculiodaak «MallbBa, Mpo-
CBUPHHMK HH3KHi», 00pa3oBaHHOE OT TJjaroia map-
cblI0a= «TpPelaTh, U3aBaTh 3ByK» + add. =ax; cymie-
CTBUTEIIBHOE  M&P2eK  «3MEEroyloBHUK  Pyiimay,
00pa30BaHHOE OT TJIaroja mep= «CKIaIbIBaTh, 3aBEP-
HyTh» + add. =cex u T.1. Bce Ha3BaHHBIE CYIIECTBH-
TEJIbHBIE WICHSATCS Ha JIBE HEIIOCPEICTBEHHO COCTABIIA-
IOIIME: OCHOBA IJIaroJia U coBoobOpasyronuii adpdukc.

OnHaKo MpH aHajM3e CJIOB Ha HEMOCPEACTBEHHO
COCTaBJIAIONINE HEOOXOIUMO BCErja IIOMHHTh, 4YTO
WICHEHHNE Ha HEMOCPEICTBEHHO COCTABIIIONINX
IBYMOP()EMHBIX OCHOB, BBIACICHHBIX IOCIE OTCEde-
HHUS TPAaMMAaTHYECKOTO OTPE3Ka, COCTOUT TOJIBKO M3

OJTHOM CTYIEHHU: NIPH COBNAJACHUH HENOCPEICTBEHHO
COCTaBJIAIOMMX ¥ MopdeM aHanu3 3akaHauBaercs. On-
Hako nepBuyHas ocHoBa (L1) B cocTaBe Bropu4HO# oc-
HOBHI (L2) cama MOXXeT OKa3aThbCsi BTOPUYHOM MO OTHO-
IICHUIO K JPYroW NEepBUYHOU U T.J. B Takom ciydae
aHaIN3 TI0 HETIOCPEICTBEHHO COCTABIISIOIIMM CTaHO-
BUTCS MHOTOCTYIIEHUATHIM. [IpH ero BBIOIHEHUH cle-
IyeT OCOOCHHO YETKO MNPHICP)KUBATHCS HA3BAHHBIX
BBIIIIE KPUTEPHEB.

AHanmmsupys QUTOHUMUYECKYIO JIEKCHKY aiTai-
CKOTO f3bIKa C TOYKH CIOBOOOpPA30BaHHSA 10 METOLY
HEMOCPECTBEHHO COCTABIISIOIINX, MBI BBISIBHIIH CJe-
JYIOIIE OCHOBHBIE CIIOBOOOPA30BaTEIbHbIE MOECIH:

Mopens I: L1 — xopHeBas ocHoBa. B cocrase ¢u-
TOHUMUYECKON JIEKCUKHU alTaliCKOTO s3bIKa OOHapy-
KEHO M TOJABEPTHYT aHaIN3y OOJIBIIOE KOJIWYECTBO
KOpHEBBIX CJIOB. /laHHOE OOCTOSITENILCTBO CBSI3aHHO,
BUANMO, C TEM, YTO (PUTOHHNMHUYECKYIO JIEKCHKY B
OCHOBHOM COCTaBIISIIOT CJIOBA, 00O3HAdAIOIINE Ipel-
METhI TIEPBOH HEOOXOAMMOCTH Ui CYIIECTBOBAHUS
HOCHUTENEH NaHHOTO S3bIKa M BXOJSIINE B OCHOBHOM
CJIOBapHBIN (POHA 3TOTO SA3BIKA. JTO TaKHe JIEKCEMBI,
Kak, HALPUMEP: aedul «IEpeBO», joO0po «UepeMyxay,
KauviH «Oepe3ay, 16u «TpaBay, MGuw «Kempy», uubu
«eITb CUOHPCKAs», Mman «UBay, KeHOUp «KOHOIUIS, ap-
Mblid «KMOMOIKEBEIBHUK U T.JI.

Bropast cioBooOpa3oBatenbHas MOJENb, KOTO-
PYIO MBI BBISIBUIIM B pe3yJIbTaTe aHaJIn3a Mo HEeMocpe/-
CTBCHHO COCTABJISIOIIUM — 3TO MOJENb Oe3adhUKCHO-
MIPOU3BOIHONM OCHOBBI. JTa MOJIENIb UMEET J[Ba BapHu-
amra: 1) L1+L1; 2) L1+L2+DS.

1. B cocraBe GpUTOHNMHYECCKOHN JIEKCUKH TOT Ba-
PHAHT MBI IMEEM B T€X CITydasix, KOTrJa Ha3BaHHE [[BETa
— Ha3BaHHe QUTOHMUMA U3 3TOTO 1BeTa. Hampumep, ax
man/capel man «uBa Oenast», ak bapeaa (OykB.: benas
NOJIbIHb) «TIOJIBIHD IIEIKOBUCTAs», ak OO (OyKB.. Oe-
Jas mpasa) «IbIpei momsynity, ak mepek (OykB.: Oe-
JIbILL MONOJIb) «TOTOJIb OCIIBIN/CepeOPUCTRINY, capul
mambwip (OYKB. dtcenmasn poouona) «poinoiia po3oBas»,
xegpen kam (OYKB.: KOpuuHesas s1200a) «CMOPOIHHAY,
Ku136L1 Ob10bIPYW (OYKB. KPACHAL KPOBOXIEOKA) «KPO-
BOXJIeOKa JICKAPCTBEHHAs» W T.1. B 3HAUCHUU «HA3Ba-
HHUS (PUTOHUMOB, BBIZEJSIEMBIE IO I[BETY»; Ha3BaHHUE
3amaxa, BKyca W T.J. — Ha3BaHue (UTOHHMMA IO 3a-
naxy, BKyCy | T.I., HAIpUMEp: ayy bapeaa/auy yaniau
(OYKB.: copbkas noaviHb) IIOJBIHB XOJIOIHAS», jblIOY
1 On (OYKB.: naxyuas mpasa) «UOJBIHbY, jbl0Y MAXNCAK
(6yKB.: nmaxyuuil KOIOC) «HNAXyYSKOJOCHHMK IyLIH-
CTBI», mamy ueuex/mOm On6u (OyKB.. craoxuil yee-
MOK) «MEIyHUIIa MATE€HbKas» W T.II. B 3HAUYCHHUHU
«Ha3BaHKe (PUTOHMMOB I10 LIBETY U 3anaxy». B cocrase
(DUTOHMMHYECKOH JICKCHKH aJTaHCKOTO S3bIKa OYEHb
MaJIO CJIOB, 00pa30BaHHBIX MO IAHHOMY BapHaHTYy.

IlepBelii BapuaHT BTOPOH MOIEIM MBI HMEEM
TaKKe M IPpHU 00pa30BaHUM HOBBIX CJIOB ITyTEM Iepe-
OCMBICIICHHS YKE CYLIECTBYIOIINX B I3bIKE CJIOB U MIPU
(hOopMHPOBaHUM OMOHHMOB, TO €CTh MPH JIEKCHKO-Ce-
MaHTHYECKOM CII0CO0€ CII0BOOOPa30BAaHUS 10 TEPMHU-
nosnoruu B. B. Bunorpanosa. Hanpumep, aui «iyHa» u
ail «IMIMs KyZpeBaTas, CapaHkay, 6aumblk «MEIIOK»
u  bawmeik  «0alIMauOK  KPYHHOLBETKOBBIN,
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janmyyp/jamoy «BeHHK, MeTay U jarmyyp/jamoy «mo-
JIBIHb METENbYATasN», [bIPaKvl «KYBIIUH» U Jblpakbl
«OeneHa dYepHas», Ka3aH «KOTeI» WU Kazan «Oeino-
KPBUIBHUK OOJIOTHBIM» U T.1.

2. ITpn BTOpOoM Bapuante || Monmenu Bo BTOpMU-
HYI0 OCHOBY BKJIOYAa€TCSI IPaMMAaTHIECKHH OTPE30K,
TO €CThb Kakoe-IIM0O N3MEHSEMOE CIOBO NEPEXOJNT B
JIPYTYIO 9acTh pe4d B KaKoW-mruOo cBoeil popme. B co-
cTaBe (PUTOHMMHUYECKOM JICKCHKH alITaliCKOTO SI3BIKa
3TOT BapHAHT BTOPOH MOJENH CIOBOOOPAa3OBAHUS
MPEeCTaBICH UMEHaMH CYIIECTBUTEIbHBIMH,
00pa30BaHHBIMU OT OCHOB IJIAroJIOB IyTeM J00aBJe-
HUS pa3iIn4HBIX aQQHUKCOB: mep=eK «TOIOIbY,
mep=zex «3MEETONOBHUK PyHmay, Owvipkoip=yyu
«OIlyBaHUMK JICKAapCTBEHHBIH», mapa=am <adenpa
JIBYXKOJIOCKOBAsI», Mapchliod=aK «MajbBa, POCBUP-
HUK HU3KUIY.

OTa MOJENb SBJSETCS B ITAHCKOM SI3bIKE OJTHHUM
13 OCHOBHBIX CIIOCOO0B c110BOOOpa3oBaHus. Takum 00-
pa3oM, addurcarpHOE CIOBOOOpa3OBaHUE SBISCTCS
MPOIYKTUBHBIM CIIOCOOOM OOOTalIeHUsI CIOBapHOTO
COCTaBa AJITAWCKOTO fA3bIKa B IETIOM M (PUTOHUMHYE-
CKOM JTEKCHKH.

Kak cpenctBa cnoBooOpa3oBaHMs, Tak |
(hopmoobOpa3oBaTeNbHbIE CPEICTBA, XapaKTEPU3yIOTCs
KpPHUTEPHEM MPOAYKTUBHOCTH U HEMPOIYKTUBHOCTH, TO
€CTh TeX WIM WHBIX a)(PUKCOB aKTUBHO MPOM3BOAUTH
HOBBIE CJIOBa U ()OPMBI WJIN, HAOOOPOT, HECIOCOOHOCTH
UX K 3TOMy. B cooTBeTCTBUU C 3THM B AaHHOI pabore
YCTaHABJIMBAIOTCS JIBA MNIABHBIX THIA a)(hUKCOB: MPO-
JIyKTUBHBIA U HENPOAYKTHBHBIH.

[poaykrusubie adpukcel. [IpoxykTrBHEIE ad-
(MKCHI aKTUBHO Y4YacTBYIOT B JKMBOM IIpOIlecce
CJIOBOTBOPYECTBA, IIOMOJIHSS CJIOBaph HOBBIMH CIIO-
BaMH M (hopMamMH, 00pa30BaHHBEIMH OT MHOTOYHCIIEH-
HBIX U Pa3HOOOpa3HBIX OCHOB. B coctaBe ¢puToHNMU-
YECKOW JICKCHKH aJITaiCKOTO sI3bIKa MOYKHO BBIACIUTD
cretyronie Hauboinee NpoyKTHBHbIE ah(HUKCHI:

1. Addukc =ean c ero poneTnyeckumMu BapuaH-
TaMU =zeH, =KaH//=keH, =kKvi//=kun. C TIOMOILbIO
3TuX aHUKCOB OT OCHOB TJIATOJIOB U CYLIECTBUTEIb-
HBIX, 00pa3yloTcs MMEHa CyIIeCTBUTEIbHBIE, 0003HA-
YaloUIMeHa3BaHuss (UTOHUMOB, Hampumep: 0Oaj-
moulp=can  «OOpIIEBHK  pPACCEYCHHBIH,  ITydKay,
CblI=2aH «XBOLI OOJIOTHBIIN, Ka3bl1=2aH «CMOPOINHA
TEMHOITYPITypOBas, Keep=2eH «KJIONOTOH BOHIOUHI»,
Kblli=2aH «OCOKa», KOEp=cen «IyK CKOPOIa», Mda-
OblU=KaH «0OMaH4YHMBOIIIIOAHUK M3SIIHBIIY,
cOvec=Ken «raBONTra CPERHSN», KAOLIUW=KbIH «XBOI]
OONOTHBIN» MELIOK’, jblul=KblH «PEBEHBb ANTAUCKHLY,
KAObIW=KbIH «COJNOJKA yPaIbCKasDy U T.1.

2. Abdukc =3b11, =cbin TaKKe CIYXKHUT JJIs 00pa-
30BaHUs UMEH CYIIECTBUTENLHBIX OT OCHOB CYILIECTBH-
TENBHBIX M TpuiaararenbHbix. C MOMOLIBIO 3TUX ad-
(uKCOB Takke 00pa3yroTcs Ha3BaHUS (UTOHHMOB,
Harpumep: 0Oany=3viH «0aryJbHUK OOJIOTHBINY, ca-
pan=cwvlH «PEBEHb aANTANCKUNY, K B2 0=3un «OOISIK Che-
JNOOHBI», KYIYy=3bIH «4UH ONECTAUIMIA», jbLIy=3bIH
«MUPHUKapysi NPULBETHUKOBAS» U T.I1.

3. Abdukc =a, =e, =0, =6 TaKxKe CIyKUT 1T 00-
pa3oBaHMSI UMEH CYLIECTBUTEIBHBIX OT OCHOB CyIIe-
CTBUTENbHBIX M TpuiarareibHbIX. C MOMOLIBIOITHX

adukcoB Taxxe 00pa3yoTcs Ha3BaHUS (UTOHUMOB,
HarpuMmep: 6en=e «psOuHa», maban=a «KyOBbIlIKa Ma-
nasy, K Ge=6 «KaMbIlI 03EPHBII», YblH=ad «IUHA KITyO-
HEBast» U T.IL.

4. Apduxc =« c ero GOHETUIECKUMHU BapUaHTaMU
=ak, =ex, =wvix, =ux, =ox. Ilo mHenuro H. A. bac-
kakoBa [1965], T. M. 'apunosa [1959] u np., adhduxce
=ak, =eK, =blK, =uk, =K IpPEACTAaBISIIOT COOOH
CaMOCTOATENbHBIE ad(PUKCHI, KOTOPBIE MTPOU3ONLIN OT
appukcoB =cax/=xak. O1H a(UKCH, KaK MPaBUIO,
MIPUCOEIMHAIOTCS K TTIar0JIbHBIM OCHOBAaM H 00pa3yloT
Ha3BaHUS (PUTOHUMOB: Yey=eK «UBETOK» (OT OCHOBBI
rjlaroja weuy= «pasBsi3bIBaTh, paccreruBatbhy + add.
=eK), akca=Kk «OpISIK OOBIKHOBEHHBIN» (OT OCHOBBI
riaarona akca= «xpomatb» + adpd. =«), mep=ex «10-
oJb» (OT OCHOBEI TJIaroiia mep= «coduparby» + add.
=ex), ackvip=ax «uaemepuria JIobemnsi, KyKOIbHUK» (OT
OCHOBBI TJIaroJia ackbip= «4uxatb» + apd. =ax), map-
CblI0A=aK «MalbBa, IPOCBUPHUK HU3KHUI» (OT OCHOBBI
TJIaroja mapcwiioa = «Tpeuiarh, IENKaTh, U34aBaTh
CTYK, TpoXoT» + add.=ax) u 1.1

Mpbl IIpoaHaNU3UpPOBANM TNPOAYKTHBHBIE ad-
(DMKCHI IMEH CYIIECTBUTEIBHBIX B COCTaBe (PUTOHNUMU-
YEeCKOH JIEKCHKH aNTaiCKoro s3bika. HekoTopwle ad-
(UMKCBI, IPOJYKTHBHBIC B aJTaliCKOM SI3bIKE B 00ILEM
IUIaHe, B COCTaBe (PMTOHMMUYECKOW JIEKCHKH OKa3a-
JIUCh HENPOIYKTUBHBIMU. Tak, Harmpumep, NpoIyKTHB-
HeI adpure =aw//=ew, =yw//=guw, KOTOpPBIE 00pa-
3YIOT UMEHa CYyLIECTBUTENILHBIE OT OCHOB CYIIECTBH-
TENbHBIX W NPWIATaTeNbHBIX C YMEHBIIUTEIBHO-
JIaCKaTeJbHBIM 3HaYEHHEM MPEACTABICH TOJBKO B OJ1-
HOM CJIOBE: HYQHKbIp=aui «CUHIOXa Troiybas» (oT
OCHOBBI TIPHJIAraTelbHOTO YAHKbIP= «TOJIyOOoH» +
apd. =aw).

HenpoaykruBubie addukcbl. Henpoaykrus-
HbIe adPUKCH — 3TO adHUKCHI, KOTOPHIE BCTPEYAIOTCS
B OY€Hb HEMHOTHX CJIOBaX, HHOT/A 1a)Ke B €IMHUIHBIX
Clly4asix, M C IOMOUIBIO KOTOPBIX yXe He 00pa3yroTcs
HOBBIE cJIOBa. B cocraBe (DUTOHMMHYECKOH JIEKCHKH
antaiickoro s3plka K HENPOAYKTHBHBIM addurcam
OTHOCSTCS Takue apPUKCHI, KakK:

1. =eax//=zex ¢ pa3nU4HBIMK (OHETHUECKUMH Ba-
pHaHTaMH, HarpuMmep, cbip=cak «demepuna Jlobems,
KyKOJIBHUK», m/p=cex «3MeerojoBHUK Pyiimay. C
MIOMOIIBI0 3THX a(pQPHUKCOB OT OCHOBHI TIJIaroJoB
00pa3oBaNCh NMEHA CYLIECTBUTEIBHBIE.

2. [IponykTuBHbIA adukc =zaii//=kail B cocTaBe
(UTOHNMMHYECKOH JIEKCHKH AJITalCKOrO f3bIKa OKa-
3aJIcsl HENPOJYKTHUBHBIM. AHAJIM3 S3bIKOBOIO MaTEepH-
aJia TokasbIBaeT, 4yTo apdukcsl =eaii//=kaii 00pa3yoT
HMEHa CYILIECTBUTENbHbBIE, HAPUMED, cap=2ail <«JIH-
1M KyIpeBatas, capaHKay, Kapa=2ail «COCHa OOBIKHO-
BEHHAS», jblLimbip=Kaii 6apead «IIOJBIHb IIEIKOBH-
cTas.

3. Heckosibko MMEH CYyILIECTBUTENBHBIX B COCTABE
(DUTOHNMMHYECKOH JIEKCUKH 00pa3oBaHO C MOMOIIBIO
apdukca =am//=em, Harpumep, Oyran=am «Xame-
PHUOH, UBaH-4all y3KOJIUCTHBIN», KaliblH=am «KOCTS-
HHUKa KaMEHUCTas» U JIp.

Eme MeHee npoiyKTHBHBI B aJITAiCKOM SI3bIKE ad-
(UKCBl =Mbil, KOTOPBIE IIMPOKO YIOTPEOIISIOTCS B
OTY3CKHX SI3bIKax (TpEeICTaBIseT MOKa3aTelb MpHYa-
cTHs MIPOIIEIIETO BPEMEHN), Harpumep,
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map=muvlu~yImap=muiui «0CoKay; apurc =usi//=yu,
HalpUMeEp, YbLMbLI=4Ybl «IbHSHKA OOBIKHOBEHHAs,
abPuKC =nbIKk//=nuK, HAPUMED, jep=7UK CO20HO «ITyK
aNTauCKUI.

OO0 »3TUMOnoruK apPuKca =nbIK//=IUK UMEETCS
HECKOJIbKO Todek 3peHus. Hampumep, H. A. backakos
[1965] BO3BOANT K CAMOCTOSITETLHOMY CJIOBY: TIOPK-
cknii luk — lik, Bo3MOkHO, CBA3aH C CAMOCTOSATEIBHBIM
cmoBoM lik, BCTpeuarommmcest B HOBOYUTYPCKOM W B
JPYTHUX S3bIKaX B 3HAUYCHUU «OOMIBHBIHN, MOTHBIN.

Mbl paccMOTpen HPOAYKTHBHBIE U HEMPOIYK-
THBHBIC aQ(UKCHI IMEH CYIIECTBUTEIBHBIX B COCTaBE
(OUTOHUMHUYECKON JIEKCHKH anTailckoro si3bIKa, B
OCHOBHOM 3TO aUKCHI, MPHU MOMOIIA KOTOPBIX OT
IJIarojoB 00pa3yroTCsi MMEHa CYIIECTBUTEIbHBIC, U
HECKOJIbKO MMEH MPHIaraTeibHbIX, 00Pa30BaHHBIX OT
HNMCH CYHICCTBUTCIIbHBIX, W IJIarojJIOB M3 4YHCJa CJIOB
(DUTOHUMHUYECKOI JIEKCHKH.

Crenyromasi  cI0BO0OOpa3oBaTenbHas MOJACIb —
3TO MOJIEITb naphblx ¢106. I1apHbIe ClI0Ba MIUPOKO pac-
MPOCTPAHEHBI BO BCEX TIOPKCKHX s3bIkax. MM mocss-
ICHBI CIeNUalbHbIC UcceqoBaHus (AOIypaxMaHOB,
1975; Kaiimapos, 1957; OpysbacBa, 1958; AXTSIMOB,
1996; Mupranees, 2002; Ounap, 2004). H. A6xypax-
MaHOB, TOBODA 0 BO3HHMKHOBEHUU IMapHbIX CJIOB, IH-
IIET, 4TO «IapHbIE CJIOBA BO3HHUKIM Ha 0a3e MpOCTHIX
cnoB. JlekceMbl MapHBIX CIIOB, MPEeXJe yeM o0Benu-
HUTBCS, IPOLUIM JJIMTEJBHBIA HCTOPUYECKHH IIyTh
paszButust. [Ipuuem mapHbie CI0Ba MPSIMO HE BOCXOMAST
K MpOCThIM ciioBaM. Ha 6a3e mpocThIX CIOB cHa4ana
BO3HUKAIIM MOBTOPHBIC CIIOBA, KOTOPBIE MOCTYKUIN
OCHOBOW [uisi 00pa3oBaHUsl MAapHBIX CJIOB. Mojenu
00pa3oBaHKsi TMOBTOPOB CBHITPAId  OMPEICIISIONIYO
poib B (DOPMUPOBAHUH MAPHBIX CIIOB KaK CAMOCTOSI-
TEJNBHOTO pa3psijia JeKCHYECKUX EIHHHUI] ¢ 0000IIeH-
HBbIM 3HAYEHHWEM MHOXECTBEHHOCTH, COOTHOCHTEIb-
HBIM C TpaMMaTH4EeCKUM 3HaueHueM cyddukca =rap»
[A6xypaxmanos, 1975].

B mapubie coBa MOTYT 00BEANHATHCS HE BCAKHE
JIEKCEMBI, a TOJIbKO TAKHE JIEKCEMbI, KOTOPbIE SIBJIS-
IOTCSI OJTHOPOJIHBIMHU KaK B MOP(OJIOTMIECKOM, TaK U B
CEMaHTUYECKOM OTHOIIIECHHH. CrenoBaTenbHo,
KOMITOHEHTAMH TTAPHBIX CJIOB MOT'YT OBITh TOJIBKO Ta-
KHE CJIOBA, KOTOPBIE, C OJIHOW CTOPOHBI, OTHOCSTCS K
OJIHOM ¥ TOM K€ YacCTH PeUH, C PYrol CTOPOHBI, ABIIS-
IOTCSI TI0 CBOEMY CMBICTY OYEHb OJM3KUMH, dYalie
BCET0, 9TO CHHOHUMBI, PEKE — AaHTOHUMBI.

[apHble ClIOBa OTIMYAIOTCS OT CIIOXHBIX CIIOB
TaKX€ U TEM, YTO CBA3b MEKIY KOMIIOHCHTAMU Y T1ap-
HBIX CJIOB KOIYJIATUBHAsA, TOTa KaK y CJIOXKHBIX CJIOB
9Ta CBA3b SABJISICTCA HeTepMHHaTPIBHOﬁ, T.C. €CJIN
KOMIIOHEHTBI CJIOKHBIX CJIOB CBSI3aHBI MEXIY COOOM
NOYMHUTEIBHOM CBS3bIO; €CIM OJMH KOMIIOHEHT 3a-
BHCHT OT IPYroro, TO y HAapHBIX CIOB KOMIIOHCHTHI
paBHOMNpaBHbL. «KOMYyJIATHBHBIMA KOMIIO3HTAMH B
JIMHTBUCTHKE TPHHATO HA3bIBaTh TAKUE CIOXKHBIC
00pa3oBaHUsl, YWICHbI KOTOPBHIX 3aHHMAIOT PaBHOIPAB-
HBIC MMO3UIIMH B UX COCTABC U HAXOIATCA B HE3aBUCHU-
MBIX Jpyr OT JApyra oTHomeHusx» [Kaii-
mapoB, 1957, 39-40]. CHHTaKCHYECKOE PaBHOIIPABHE
KOMITOHEHTOB MapHBIX CJIOB OMpE/eNseTCs UX CeMaH-
THYECKH HE3aBUCHMBIM IIOJIOKCHUEM.

Takum 00pazoMm, mMapHbIE CIIOBa OTJIMYAIOTCS OT
IIPOCTBIX M CJIOKHBIX CJIOB, & TAK)KE U OT CIIOBOCOYETA-
HUH Kak ¢ MOP(HOJIOrNYECKOH, TaK U C CEMaHTUIECKOMN
To4ek 3peHus. [lapHbie cioBa 0003HaYaIOT HOBBIE M10O-
HATHS M O0OTrallaroT CJIOBapHBIN COCTaB sI3bIKA HO-
BBIMH JIEKCHYECKUMH €TUHUIIAMH.

B cocraBe QuUTOHHMMUYECKOH JIEKCHKH aj-
TalCKOTO s3bIKa HaMU OOHApPY>KEHO OOJBINOE KOJH-
YECTBO ITAPHBIX CJIOB, y KOTOPBIX 00a KOMIIOHEHTa
HMEIOT CaMOCTOSATENBHBIC 3HAUCHUS: a0apy-yeuek «sic-
HOTKa Oemas» (OyKB: «IT4eTIa-IIBETOKY), ali-ueuex «Ky-
KYIIHHK» (OYKB: «IyHa-IBETOK»), Qily-Ma3bll «CO-
JoAKa ypanbckas» (OyKB: «MeIBeIb-KOPEHb»), ami-
apubiH «MOMOKEBEIIBHUK JIOKHOKA3aLKUI (OYKB: «J10-
13JTb-MOXKEBEIbHUKY) U T.I1.

Mpbl npoaHaTU3MPOBAIN CHOCOOBI 00OTaIIeHus
(UTOHMMHYECKOH JIEKCUKHM alTaiiCKOro s3blka — ee
CJI0OBOOOpa30BaTENbHBIC MOJIETH M YCTAaHOBHIIN, YTO B
COCTaB (PUTOHMMHUYECKOH JIEKCHKH BXOIST KOPHEBBIC
HETIPOM3BOIHBIE CI0BA, KOTOPhIE IMEIOT MOJICIIb HYJIe-
BOll adukcanum u MPOU3BOAHBIC CIOBa, 0Opa30BaH-
HBIE C TOMOIIBI0 a(PHUKCOB, IPU 3TOM HAMH YCTAHOB-
JIEHbl TPOJYKTHUBHBIE M HENPOIYKTHBHBIE a((UKCHI
UMEH CYIIECCTBUTEIbHBIX, NMPHUIAraTelibHbIX, a TaKXe
MapHbIEe CJIOBA, KOTOPble 0003HAYAIOT HOBBIE TOHITHUS
1 000raIaoT CIOBAapHBIN COCTaB s13bIKa HOBBIMH JICK-
CHYECKUMHU eIMHULIAMHU.

H30anue noozomosneno npu puHancosoil noo-
oepacke PODHU ¢ pamkax nayunozo npoexma Ne 18—
312-00060/19 mon_a
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Abstract.

Features of functioning of images of archetypes and concepts in the poetry of the national poet of Yakutia I.
M. Gogolev are revealed. It is stated that an original poetic system is formed in the author's work, which contains
a certain number of artistic concepts, codes, logical generalizations, original metaphorical imagery as special

categories bearing characteristic national specifics.
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®oinpKOpHBIE 00pa3bl, COXpaHss CBOE yCTONYH-
BOE COJiepXkaHue, 00OTramarT MO3THYECKOEe TBOpUE-
ctBo U. 'oronesa B ruiaHe 0Opa3HOCTH, CIOKETOB, KOH-
nenrosiorun. PopmMupyeTcst XapakTepHas WHIAWBUIY-
aNbHO-aBTOPCKasl KapTHHA MHpA, OCHOBAaHHAs Ha
TIIyOMHHBIX (OJIBKIOPHBIX, MU(OJIOTUYECKUX, apXau-
YECKUX W ITHHUYECKHX NPEINoCchuIKax. SIKyTcKas MH-
(hororus Kax MepBbI THUIT 00Pa3HOTO OTPAXKEHHS JeH-
CTBHUTEIILHOCTH HAXOAMT CBOE IPEIOMIICHHE B TTO33UHU
aBTOpa IOCPEICTBOM CBOOOJHBIX M BOJBHBIX MMIIPO-
BU3alMi Ha MHQoIOTHIECKHe CrokeThl. OCHOBY 00-
pa3sLoOBbIX KpyHHbIX npoussBeaeHuit U. T'oronesa co-
CTaBIsET MOTUPHIIMPOBAHHBIN MU(OIOTHYECKUH CIO-
xeT («Hcnosedv Aan Jlyyx macy, «Houyp Muvipaany,
«lTucomena na dusne mamonmay, «llecnv o Jleney n
ap.) [2]. B otnmume oT TpaaMIMOHHBIX MU(OIOTHYE-
CKUX MPOU3BEJCHUN IKYTCKOT'O (OIBKIIOpa, HHTEPIIpe-
TUPOBAHHBIE ABTOPCKHE BapHAHTHl TEKCTOB OTJIMYA-
10TCS 00MIIMeM MeTa(opUUECKHX OpraHu3alui, pac-
MIUpEHHEeM H  yIIyOJleHHEM  IPOCTPaHCTBEHHO-
BPEMEHHOW CTPYKTYpbI, ajantanueil cyObeKTHO-00-
pasHoii cdepsl. [Ipobiema aBTOPCKO MHTEPIPETALINT
ABTOXTOHHBIX MH(OJIOTMYECKUX CIOKETOB B JIUTEpa-
TYPHBIH KOHTEKCT TpeOyeT yrilyOJeHHOTO paccMOTpe-
HUS C TOYKH 3PEHUS] UCTOPUYECKOTO, CPAaBHUTEIHHO-
THUTIOJOTHIECKOTO, TEKCTOJIOTHYECKOTO W JIp. aclek-
TOB, YTO HE BXOJWT B 33aJa4YM MPENTOKCHHOW CTaThH.
OpHako BaXKHO TNOJYEPKHYTh OCHOBHBIC MapaguTMbl
WCCIIEJIOBAaHNS B JAHHOM pPaKypce, MpeArosaraeMble

MEPCIICKTHBBl C IENBI0 TPOJOIDKUTh W PACIIUPUTH
JlaJbHENIIUMN aHAJIN3 B HAMEUEHHOM HallpaBJICHUH.

Ha ocHoBe npeBHHX MH(OJIIOTHUECKUX CIOKETOB,
00BI4aeB, KyIbTypBl U HCTOPUHU poaHOTro Hapoa 1. I'o-
TOJIEB CO3/IAET SIPKHE 00Pa3Ilbl MOATHUECKHUX MPOU3BE-
JeHu#, r7e (GONBKIOPHbIE M HCTOPHUYECKHE pealluu
TApPMOHHUYHO COYETAIOTCS C PACKPBITHEM IIIyOOKOH (hr-
nmocodckoit Mpicu. B pesymbraTe hopmupyercs opu-
THHAJbHAS crcTeMa MeTadop, apXeTUIOB, KOHICTITOB
U TO3THYECKUX YHHBEPCAJHHA, KOTOpPBIE Ha O0IIeM
¢oHe ImMpHUYeCKHX 00pa3oB BBIICIIIOTCS OCOOBIM
HalMOHAJIBHBIM KosioputoM. Jlupuka U. I'oronesa ot-
JM9aeTcs 00MIIMeM dTHOCTIENN GUIHBIX KOHIETITOB, OC-
HOBaHHBIX Ha CaMOOBITHBIX IMPOSIBICHUSX HAPOITHOTO
MHPOBHJICHUSI U HAITMOHATLHOTO XapakTepa (BeTuKas
ropa ‘Youyp Muvipaan’, cBsimeHHoe aepeBo ‘Aan JIyyk
Mac’, cBsiienHas ropa ‘blmuix Xatia’, CBAIIEHHOE Me-
cto ‘blmuik Cup’, Benukas pexka ‘Oayons’, ‘bBynyy’,
Comune ‘Kyn’, Pomgnas szemns ‘Uus 6yop’, PomHoe
cinoBo ‘Uiz mein’, koHOBsA3b ‘Copes’, ‘Kymwic’, Xo-
myc’ u 1ip.). Bocco3manHbie 00pa3bl ¢ apXeTUIHYECKUM
3HAaYCHUEM O0JIaTaf0T C OJJHON CTOPOHBI YHHKAIBHBIM
WHIWBUIYATEHO-aBTOPCKUM CMBICIIOM, 3aJI0)KEHHBIM
TBOpUYECKON MeHTanbHOCThIO WM. ['orosnesa kak aBTopa
00pa31oB rmyOuHHON Qrtocodckol TUPUKH, U C IPY-
TOi BOCIIPUHUMAIOTCSI KaK 0a30Bble KYJIbTYPHBIE KOH-
LENTHl ¥ KOJBI, HaJelIeHHbIE MPUPOIHBIM CBOHCTBOM
YHUBEPCAJBHOCTH TPH BOCTIPHUSATHA M OCMBICICHUHU
MHPO3IaHUS B IIETIOM.
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IIpn co3manuMu KoHLENTYyaJdbHOW MudoIornye-
CKOW KapTHHBI MHpa apXeTUIH4YecKue oOpasbl B M03-
3UM aBTOpPa HMEIOT XapaKTEPHYIO CIKETO0Opa3yro-
IIyl0, KOMIO3ULHMOHHYIO, CMBICIONOPOXKIAIONIYIO
¢ynkumo. Hanpumep, B mosme «Youyp Muipany
(1978) mocpencTBom 00pasa CBSIIEHHOH TOPBI POpPMH-
pyeTcst 0coOBIH MIPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHOH cpe3 —
JUPUYECKUHN Tepol HaAeseTcs CIIOCOOHOCTBIO Iepe-
X0Za B MppearbHOE NMPOCTPAHCTBO. OH MOXKET «CXKH-
MaTbh» U «PacTATHBATh» BPEMs BHYTPH TEKCTA, a TAKXKE
OCTaHABIMBATh €r0. biarogaps mosTH3anuy apxeTUIn-
4ecKoro obpasza ¢ 0cOOBIM CaKpaJbHBIM 3HAuYCHHEM
‘Youyp Meipaan’ xareropus MH(POIOTUYECKOTO Bpe-
MEHHU I0JydaeT Hambojiee BBIPRKEHHOE OTpPaKCHHE.
[oaTy ynaercs nerko u cBOOOAHO peatn30BBIBATH IPO-
CTPAaHCTBEHHBIE IE€pPEMEIICHUs BHYTPU TEKCTa, mepe-
XOAUTH OT OJTHOTO BPEMEHH K IpYroMy, UTO JaeT CpaB-
HHUTEJIFHO OOJBIINE BO3MOXKHOCTH YTIyOJCHUS HACH
MPOU3BEACHUS.

OcoOpIii HaIlMOHANBHBIA KOJIOPUT B Hamboiee
paHHEH JIMpUKEe MUCATeNs NMPHIAIOT CTUXOTBOPEHUS
(«blcvraxy, «Komnosssvy, «Poonas semasiy, «Coln
semau Onouxor, «Axymexuii 6anacany n ap.) [2]. das
HanOoJiee aJeKBaTHOIO TOHMMAHUS M BOCIHPUATHS
UAeHHO-COJIepKATEIBHOTO acleKTa aHalu3a TEKCTOB
1esnecooOpa3Ho  YCIOBHOE pPAa3TpaHUYEHUE MOHATHH
«IEePBUYHOTO M BTOPHYHOTO KoHIentoB» [1, c. 3]. B
SIKYTCKOM 1m033un 00pa3el Onorxo, Yopoon, Capes, Xo-
MyC COOTHOCSITCS K 00pa3zaM apXeTUIIaM C apXandHbIM
TITyOMHHBIM KOHTEKCTOM (KaK TIEpBHUYHBIN KOHIIETIT

KynsTyphl). W. ['orosnes, ocHOBBIBasich Ha 0a30BBIX 00-
pa3ax HalMOHAJIBHOW apXamyHOH KYJBTYpbI, PacKpbl-
BaeT B IMPOM3BEACHUSX HHIUBUIYaIbHO-aBTOPCKYIO
KapTUHY MHpA, T1e GoNbKIOpHBIE 1 MU]OIIOTHYECKHE
00pasbl, COXpaHss CBOE NCKOHHOE 3HAUYEHHE, TBOpYe-
CKH MHTEPIPETUPYIOTCSI B aBTOPCKOM BapHaHTE, B pe-
3yJIbTaTe KOTOPOTO B NO3THYECKOW CHCTEME aBTOpa
(hopMUPYIOTCS KITFOUYEBBIE STHOCTICTU()UIHEIC JTHPHUe-
CKHE KOHLENTHI BTOpU4YHOTro Tuma (‘xomyc vipviama’
‘komynyox yoma’, ‘caxa ohoSo’ u np.).

Takum o6pazom, U. I'oroneB kak mucaTtens ¢ He-
OpAMHAPHBIM MO3TUYECKHUM ITOUYEPKOM U BBICOKOM IO-
STUYECKOH KYJIBTYpO#H BOMpAET KOJJIEKTUBHBIA OMBIT
CBOET0 Hapoja M U300pakaeT CaMOOBITHYIO HOATHYE-
CKYI0 MOJI€b aBTOPCKOT0 MHpa C MPUCYLIUMHU TOJIBKO
el ocobeHHOCTsIMH. WjeifHO-TeMaTHYEeCKHUil acleKT
MIPOU3BEACHUI COCPEOTauNBACTCA HA PACKPBITHH OCO-
OCHHOCTEH HAIMOHAIBEHOW, MEHTAIBHOW KYJIBTYPHI
Hapopa. [Ipn 3ToM aBTOp criennabHO BRIJCTSIET U OA-
YEpPKHBACT XapaKTEpHbIE ATHOCHEUM(UIHBIE KOH-
LENTHI, 00JIaJaroNIie KyIbTypHO 3HAIUMBIM COZIEpXKa-
HHEM U 0c0001 MEHTABHOW KYJIBTYPOH.
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N3yyenue U uHTEpIpETAalMs 3HAYEHUS U POJIU
snmrpada K INTepaTypHOMY IIPOU3BEICHHIO — OTHA U3
aKTyaJIbHBIX POOJIEM B COBpEMEHHOM HAYKe O JINTepa-
Type. Onurpad — 3HAYUMBIA KOMIIO3HMIIMOHHBIA M
UEOJIOTUYECKUN KOMIIOHEHT IPOU3BEJECHHSA, €ro
CMBICIIOBOW KOHILIEHTPAT, 0000IIEHHBIH CMBICI TIPOU3-
BEJICHUS UJIH €T0 YaCTH, NPEABapsIONINIA ero coaepka-
HHe. Dnurpad npeaBapsieT JIUTepaTypHoe Iponu3Bejie-
HHE, CIIOCOOCTBYET YCTAHOBJICHUIO KOMMYHHKALIUH C
YATATCJIEM, CTUMYJIUPYS PA3BUTUEC YUTATCIBCKOTO MH-
Tepeca ¥ (popMupys y UHTATENs ONpPEICICHHBIA IMO-
LMOHAJIBHBIN HACTPON M TOUKY 3pEHHUS Ha COAECpKaHHE
MIPOM3BEICHUS WIIH €0 YaCTH.

Oco0EHHOCTBIO MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHON W
KOMHOSHHHOHHOﬁ OpraHu3anu IMYMKWHCKHUX IPON3-
BelleHI/II\/’I SABJIICTCA NPUCYTCTBUE IMOYTHU BO BCEX U3 HUX
snmrpadoB. Yke B anurpadax, KOTOPbIC aBTOP MPeI-
TIOCBUIAET CBOUM ITPOM3BEICHUSM, OH CO3JIa€T CBOE00-
Pa3HBIN XyI0KECTBEHHBIA MHp, OTHIOJIb HE aBTOHOM-
HBI{, & TAPMOHUYECKH KOHTAKTHPYIOIIHIA C TOBECTBO-
BaTCNIbHBIM MHpPOM TpOW3BeAeHUs. Bor mouemy
snurpad B MYIIKHHCKAX MPOU3BEACHUSIX 3aHHUMACT
CTONb BakHOE MecTo. dnurpadsr y A.C. [lymkuHa He
TOJIBKO IPUOTKPBIBAIOT BHYTPEHHUI CMBICI MU IOJ-
TEKCT JUTEPATypHOTO MPOU3BEICHHSA, HO U BBISBIIOT
U YTOYHSIOT OCOOSHHOCTH (PUIOCOPCKUX U ICTETUIC-
ckux B3rsigoB aBropa. A.C. IlymkwH mnpumaBan
OrpOMHOE 3Ha4YeHUE dnurpad)aM K MPOM3BEICHUSIM H
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MX OTAENBHBIM 4YacTsM (IJlaBaM), MyMIKMHCKHH BIH-
rpad BBICTYHAaeT CHOCOOOM BBIJEJICHUS CMBICIOBBIX
AKIEHTOB, BKJIFOUECHUS YUTATEJISl B TUAJIOT C aBTOPOM,
KJIFOYOM JUIsl TIOHUMAHUsI CMBICIIAa TIPOU3BE/ICHHS, Xa-
pakTepa reposi Wix 0COOCHHOCTEH MOKa3aHHBIX COOBI-
TUH.

B menTpe Hamero BHUMaHUS HAXOIUTCS CHCTEMa
smurpagos B pomane A.C. Ilymkuna «Kanmranckas
moukay. Harra 3amaga cocTouT B pa3paboTKe THIIOJO-
THYECKOW XapaKTepPHCTUKH SIHUrpadoB poMaHa, orpe-
JISIICHIH WX CMBICIIOBOTO W XYIOKECTBCHHOTO 3HAYe-
Hus. M3ydenue ncropuueckoro pomana [lymkuna B
€/IMHCTBE €ro Pa3INYHBIX CEMHUOTHYECKHUX acIIEKTOB
OTBEYAET aKTyaJbHBIM TEHJCHIMAM Pa3BUTHUS COBpeE-
MEHHOTO TYMaHHUTApPHOTO 3HaHUS W LIKOJBHOTO 00pa-
30BaHus. KoHIENus IMYHOCTH U €€ POJH B UCTOPHU
(opmupyeTcsi ¥ BbIpaXkaeTcsl B MyIIKUHCKOM POMaHe
«Kammranckas modka» depe3 CHCTEMY XyIOKECTBEH-
HBIX cpenctB. Cpenu HUX OJHY W3 BaKHEHIINX (QyHK-
U BBITOJHSIOT SIHUrpadbl K OTACIHHBIM TJIaBaM U K
pOMaHy B IICTIOM, TpeAJaraloife OCMBICICHUE IIPO-
OmeMaThKHu poMaHa B 0ojiee IMHUPOKOM HUCTOPHICCKOM
U XY/I0’)KECTBEHHOM KOHTEKCTe. FIMEHHO 1T03TOMY 0CO-
OBl HHTEpEC BBI3BIBAIOT SNUTpadbl, HAPaBJICHHbBIE HA
pacKpbITHE XapaKTepa IJIaBHBIX TePOEB POMaHa.

Onurpad k Il rmase «BoxkaTblit» HHTEpeceH TeM,
4TO UMEET JBOWHOM ajjpecar, B Hero BKIIFOYeHa HHPOP-
Manus O IByX IepcoHaxkax: u I'punese, u Ilyrauese.
Bes eé yuéra ¢pynkums smmrpacda Obuta OBl packpsiTa
HE TIOJIHOCTBIO:

Cmopona b M0osl, CMOPOHYUWIKA,

Cmopona neznaxomas!

Ymo ne cam nu s Ha mebs 3auien,

Ymo e 006pulil 1u 04 MeHsl KOHb 346e3:

3ageszna mens, 006po2o morooya,

Ilpvimocmu, 600pocmsb Mon00eyKas

H xmenunywixa xabayxas.

(Cmapunnas necnus)

Mel 3HaeM, uto I'puHEB nomnai B «HE3HAKOMYIO
cTOpoHY», uia [lyrauépa ke oHa OBLIa XOPOIIO 3Ha-
koMma. Ilomyuaercs, yto I'punéBa «3aBezna» «IlpbI-
TOCTB, 00ZIpOCTh MoJNoenKas / 1 xmenuHyika kadar-
Kash». [lepBast 9acTh CJIOB OTHOCUTCS K OTHOMY TepOIO,
a Bropas — k apyromy (CaBenpny Ha3biBaeT [lyrauena
«IIbgHULEH oroznensiM»). B I'puHeBe momau€pkHYyTHI
€CTECTBEHHBIE YePThI €ro Bo3pacTa, B [Iyrauese oTMe-
YeHa ero MPUHAJJIeKHOCTh K HApOJy, MPHUBBIKIIEMY
TIIYIIUTh CBOU O€Zbl B BHHE. XapaKTepPOJIOTHYECKYIO
¢yaKnmio nurpada B 3TOM CIydae MOXKHO Ha3BaTh
JIBOMHOM.

Ax mul, deska, deska Kpachasi!

He xo0u, desxa, monoda 3amyorc;

Tel cnpocu, deska, omya, mamepu,

Omya, mamepu, pooy-niemeHu,

Haxkonu, oeska, yma-pasyma,

Yma-pasyma, npuoanosa.

(Ilecns napoonas)

byoe nyuwe mens natioewn, nozabyoeuss.
Ecnu xyace mens Haiideutb, 60CHOMAHEULD.
(Ilecus napoonas)

KV rnase «JIro00Bb» aBTOP UCIOJIB3YET J[BA IIIH-
rpada. [lepBoiil snurpad mpemynpexnaetT o MpemnsT-

CTBHUSIX, KOTOPBIE BCTAHYT Nepel BIIOOIEHHBIMY, U BbI-
CTyNaeT XapaKTepU3yIOnUM 00pa3 IJIaBHOW T'€pPOHHHU.
[érp I'punér Hamén B Marne MupoHoBoi#t «Onaropa-
3YMHYIO M YYBCTBUTEIBHYIO JI€BYLIKY», KOTOpas
MO3KE MPOSIBUT BEPHOCTh, CAMOOTBEPIKEHHOCTD, 31pa-
BEII CMBICTI, HHTYHLINIO. Y Heé «oaHa Oemay: oHa — Oec-
npugaHHAma. ['eponHs cephE3HO OTHOCUTCS K JIFOOBU
(Ha3BaHWe TJIaBBI), OHA [T HeE paBHA 3aMYXKECTBY (Ta-
KO€ OTHOIIIEHHE MO>KHO BCTPETUTh B HAPOIHOH Tpaau-
UM, K KOTOPOH OTCBUIACT KaHp »murpada — «IecHs
HapOJHAN).

Bropoii anurpad, roBopsinuii o pasnyke, CBsI3aH
¢ ¢unanom rnassl. [locne otkasza orua [letpa B O1aro-
cnoBeHuu, Mama pemaet: «[lokopumcs Bone 60xueit.
Konn Haiinéms cebe cyxeHyro, KOJIU ITOJIIOOUIIb py-
rytro — 6or c¢ tobor, [Iétp AHapeeBuu; a st 3a Bac
000oux». OHa KeJlaeT eMy CHaCThsI C IPYroM, BOJIHYSCH,
OyzeT 1 OH BCTIOMHHATH e€. Jnurpad JOMOTHSIET KO-
POTKyI0 (hpa3y AEBYLIKH, NPEPBAHHYIO ClI€3aMH, OH
TICUXOJIOTHYECKH HACBHIIIAET CHUTYalHIO: TOJBKO HUH-
CTasi, ICKPEHHSI JIIOOOBh CIIOCOOHA Ha TaKOW IOCTY-
TIOK.

Onurpadom k rmaBe X «Ocana ropona» mnpea-
CTaBJISICT COO0I (hparMEHT U3 SMUUECKOM MO3MbI M. M.
XepackoBa «Poccusna» (mecub XI) o B3stiu Kazauu
Boiickamu MBana IV.

3anas nyza u 2opwi,

C sepuunsl, kax open, 6pocan Ha 2pad oH 630Pui.

3a cmanom nosenen coopyoums packam

U, 6 nem nepynvl cKkpwig, 8 HOWU NPUBECHb NOO
2pao.

(M.M.Xepackos)

Otum smurpadom ITymkuH kak Ob1 ymomobiser
[TyrageBa mapio m HaMeKaeT Ha €ro «IapCTBEHHBII»
00uk. Dnurpad ykasplBaeT Ha PACKPHITHE YSTOBEYHO-
ctu Emenpsna Ilyrau€ésa B OTBET Ha 4eIOBEU-
HOCTB,IIPOSIBJICHNE OJIaroJapHOCTH B OTHOLIICHUH HETO,
kotopas anst A.C.IlymkuHa cunTanachk BBICHINM MpO-
SBJICHHEM UYE€JIOBEYHOCTH.

Omurpadsl, kotopeiMu A.C.IIymkuH mpenBapsit
Ka)X/yI0 TJIaBy CBOETO NPOM3BEJCHUS - OoJjblIe, 4eM
mpocto snurpadsl (IUTATHI, BBHIPAKAIOIINE TJIABHYIO
W/ICI0 TIPOM3BEICHHS WIIM ero Jactu). IlymkuH yepe3
snurpad 3apaHee cooOIIAT YUTATENIO - HA YTO WJIM Ha
KOTO HYXHO 00paTHTh 0c000€ BHUMaHHUE TIPH MPOUTE-
Huu raBel. B pomane A.C. [lymknna «KanuraHckas
JOYKay AMHUrpadsl TOYHO W YETKO AT XapaKTepH-
CTHKY TeposiM, JaBas BO3MOXXHOCTh YHTATENIO Olle-
HUTb, KaK BHEIIHUH BU, TAK U BHYTPEHHEE COCTOSHUE
JUTEPATYPHOTO TePOS.
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REASONS FOR THE USE OF DEROGATIVELY LABELED ETHNONYMS IN MODERN ENGLISH
CROSS-CULTURAL SPACE

AHnnomauus.

Hacmoswee uccredosanue nocesujeno ananuzy 00HoOU U3 aKmyaibHblx npooaem Kpocc-KyabmypHol KOMM)-
HUKayuu — UcCnojlb306aHuO SmHOQbOﬂu3M08 68 CO6pEMERHOM uH(ﬁOpMaI/ﬂ/IOHHOM npocmpancmee an2ioA3bl4YHblX
Cmpanx. L(e]lb OaHHOU CMamby COCMOUNM 8 usydeHuu 0epoeamu6H0 MAPKUPOBAHKO20 IMHORUMA KAK JTUHc6UCMU-
YECKO20 A6JIeHUSl U BblAB/ICHUE €20 MeCmd 6 COBPEMERHOM AHNIOA3bIYHOM KPOCC-KYAbMYpPHOM npocmpancmee, 6
uccre008aHuy NPUYUH e20 ynompeobnenus. B cmamve npuooamcsi KOHKpemmubvle npumepvl ynompeoieHus 0epo-
camu6HO MAPKUPOBAHRHbIX DMHOHUMOE NO pA3IUYHbIM NPUYUHAM. Cmepeomunsl, KYJabmypHoe Heeedxcecmeo,
npeodybesicoenus, rHceranue YHUUMs U blCMesms, 0aHb MPaouyul, co30aHue Komuieckozo sggexma. Imuogpo-
JIUIMBL A6TIAIOMCA ompasitcenuem couuaﬂbyoﬁ opeaHuzayuu 06%;60771661, MapKepom eco pa3eumus, KOWZOpbllZ
MOIHCHO UCNOIb3068AMb 6 OYEHKE U npedomspameHuu ackajiayuu KOHd)]luKn’lOB C yeiivlo 34)4)67(1’711467—[020 83AUMO-
O0eliCmeust pasiuyHbIX KyIbmyp.

Abstract.

The current research is dedicated to the analysis of one of the important problems of cross-cultural commu-
nication — the use of ethnophaulisms in the modern information space of English-speaking countries. The aim of
this article is to study the derogatively labeled ethnonym as a linguistic phenomenon and to identify its place in
the modern English-speaking cross-cultural space, to determine the reasons for its use. The article provides spe-
cific examples of the use of derogatively labeled ethnonyms for various reasons: stereotypes, cultural ignorance,
prejudice, the desire to humiliate and ridicule, a respect to tradition, creating a humorous effect. Ethnic slurs are
a reflection of the social organization, a marker of its development, which can be used in assessing and preventing
the escalation of conflicts with the aim of effective interaction of different cultures.

Knioueesvie cnoea: smnoghonusm, medckyibmypuoe obujenue, ImuHuieckoe npo3guuje, Kpocc-KyibmypHoe
npocmpancmeo, cmepeomun, SmHudecKue KOqujluKWZbl.

Keywords: ethnophaulism, intercultural communication, ethnic slur, cross-cultural space, stereotype, ethnic
conflicts.
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In terms of quantity, ethnic slurs (ethnophaulisms)
found in slang of English-speaking countries can be
compared with lexical units denoting sex and concepts
related to it. Ethnophaulism is «a contemptuous expres-
sion for (a member of) a people or ethnic group» [7].
Various scientific papers on reduced vocabulary (R. D.
Abrahams, I. L. Allen, F. Beacon, A. Dandes,
L. Dankling, P. Dixon, G. L. Mencken, E. Partridge, D.
Pilgrim, M. Waters, L.R. N. Ashley and others), as well
as numerous official Internet portals and personal web
pages, record thousands of slurs and hundreds of their
variants, used referring to more than sixty ethnic groups
of the USA, Canada, Great Britain and other countries.
Palmore even stated that «it is probably safe to say that
there is no known group which does not use eth-
nophaulismsy [8, p. 442]. For a long time, the scientific
significance of these lexical units was questioned, be-
cause «their deservedly bad reputation distracted scien-
tists from their usefulness as chronicles of the social or-
ganization and development of American society»
[2, p. 1]. Nevertheless, both obsolete and new slurs are
of great interest to linguists, sociologists, image mak-
ers, protocol service employees, etc., since they have
enormous pragmatic potential and contribute to a better
understanding of the processes occurring in the lan-
guage and cross-cultural space, and also help to avoid
mistakes in intercultural communication. All these
points determine the relevance of this article.

The current research is dedicated to the analysis of
one of the important problems of cross-cultural com-
munication — the use of ethnophaulisms in the modern
information space of English-speaking countries. The
aim of this article is to study the derogatively labeled
ethnonym as a linguistic phenomenon and to identify
its place in the modern English-speaking cross-cultural
space, to determine the reasons for its use. To reach the
goal of the study the following methods were used: the
method of semantic analysis, onomasiological ap-
proach, cultural-historical approach, as well as the
method of analysis of vocabulary definitions.

Among the main reasons for using ethnic slurs or
ethnophaulisms, there are stereotypes, prejudices, hos-
tility, the desire to humiliate and ridicule. However, the
analysis of numerous episodes of them being men-
tioned in modern media, literature and films suggests
that derogatively labeled ethnonyms should be consid-
ered not only as symbols of the cultural remnant of a
national tragedy, but also as a product of speech culture,
which, besides anger and intolerance, also has low
comic, capable of becoming a means of compensating
for social injustice and «ennobling» the social status of
representatives of ethnic minorities, which is a peculiar
form of conflict resolution.

In the 30s of the last century, the Motion Picture
Association of America recorded words and phrases
that are «offensive to consumers of film products in the
United States and abroad» [6, p. 2262]. Among these
lexical units were ethnic slurs like Chink (Chinese),
Dago (ltalian, Spanish, Portuguese), Frog (French),
Greaser (ltalian, Hispanic), Hunkie (white), Kike
(Jew), Nigger (African American), etc. For many years,
the use of such names was sanctioned on the screen in

the same way as obscene scenes when they were «so-
cially significant» or «were an integral part of the story-
linex» [2, p. 20].

In recent years, the situation with political correct-
ness in movies and on television has changed dramati-
cally, and if in many films ethnic slurs are still used as
a means of mockery, humiliation, insult, ridicule of
«strangersy, the transmission of a keen sense of bitter-
ness, pathos and hopelessness of ethnic conflict, then in
some products of the film industry these same ethnic
slurs serve as a means of creating a humorous effect.
So, for example, the characters of the longest-running
in the history of American television popular animated
sitcom «The Simpsons» (on the air since 1989) use doz-
ens of derogatively labeled ethnonyms, which, never-
theless, in the context of the plot acquire an ironic and
playful tone, thus being, an integral part of a parody on
American society: gyppo (Egyptian), jigaboo (black),
Nitchie (Indigenous peoples of the Americas), sawney
(Scot), tinker (Gypsy), taffy (Welsh), mock (Jew), pak
(Pakistani), Jerry (German), etc. Similar ethnic slurs are
found in many other TV shows and movies («MASH»,
«Don't Be a Menace to South Central While Drinking
Your Juice in the Hood», «Friends», «Grace Under
Fire», «Scary Movie», «Mean Girls», «Married... with
Children», «Wizards of Waverly Placey), without caus-
ing indignation of representatives of vulnerable ethnic
groups. In this regard, ethnophaulisms as elements of
material culture, i.e., artifacts created by people and re-
flecting some aspects of their culture, can be considered
as «an essential part of the folklore of modern society»
[1, p. 370-371].

One of the other reasons, equally important from
the point of view of cross-cultural communication, of
using ethnic slurs is also a tribute to tradition. For ex-
ample, many educational institutions and sports clubs
in the USA and Canada for many years traditionally
used the names of ethnic groups, mainly of Native
Americans, among which there were also ethnic slurs —
Florida Seminoles, Washington Redskins, Redmen,
Cherokees, Seminoles, Warriors, Fighting Irish,
Fighting Scots, etc. Obviously, while choosing an eth-
nonym name as a hame for their school, college, uni-
versity or sports club, students in no way wanted to of-
fend ethnic minorities; on the contrary, they were in-
spired only by their positive qualities that could bring
respect and admiration from others. However, repre-
sentatives of the Native Americans had a different opin-
ion and put forward the thesis that if in the American
society no one thinks to name the team New York Jews
or Brave Niggers, it is unacceptable to use Native
American names that could be perceived as an ethnic
insult. In the atmosphere of heightened national sensi-
tivity in the American cross-cultural space, the majority
of educational institutions and clubs were forced to
change their traditional names: Adams State College —
Indians — Grizzlies; Alcorn State College — Scalping
Braves — Braves; Miami of Ohio — Redskins — Red
Hawks; St. John’s University — Redmen — Red Storm;
Springfield College — Chiefs — Pride. Some clubs, in-
cluding Washington Redskins, chose to keep their
name as a respect to tradition, because «the name of the
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team symbolizes courage, dignity, and leadership, Red-
skins symbolize the greatness and strength of a grand
peoplex» [4].

The desire to preserve the traditions caused a scan-
dal in the Canadian town of Kenmore, where in 1997 a
conflict broke out over the name of a local attraction —
the Chinaman’s Peak mountain. The place owes its
name to Ha Ling, a local chef of Chinese descent, who
in 1896 after betting on 50$ climbed to its top (2,407
m) in less than 6 hours and hoisted a flag on it. It was
this incident that pushed people to change the former
name of the mountain from Beehive to Chinama’s
Peak. This new popular name became official only in
1980, but lasted only 17 years: in 1989, one of the local
lawyers found the word Chinaman offensive to the lo-
cal Chinese community, which he did not fail to declare
in the Canadian media. This statement caused a flurry
of letters of protest from the local Chinese people, who
demanded an immediate renunciation of the derogatory
name, because it «was a symbol of ignorance and intol-
erance» [3]. The rest of the population, opponents of
the renaming, advocated maintaining the traditional
name, since it was perceived by the majority as having
lost a negative connotation and was an integral part of
the history of Kenmore. A long-standing confrontation
between supporters and opponents of the name China-
man’s Peak ended in 1997, when Alberta authorities is-
sued an official decree to give the mountain new name
— Ha Ling Peak. The conflict was resolved, but both
names are still used by the people.

An analysis of the content of modern information
resources suggests that in addition to the reasons for us-
ing ethnic slurs in the cross-cultural space of English-
speaking countries mentioned above, often the most
common of them is cultural ignorance. It is ignorance,
sometimes accompanied by emotional restraint, that
can cause an exacerbation of ethnic conflicts and cause
a wave of indignation, especially in situations where
ethnic insults fly off the lips of powerful leaders.

For example, in the summer of 2005, Senator
George Allen had to apologize to voters for the fact that
during one of the campaign rallies he called the only
African American who was present there «macaca». G.
Allen expressed genuine astonishment when his assis-
tants pointed out the inadmissibility of using such vo-
cabulary. When asked if he knew the meaning of this
word, the politician replied that this word means a hair-
style (hair tousled from above and long at the back),
which is why he used it in relation to the dark-skinned
participant of the rally.

In June 2010, Republican senator Jake Knotts got
into an unpleasant situation: on a live radio station, he
referred to the candidate for the post of governor of
South Carolina, Nikki Haley, of Indian origin, and
President Barack Obama insult «raghead» — the ethnic
slur used while talking about the Arabs and immigrants
from India (allusion to a hat), blurting out: «She's a
fucking raghead! We got a raghead in Washington; we
don't need one in South Carolina!» In the attempt to jus-
tify himself after the scandal erupted in the media, the
senator said that the «f» word was used «accidentally,
while he «couldn’t even guess» the true meaning of the
word «raghead» [5].

Television figures show cultural ignorance as
well. In 2009, Carol Thatcher, the daughter of the for-
mer British Prime Minister, host of The One Show on
one of the BBC television channels, was suspended
from work because during the filming of the new epi-
sode she made an unpleasant comment on the dark-
skinned tennis player of the Australian Open tourna-
ment, calling him «golliwog» (name of the bad-looking
black doll with bulging eyes and matted hair). The rac-
ist comment offended the people present in the studio
and the crew (this episode wasn’t released). The
spokesman for the BBC corporation apologized for the
«racist commenty of its host and invited her to do the
same. However, C. Thatcher rejected this offer, ex-
plaining her refusal by the fact that she had no idea that
golliwog is an insulting nickname for black people,
adding that she used this word as a joke, because she
associated it with a comic image of a black doll on a jar
of jam of company James Robertson & Sons from her
distant childhood. It is interesting that James Robertson
& Sons stopped using the golliwog image as their brand
character on their products only in 1988, but the main
reason for changing their symbol, according to the
company’s management, was not protests of human
rights activists or a boycott from the Greater London
Council, but the fact that the children stopped respond-
ing to the image of a black rag doll. As for adults, the
golliwog image is still fresh in their memory, as evi-
denced by the inexhaustible demand for various souve-
nirs with a «racist» image.

Another example of cultural ignorance associated
with the use of ethnic slurs is a curious incident that
occurred in the process of intercultural interaction be-
tween American and Australian security agencies. In
March 2010, police security operation during B.
Obama’s visit to Australia was codenamed Operation
Blue Gum. The local security agency was surprised
when the US Embassy announced the inadmissibility of
this name, since in the American slang it is used as an
insult and literally means «black lazy bummer». Police
officials had to make excuses for a long time about their
mistake, which almost led to an international scandal.
Eventually they blamed on the computer, because in es-
tablished police practice it is computer what makes the
automatic selection of the names of all operations from
the database, including nouns grouped according to a
certain topic. Australians viewed the phrase blue gum
only in the meaning of «eucalyptus» while Americans
viewed it in a completely different sociocultural per-
spective. As a result, the operation was urgently re-
named, and the choice of a new name was carried out
with particular care, involving specialists in cross-cul-
tural communication from both sides.

This and other examples show the paradox pre-
vailing in the English-speaking cross-cultural space:
ethnophaulisms, which are officially prohibited, are
used consciously by almost everyone and everywhere
— in heated discussions, jokes, literature, movies. But
on the other hand, they are used unknowingly, which,
however, does not deprive them of their pragmatic
markings. Of course, ethnic slurs and dismissive epi-
thets symbolize stereotypes and prejudices, and their
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use from an ideological point of view justifies discrim-
ination against minorities. The use of ethnophaulisms
is rightfully considered as a serious social problem with
serious consequences for the ones who use them.

Ethnic slurs, which are the product of the speech
culture of interethnic communication, undoubtedly de-
serve the closest attention of researchers, since they are
a reflection of the social organization, a kind of marker
of its development, which can be used in assessing and
preventing the escalation of conflicts, as well as in the
formation of cross-cultural competence in society as
the basis for the effective interaction of different cul-
tures.
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